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AVVERTIMENTI PRELIMINARI. 



Chiunque brama di servirsi di questo libretto con 
tutto il vantaggio che ho desiderato di procurargli nel 
prepararlo, sappia aver esso una strettissima relazione 
con l'altro da me pubblicato col titolo « Prinoipj Gram- 
maticali per { acquisto delia lingua Greca. « Desiderando 
che chi ha in quello appresi i nonii, i pronomi e i verbi, 
e quanto è impresso a più larghe righe, dal tedio dell' im- 
parare le regole grammaticali si sollevi col piacere di 
tradurre qualche cosa dalla lingua che studia, ho prepa- 
rato a questo fine la presente Raccolta. Ciascun suo pezzo 
è fornito di analisi etimologica e di note. Deve quella av- 
vezzar lo studioso a conoscer con facilità ciò che i gram- 
matici chiamano tema o voce retta delle parli declinabili 
del discorso, e a risalirvi dalle voci oblique o secondarie; 
servir devon queste a dichiarare i luoghi più difficili dei 
pezzi raccolti. In fondo poi ho aggiunto il Vocabolario op- 
portuno per tradurre qualche pezzo. Ciò premesso, quan- 
tunque facil sia il far uso di questo libretto; tuttavia, per 
maggior chiarezza, stimo utile preporre quivi alcune bre- 
vi osservazioni. 

1. I numeri citati indicano generalmente le regole, 
per cui può risalirsi alla voce retta. Es. Quando alta pa- 
rola ÈXETEÙ5VTES si trova n. 98, deve intendersi che per !a 
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regola insegnata al detto numero, ossia per la semplice 
separazione della terminazione, in cui vece si pone ta, si 
si può avere la prima voce. Dal già detto ognuno com- 
prende che, a seconda del -variar de' numeri, si dovrà va- 
riare 1' analisi. I più frequentemente citati sono il fi. 48 
e 52, relativi al modo di trattare i nomi; il 95, risguar- 
danle gli aumenti sillabici; il 96, spettante agli aumenti 
temporali; il 98, per cui si risale al presente nelle voci 
senza caratteristica ; il 101, che risguarda le caratteristi- 
che; il 102, per cui si danno le regole delle contrazioni; il 
165e 173, peri quali si trova la voce retta dei verbi in -tu. 

2. Ma siccome molte voci sono per sè sfesse di tal 
forma che lo studioso, per non avere ancor veduto le re- 
gole necessarie, non potrebbe farne così facilmente l'ana- 
lisi; quindi, per non avvezzarlo al poco utile comodo di 
trovar senza fatica il tema col dirglielo, ho ridotto le for- 
me oblique, e specialmente quelle in cui ciò ho riputato 
più utile, quali dovrebbero essere regolarmente dal tema 
discese, preponendo per altro fingi, per avvertire che non 
è quella la vera forma, e che non può in venni conto sus- 
sistere, ma che è inventata solo per poter facilmente tro- 
vare la voce retta. Ho poi situato accanto in parentesi 
quadre, per comodo di chi vuol conoscere la causa dei 
cangiamenti, i numeri che rendono la ragione, per cui son 
questi successi. Es. Troverai ne! testo àfripnaas. Suppo- 
nendo che chi spiega non conosca la regola del cangia- 
mento dei verbi composti, ho detto fìngi rtfxpnaas. Da 
questa forma cou le più facili regole deli' aumento tempo- 
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rale e della caraneristica [n. 96 e 101] si giunge ad avere 
àcpapnàCa, vóce retla da cui discenderebbe jjyaorewE. Ma 
Delle parentesi quadre vedrai accanto cilato il ti. 135, che 
contien la regola del cangiamento decomposti. £ per altro 
da osservarsi, come, supponendosi che ì principianti si 
avanzino nello studio dell' etimologia, si tacciono gradata- 
mente le forme finte, e si citano invece i numeri indicanti 
ie regole per cui può farsi l'analisi delle voci occorrenti. 

3. Anzi a misura del crescer del libro, cesso anche 
dal citare quei numeri che mi sembra aver bastanti volte 
citato, perchè ne restino impresse le regole generali nella 
memoria di chi ha impreso a regolarmente tradurlo; e 
comincio a segnar fuor di parentesi quelli, di cui mi par 
che debba già aver veduto i precelli. Finite perciò le fa- 
vole dì Esopo, suppongo che i giovani abbiano progredito 
nel secondo corso dèi principi grammaticali almeno fino 
al n. 110; e sopprimo quindi le citazioni dei numeri spet- 
tanti alla più semplice e generale analisi, come il 48, il 
98, e simili. E in egual modo opero al finir di Plutarco, 
dove suppongo che lo studioso sia arrivato almeno fino 
verso il § 160; e all'entrar nell'orazione d'Isocrate* quan- 
do deve ormai esser giunto ai verbi in - fu; e al comin- 
ciamenlo delle poesie, quando deve aver già percorso tutti 
i principj grammaticali. 

4. Nè qui devo omettere una particolare osservazione 
rispetto ai verbi irregolari, dei quali, oltre le favole di 
Esopo, quasi mai si troverà additata la voce primitiva, 
ma solo per i semplici la nota v. irreg., e per i composti 
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v.irreg. comp-Circa a questi dovrà seguirsi la regola espo- 
sta al n. 188, si dovranno cioè nel catalogo degl'irregolari 
cercar le voci rette, quali dovrebbero essere a tenor della 
voce obliqua, facendo in questa le convenienti mutazioni. 
£s. Suppongasi che la voce data sia eX«/3o'y. Si tolga l'au- 
mento e; invece dell'o, si ponga *j per la regola spettante 
agli aoristi 2, insegnata al n. 112: ed avrassi X^/3a. Si 
cercbi nel catalogo degl' irregolari, e si troverà la 

vera voce Xafi/3av«, i cui sensi, qualora non sia adattato 
e sufficiente quello dato da) catalogo dell'irregolari, po- 
tran rintracciarsi nel vocabolario della Baccolla. Che se 
l'irregolare-è composto, bisogna scomporlo, e trattare il 
semplice nel modo indicato. 

.5. Eseguirai poi con facilità quest' ultimo insegna- 
mento, ed anche meglio maneggerai i verbi composti, se 
prima di entrar nelle regole dei §§ 31, 32 ec, avrai 
studiate le preposizioni, perchè da queste sono per lo più 
composti quei verbi che danno più da pensara 

6. Ottima cosa e quasi necessaria sarà ancora, avanti di 
studiarci detti paragrafi, imparare il verbo sostantivo d[i't 
[essere], come quello che in spesse e varie forme ricorre. 

7. Circa alle persone o casi contratti che nelle note 
si trovan disciolli, devesi, per risalire dalle voci oblique 
alla retta, adoprare il metodo assegnato per i nomi e 
verbi semplici. 

8. Nelle voci oblique di forma passiva, se non trove- 
rai la retta di forma attiva, dovrai cercarla di forma pas- 
siva o media-, perchè spesso avviene che i verbi greci, 
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simili ai deponenti latini, abbiano i tempi di questa se- 
conda forma e non della prima. 

9. Debbo pure avvertire che, per non moltiplicare 
inutilmente le note, ho in generale ripetuto i numeri e 
le lettere d'indicazione nel testo, quando usa sola istessa 
nota servir poteva per la dichiarazion di più luoghi. Per 
esempio nel XYI § dell'orazione d'Isocrate la nota - (1) 
«. 102 - serve a sei diverse voci contratte che si rìtro- 
van nel testo. 

10. JDesidero inoltre che si osservi, che quando nelle 
note dichiarative ho credulo dover voltare in italiano i 
luoghi dell'autore da me reputati alquanto difficili , ho 
preposto spiega: quando poi ho inteso solamente di dichia- 
rarli, ho premesso intendi o cioè; e in questo secondo 
caso ho lascialo allo studioso il carico di trovarsi la vera 
e letterale spiegazione. 

11. Sarà ancor bene avvertire che più facilmente ti 
avverrà di volgere il greco in italiano, se prima Io vol- 
terai letteralmente o quasi lelteralmente in latino; perchè 
col linguaggio latino ha i! greco nella sintassi coerenza 
maggiore -che con il nostro. 

12. Che se allo studioso riesca molto difficile lo spie- 
gare, e specialmente il risalire dalle voci oblique alle 
rette; dubito che dovrà ciò attribuirsi all'essersi egli poco 
avanzalo nei principj grammaticali, in cui io credo buon 
consìglio che progredisca, quanto più gli è possibile; cu- 
randosi piultosto di spiegar poco ma con buon fonda- 
mento, che molto senza la dovuta riflessione. 
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13. Ho credulo linai melile utile per intelligenza delle 
abbreviature apposte nelle stampe aggiungere la seguente 



DICHIARAZIONE DELLE ABBI! EVJATURE CHE SI TROVERANNO 
SELLE NOTE E NEL VOCABOLARIO. 



sor ao risto 

alt attiro 

Attic. . . ... . . . Atticamente 

eong congiuntivo 

contr. contrailo 

contrai contrazione 

corrisp corrispondente 

costr. ....... costruisci 

deci declinatone 

dia! -. . dialetto 

ri i mosti- dimostrali to 

dipeml dipendente 

fera femminino 

flit futuro 

gen genitivo 

gramm grammaticali 

ira per imperativo 

ìmperf. imperfetto 

imperi impersonale 

indie. indicativo 

inf. infinito 

ini. e inten intendi 

Jonic Ionicamente 

irreg irregolare 



irregolarm. . irregolarmente 
m. ...... mascolina 

me. e med. . . medio 
...... nomerò 

neal neutro 

' nominativo 

ottativo 

partic .... participio 
h ..... passivo 

perf. perfetto 

pers. persona 

plur. plurale 

poel poeticamente 

pres presente 

Princ. . .-. . Principi 

prò proprio 

pron pronome 

seguenti 

- sincopalo e sincope 

sogg soggiuntivo 

e sostan.. sostantivo 

sottintendi. 

.csp. . . spiega 
termina». . . terminaiione 

verbo 

i vedi 
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I. Auxsj x«i 'Apvè$, 

Avxo; st/ni*' zòpàv* mnky.vriuÀ-JO'fi , èv, épftónoujé 
yupì 5 Suvatar^TJ), «XX 6 fàifojag? j/.et' 6 tùXcycv eùxiup 
Ttixovtpsyùv. EÌti& 5e rtpa? scùtcv rsiauTa 1 " - II^ucì cy 
iraXXcè M Jt^t^y/3 J ^5^ff•^s ,3 fts. 'O» Sé jrpòg- aàrèv 5pjjvw3fflv" 3 
àvs(36oP$- 'Ey« b ev T5ÙTU yffyivfltMct 15 r& xptva. Kkì e 

XvXSg ll7T£9 71(55; OIÌtÓV ' TlJV apOVpOtV VS|U.17 lS . 'O 

àpvò; Ipjj 1 ?- 'AxpqV Tjsoyv- 1 oùx etScv' 6 . IlaXtV ò Xuxog- 
'Ex rijj irvjy?; jxsw jtivsés. 'O 5i: Où rclmaxa 18 vJwp, 

raepij f/au, x«i tc ira/** fisu. 'O 5i <jv)lct(3àv 21 y.xì 
CMcyàv" tktov, sTnsva- 'AXX' sytù téu; e?3«jrvss 8 fi£vw a3 , 
Ei r xat cn) àyopiiw iftìjv TiSmo» 1 * Xusts. 

'O iaS&s; cfyXor* 15 , arfS yyeófjwjv xuxàpyov v.at ttXec- 

cTs lG nptòffffs e?-tv*7 à3(x?£V a8 , jtop' kùts7s s8è Scxaia 

Analisi EtiMOLOeiCi. (i) Acc. irreg. di ipvt'« [n. 63 IV.] - 
(2] parlic. aor. 2. dall' irreg. «pf«t*>.-(3) Ungi mirìavopniov n. 95. 
98. [n. 117.] - (4) fingi ^itmi n. 96. 101. [fi. 135.] _ (5) n. 48. 
52. - (6) □. 9. 14. - (7) fingi Dili n- 95. 101. [c. irreg e n. 118.]- 
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(8) n. 43'. II. - (9) fingi n ..96. 98. [li. 96. nota 2. Meritali ec.]- 
(10) nono. plur. neutro di toioutd; [ti. 79. nota 2.] - (11) n. 70.- 
(12) n. 101. - (13) contr. di Apyfi». n. 98. - (14) fingi 4m0*« 
n. 96. 98. [contr. e n. 135.] - (15) perC pass, dell' irreg. ytvoftai. - 
(16) n. 98. - (17) 3. pers. sing. dell' aor. 2. indie, dell'irregi fr^i 
[n. 181.] - (18) perf. indie, irreg. da Vfvw [n. 188.] - (19) fingi 
btfinxn n. 15. 95. 98. [n. 96. nota 2. Meritano ec. e n. 135.] - 
(20) contr. di y.itt e ^ n. 48. 52. [n. 59.] - (21) partic. aor. 2. del- 
l' irreg. nW^pie^m. - (22) pres. parlic. n. 98. - (23) n. 101. - 
(24) da k&ox, ttoEv. - (25) contr. di fìgtai n. 98. - (26) n. 
35. - (27) 3. pers. pres. dell' irreg. tipi tono [n. 181.] - (28) contr. 
d' &9t*tuv rr. 98. , 
■* 

Note, (a) '0 articolo, ripetuto corrisponde spesso all' hic, ille 
de' Latini, e al questi, quegli degl'Italiani; e se ne deve regolare 
la spiegazione secondo il senso. - (b) costruzione iyi> ii ™ toìtu 
°W ee. - (c) quasi dicesse fpi». - (d) cioè della madre mia. - (e) 
sottin. imi è. - (f) eo»(r. si xaì o-ù lóti; jràoav ec. Sp. « sebben tu 
eluda ee. » - (g) costr. Xéyo;, «a* àluSwt ruy^avii, où nifóu yvoi- 
(*t,v ee. - (h) jp. « ovvero » - (i) coi(rw. où 3é àtxxùx inalayia fatiti 
Jiap' oUtOtf, oT; ec. 

IL BxTp/Of ftlTHVTES 1 jQlXffiXsSt 2 ' 

p«ff^9. 'O 31 ffuvi3tàv To «iÌtw tjjv ttljfceiav, ^ìiXcv «fjtscrev 
t% Xtftvijs £7nj§£". riapauTixa Sè ai paxaccfat pé/3a 
Gx>?òXò\motf , sìg t« /3«3»j" saura? xarióW 13 . Xpóvav Si 

JTsXXS fiS? «KJVflTCV MpdnUS TO ?uXcV, «tfE- 

^óXXovTe' 6 rdv a^sv, x«i e/j tc<7st5V ì xxrEfflpcvi^av 1 ? 
aura, èmfaivstv x«ì lirtxfl&é&ff&ctf Tara. Mv? a£<Sv- 
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DALLE FÀVOLE DI ESOPO. 11 

tòv A'tx, xsci jtapexsckovy 30 «ùtèv «XXa§« at aùzòv. 'O 31 
JSéììmxsv" a.ÙToì$ é^sXuv 23 . 'ISóvte^ Si X2Ì t2ts Tt]V 
£Ùij5«av, sx «tieSI Sbottò 25 ocùrèv. 'HX^ev 1 ^ sv ex rptrcu 
npòg tòv Afa, erra; xaì tStov «ìXXa^ìp™ 6 . K«i ó Zev; «ya- 
vaxT-flo'ag 1 ? x«t' aik&v, DSpav ìnzfifyE.v** àÙToìg iù$v$. ZuX- 
Xqp3£vTì;*i ouv dì /Sccrpa^ci, £?£ xaì sig" ijtf&ìiro 30 napà 

c O fttòs; {false 31 , 3rt a ajxstVeSv sori 3a ©sa» rci'SsffSat 33 , 
xaì fi)} nowjpèg i'jpiv etp/pmag, xaì rapajjojretss. . 

(1) Contr. di «WovTit n. 98. - (2) n. 53. - (3) conlr. dì lu- 
rivuoi, n. 98. -(4) n. 43. II. -(5) contr. di npiiftw n. 52. 
[n. 11. nota h.] - (6) n. 95. 101. - (7) n. 98. - (8) acc. irreg. di 
Z:il; [n. 6*.] - (9) aor. 2. del cong. alt. dall' irreg. TRup^u. - 
(10) aor. 2. parlic. fingi auviifòv n. 98. -(11) aor. 1. irreg. di 
*»7vtì»..- (12) conlr. di.Jtótac n. 52. [n. 11. ,55.] - (13) fingi 
«aràJuov n. 95. 98. [n. 135.] - (14) gcn- partic. perf. di mx- 
poi^ofai irreg. - (15) fingi ùpxov n. 9fi. 98. {contr. e Appendice 
de' Dialetti n. 27. d.] - (16) fingi *ro|3<ftW<> n. 96. 98. [n. 
135.] -(17) fingi 'imcaffiHm n. 95. 98. [n. 117. 135.] - (18) 
conlr. d' à=io'ovTi; n. 98 - (19) 3. pers. plur. aor. 2. indie, del- 
l' irreg. ì^epeu. - (20) fingi faapaxcfttov n. 95. 98. [contr. n. 
135.] - (2!) n. 101. - (22) pers. sin g. perf. alt. da Mfopi.- 
(23) aceus. della V deci. [n. 51.] - (24) aor. 2. dell' Irreg. 
- (25) fingi 4mACma n. 96. 101. [n. 135.] - (26) n. 101. - (27) 
fingi etyatv^Utfrae n. 98. [n. 117.] - (28) n. 15. 95. 101. -(29) 
' aor. 1., parlic. pass, dell', irreg. roiWpjSóvu, - (30) n. 96. 98. - 
(31) contr. di fiiXin n. 98. - (32) 3. pers. sing. pres. d' sipi to- 
no. - (33) n. 98. 

(a) Intendi in mezzo alla palude. - (h) sp. « Lo spregiarono 
tanfo, da avvicinarsi ec. » - (c) maniera di fintasti greca, per 
la quale eoi plurale ti accorda, il' singolare. Sp. « a una a una 
furono divorate ec. » - (d) il sento morale della favola è esser 
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meglio obbedire a Dio [soli, obbedendo il principi: datoci da lu{\, 
che per pena del disobbedirlo dover poi soffrir qualche principe 
malvagio. 

III. Kokoiò; xaì "Opvsi;*. 
Zsv's fiovXcuvJcs 2 . fiuvikia òp-Auv Y.cacs^mfi, jrpe- 

ana; toh ùhztórxzsv rixvzav v.vxv.Gxrptp ìli avtoig /3a- 
gùàx. KsXsiìg h Si auvtScjy 8 éavTÒv 5vaixopf'co& mptxs'c- 
lieV3V 10 , ànù.Sù»" t y.où za ùnoTztmo-JTx. 12 tcòv cpvèav nxspà 
cuXXeI^uevs; 13 , ÈauTÙ nspfs'Snxs 1 * , v.'xì npciG?ttóXk/}(7£ l5 . 
Zvvkfttf 6 ov'j Éx toutsu, c zùuMax£.po-j nàvzav ysyovÉ- 
vctOi. 'E^ig-*!' 8 ovv r, riuÀpz TÌJ5 TTjOoSscrfjt.éa^ , x»t ijXSsv'a 
iriEvTa t« ofiVE* npòz tcv Atei™. 'O $=' xsXswj ttsìxi- 
y=v5;j.sy35 ai , yjxe 32 x«c e «tsj. Tsu S'è Aie; fiAXcyTos 13 
^sipsTcvfciu 93 «Otoi; tcv xoAsièv ^aatXia dia xipf eù- 
xpénuav, «y/.vx/.XY]Ga.-j-cc'^ t« opvea:, ex^s-cv 1 rà "tSU-j 
uvt£ nzepìv àfé'tlzzs* 5 - aro te <7uv=/3v; 16 aurea «7isyu-- 
LiycaSIvrc 15 , xsXsscy 77«Xev ^EVEcSat 3 ?. 

TK i«XXsT|M« SJ£5Uff£ aB J£05g!A«TS!, E 33XaO<7£ 2 9 T£VE; 3 ° EÌVaf 3 ', 

ìjteeSòv 3e gcùtcÌ «TrsScjxiMffiv 3 ", c7i57c(' é§ «/sj£»j; ^trov 33 " 

SDjjffflWVria**. ' - 

(1) Nom. plur. invece d' opvtSu [n. 60.] - (2) n. 98.,- (3) aor. 
1. inf. alt. di aaSfewif" jn. 173.] - (4) aor. 1. da Mfafu [«. 
173.] - (5) fut. 1. dell' irfeg. RapayxMftjH - (6) n. 48. 52. sott. o> 
vio. - (7) aor. 1. del cong. in senso f udirò dal verbo M&fofnpi.- 
(8) aor. 2. parte. »v»«4iiv n. 98. - (9) n. 43. II. - (10) pres. par- 
tic, pas. da TTtpixsifiM [«. 163. 166.] -(11) aor. 2. parlic. irreg. 
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d' ànipxòpat. - (12) a, 98. - (13) n. 101.- (14) aor. i. di wptri- 
3n{u [ti. 173. I.] - (15) fingi ijrfowerfllasi n. 95. 98. [n. 117. 
185.] - (10) 3. pers. sing. aor. 2. irreg. da ajftfaim. - (17) perf. 
med. inf. irreg. da yivopar. - (18) aor. 2. d' ì?t artici. - (19) aor. 2. 
irreg. da !fóo?«i. -.(20} acc. irreg. (la Ztue [n. 64.]- (21) aor. 
2. pas. irreg. di ytvopat. - (22. n. 98. i (23) fingi 'x*ipo«fM<K<i 
n.98. [«.. 117.] -(24) .fingi &/«.***xic*?x* n. 52. 98. [«. 117.]- 
(25) aor. 2. meri, dell' irreg- òfàti()J»Ì - (26) fingi eitroywpoSiint n. 
52. 98. [n. 117.] - (27) aor. 2. inf. dell' irreg. yf.ofUH; - (28) n, 98. 
- (29) contr. di tmtWi n. 98. - {30) n. 52. - (31) pres. inf. 
i'tifii. - (32) aor. 1. cong. d' sbrotftJwpt, - (33} 3. pers. plur. im- 
perf. indie, d' tipi tono. 

(a) Maniera greca, per la quale è usala V indicativo invece 
del congiuntivo. Sp. «ìd cui tulli si trovasser presenti» - (b) co- 
Itru. Koìoto's tfi ouvi'tJwv lavròv irt^cxcc'uevou S^n^-opola. Sp. « La 
cornacchia conoscendosi piena di deformità. » — (c) s/>. - che la 
cornacchia divenne ec. - (d) int. divenuta bella per le ben variate 
penne ec. » - (e) sp. « andò anch' essa. » - (f) *o(f. di essi - (g) 
int. sembrano che sieno di alto affare. 

IV. Kóav, x«ì Bo5/x«. . * 

Kùav àpxcccxg 1 fipàiici èx /jwxfXXou, toy&e 2 tpvyctg 
ixfùvj, xzt s<y3xcrsv 3 'S7rt riva:* jWTStfwv.. nspKfeùfASVGS 5 
5è cànàv, bpx & èv ts?s vd'Ko't? tqv th /Spo^tscTcs ffxiòv, 
jreXAS* auffav 8 , su fpepsua, EÙfxr/^ss-^v''; Kct: t5 otc- 
jiscts; rà fySpa ùnopptyui; 1 , int tvjv ó^c&éisccv 10 «OtS 
cxiàv XflcnjTrsiysTa". Tris 5s e «fava; 13 ^EUCfiivij; 13 , g-pa- 
ipjìg'* o xiicai) rò ca:ap{U?h tS «psct 16 , où3Èif a tò 
ytlvsXev - >;«( 7«p sxstvs x«j3« tivs; xaronravros 18 xi'- 
paxss's eiìSù; •Qonày/)*" x«t xafcs/Spu&Ji 11 . Etra £ xvaasi 
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yov*k, àtppovas ■xvxakinàv* 5 , ìcp'* 6 Étej3ov «favini ypzeiyó- i 
fjujv* 8 , xàxziva ancTu^tàu^, xal' t3 npo-zipa ^Étt£(jov 3i> . i 
'O fxDSoj 8T05 AÉ7X« 3 ' ras àxsjség-»; f ?X»VT«s^*» xaì 1 

TWV 7TEp(TT(2y è^/O/JLEVBS 32 . ^ ' . 

{i) N. 101. - (2) 11. 96. 98. - (3) fingi f«5»f n. 95. 101. ? 
[*. in-.]. - (4) n. 48. 52. - (5) contr. di xtptaoipnpt n. 98. - 
(6) contr. d* o>k* n. 98. ~ (7) n. 48. 50. 52. - (9) acc. fem. imper. E 
parile. ffdpL - (9-) n. 95. 98. - (IO) n. 52. 98. - (11) fingi 1 
ixarmir/no n. 95. 98. [n. 135.] - (12) contr. d' àfavio,- n. 48. - 
52. [n. li. 55.] - (13) aor. 2. partic; irreg. da jampat. - (14) fingi 1 
arpiftlt n. 98. [n. 116.] -(15) fingi àirop/siirM* n. 98. neut. par- ! 
tic. (n. 115.] - (16) aor. I. inf. dell' irreg. top». - (17) aor. 2. I 
indie, irreg. d' ifi-jpiixw. - (18) aor. 2. partic- di twAbmfu. - 
(19) n. 48. 52. - (20) fingi (prit&i n. 96. 98, [n. 106.] - (21) aor. , 
1. pass, dell' irreg. xcnupp&axa. - (22) per. med. indie, irreg. da ( 
KdtirxM. - (23) n. 35. - (24) fingi nx° v »■ 96 - 98 - [ n - 96 - 2 - 
Meritan «.] - (25) fingi rànAumtii aor. 2. partic n. 98. [n. 112.]- 
(26) n. 9. 18. - (27) n. 68. - (28) n. 96. 98. - (29) aor. 2. del- 
l' irreg. àrro rubavo. - (30) aor. 2. att. irreg. da haliti», - (31) 
n. 98. - (32) n. 52. 98. 

(a) Sp. « che molto era maggior dì quello, che portava. » - 
(b) maniera di tintatti, per cui il neutro ti accorda con gli al- 
tri generi. --(t) int. che erasi fatta invisibile la carne del fiume, 
perchè era immagine» di quella lasciata cader di bocca. - (d) frate 
eerrisp. alta latina nihil omnino repperìt. - (e) cottru. liyvv Ti 
àpa jrt'jrovSo, ÓT! àfpóvai; mito Annuii ó ii^ov (e. - (f) t%ttv ha tal- 
volta il tento del latino se habere. 

V. *A).6)mj| npèt ìS.opnolvxtcov. 

'AXamj? ZKjùSìstju 1 et's oìy.'tixv xùxpndS, xaì Ixag-ov 
xStt «utS cntsuSa* . tysuvjjaafifvjj 3 , ?u/je* xspoXvjy fxoppe- 
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bxst'a eìxpvà; xarscrxsuaffLtlvijy 5 . ' Avcà.x(25<jaà 3i aùvrììt 
"rais 5txst«£ff yspttìv?, sy/j 8 "- SI cìk xsystXi*, ifAfaKov 

'O Xóysg npòs 5 àvSpa? 10 p.Eyakonptm'is 11 p?V tè tjs&- 

(1) Nomin. fem. aor. 2. partic. irreg. d'iM^ofiai, - (2) contr. 
di (Tst£usi« n. 52 [n. 55.] - (3) fingi iptuvaoafifw) n. 98. [fi. 
117.] - (4) aor. 2. dell' irreg. lùpfoxtt. - (5) fingi x tx arati* fuo- 
(rpE«,v n. 98. 101. [ti. 135.] - (6) nomin. fem. aor, 2. partic. 
irreg. d'avaia^ivu. - (7) dal. plur. da %tip. - (8) 3. pers. aor, 
2. indie, di yw(u. - (9) ri. 98. - (10) acc. plur. d' mfy [n. 28. 
59.] - (11) conlr. di f«yaloi^»irtee n. 52. [n. 59. I,]. 

(a) Sott. nelle, o con. - (b) ip. « oh! (c] tott. ìotì è. - 
(d) maniera di greca sintassi. Sp. a ben formati certamente nel 
corpo te. » 

VI. AvKog xaì Tépiaiog. 

AÌIY.OV 7T5TÈ XcctuSl Òq-ioV ÌTtÓLfH 1, ^jj* ^ "/SpÓVO 

LttffSiu napi&tv 3 Enrsv 3 , sì rvjv xtyxXw «urrfc npoasnefiu- 
Xaaofi, b È%ziiottjnia£t s èx tè \<xt[iou «irà àg-cvv 6 . 'H 5È 
EXjSaXSw?, tòv fwftòv Eff^r» 8 . reXiftj«s9 «y ó Xiixos, 
K«ì wvs òSsura; 10 ò*Eti-«s"* 'Apxe?' 2 cot, eTttev, avri /j.t- 

ff3o0 C T0UT3 X«£ flÓVOV, CTi 6X XuX8 S"^(WtTO£ l3 X«t c'SÓV- 

r«v, scalee?'* xijoav ufistv /jwj5ìv naSaffav 15 . 

'O fjLÙ35S d rtpòs 1 S£v3p«;' 6 SoXÉaus, otTtire; 1 ? sx xtv- 
SóvaiV òWa&sVTes 18 , to5to jrapex 001719 Tc '? euspyé'Kng 
«ut! ydptToq, tò fAi7 fi\à<jia.t* avTovg. 

(1) Aor. 2. pass, dell' irreg. ireyviu. - (2) n. 101. - (3) fingi 
Btriv ». 96. 98. [ti. 96. nota Meritan te.] - (4) aor. 2. partic. 
dall' irreg. irfooen-i^àUi». - (8) n. 98. - (6) conlr. d' oVtov. - 
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(7) aor. 2. partic. dall' irreg. Mj3a>Aw. - (8) fingi ^i?r,rts n. 96. 
98. [n. 135. e contr.]- (9) n, 98.- (10) n. 48. 52. - (li) aor. 
I. parlic. irreg. da St.tr.wn, - (12) contr. d' apxht n, 98. [n. iòO.]-" 
(13) a, 48. 52. - (14) fingi S?4«« 96. 101. [n. 135.] - (15) no- 
nom. fem. aor. 2. partic. irreg. di xia-xw. — (16) acc. irreg. da 
ivio, - (17) Domili, plur. derivante da un composto di o; e ti;. - 
(18) fingi iutaaa^iv^t n. 101. [n. 125.]. 

(a) CostrUt. tjj yioivu «aps^Eiv p[tr3òv [<oH. «ÙTp] ec- 

(b) è posto, come no» di rado trovasi, V indie, invece del cong. 
o dell' ott. - (c) ip. « questa cosa , anche sola. » - (d) soli, se-i è. 

VII. AÉ«y x«£ "Ovog. 

As'wv xaì 0V3J xoivawftw itpc$ «XXijXus TT5fi5<7«fi.s- 
yst 1 , sl;vjX9sv a inì Swoxv. Tevs^Iviuv 3 3s «ÙTtay jc&rt£ ti 
fftfgA&ov» év <5 igsav* ar/sg 5 àypiai-, è fxiv -XeWV ot«s 6 

T5Ù ffTOfiìsit. è^WUKjJ jrapSnJjpSlTO 8 . L 0 3È £(5£tóflJW9, 

Tà 3; 4fev?9g jrXsìewEs truXiatjSóvros 1 *, xsti ìc-eXSsvtss' 5 
ràO evia, Ì7ruy3avsTo t6 .iwrsS, si ysyvaf'og J wytavfcr«ro 1 ?, 
x«Ì si tcc? «fyag x«).s3g d s3t»§s l8 . Kaì c Xlov ^wjffty'fl- 
e Eu tff3( ao T hi xscycS ce r efs^3ijv aI , Hi f«j ìfàsiv" « Svsv 

yslaza èrp\tGxaVùv<7t. 

(1) Fingi «wMjEpiMi n. 98 [ti. 117.] - (2) 3. pers. plur. 
indie, aor. 2. irreg." da iE/p^ofi'ai. - (3) aor. 2. partic. irreg. da 
yi'nofiai. - (4) 3. pers. piar, dell'imperi- indie, d' tipi sono, - 
(5) n. 48. 52. - (6) aor. 2. partic. da i^ifu. - (7J acc. fem. im- 
perf. parlic. da {{«fu, - (8) tìngi i**pMvpim n. 95. 98. [con(r. 
». 135.] - (9) aor. 2. irreg. partic. da ««fifofw. - (10) (ìngi «vàl- 
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>«« n. 96. 98. [n. 15. 135.] - (11) fingi àyxóiro n. 96. 98. [V. 
coni. 100. - (12) contr. ffcyvpuw n. 98. - (13) n. 98. - (14) 
aor. 2. partic. irreg. da «uilaujSavu. - (15) aor. 2. partic. irreg. 
da Wfxopat. - (16) n. 95. 98. - (17) n. 96. 101. - (18) n. 95. 
101. - (19) 3. pers. sing. pres. indie, da <pxf*f. - (20) 2. pers. 
imperat. pres. dall' irreg. fauni. - (21) fingi z?o§ì5d* n. 95. 98. 
[n. 117.] -(22) 1. pers. sing. del più che perf. Attico ìudic. di 
«i?tu. - (23) acc. imperf. partic. i'twi sono. - (24) dat. plur. perf. 
partic. siocop. dell' irreg. £i'Jw. 

(a) Sp. u Fattisi essendole. » ossia » essendo venuti ec. » - 
(b) sp. « l' altro » cioè Y asino. - (c) genti, che tien le veci del- 
Vàblat. assoluto de' latini. Sp. « Avendone il leone prese mol- 
te ee. » - (d) quest'aor, 1. può spiegarsi per pìi che perfet. cong. 
- (e) sp. « Sappi veramente che ec. » (f) sp. « mi sarci impau- 
rito. » - (g) sp. « se non avessi sapulo che tu cri un asino ec. i>- 

Vili. "EXacs; vai Aiav. - * ' . 

'i 

"EXapsg Styit' GUGy&Ciaa*, nxpzyvjno 3 ini tivz 1 7rjjy*jv 
J r« Trretv*. 'E'/ Suo) Ss sjtjvév 5 , slòV rqy Èaurfo cziày snì 
TcS uSara;*. Kai Eni jxs'v ts?s zlpwtv* kut%' £va/sa( vere 2 , 
óp&wa 6 ts fiiys&sj, xai tìjv jwokXéseV 0 ini Ss tsTff rcccf 1 
Goodpy. y})(Pkq7, xar sjyffséw! 8 , XetttsTj affi9, xa< òc&s- 
yÉffiy'.'ETi^SÈ «ùt% 3£«y5BfA£y*35 , °, Xiwve*7rf?«vsfs ,, > ij/aljz- 
T5 I: Jtaxsrj* ÉtÙTvjy, xxy.uyq' 3 dg 'tpvyòv TaanCiaa}^, v.cau- 
TreXù .«ùtcù TTpoeT^y' 5 - a'Xxv; yàs eXacpav tei; TWffi 1 , 
X^cyrog Ss e'y xa^Éa 16 . KaÈ ^xptg av sy radia f'Sìwzsts 5 , 
àxoraX^Trrsg ijv 1 ? v; IXapos, érai wpoi&iev 18 - isre'ì 5; 
zara «va Soufzòv xaì iSXaòVa wnav -«osys'ysre 3 , auvifiìf"' 
zoig xipctGtv 1 aurij; s'f«iXax>ìV5« SI toì"? xX»3e(s, xiSr fi-i) 
8yyjq«yijv M zpiyzW , GvXfoifòyvxi* 3 vzsi tS Xssvtcg. 
r M:XX8sa* Sì àvxtptìtàsu*'*, janj* 5 - Aulxiof iyays, ^T£s aS 
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oT; h Sè aviopz èmnolSetv&i xxt t/papov 5 , Czsò tbtuv 
àné}lvp.<xt. * ì 

flEVM* ÒY 3 * £HS(V8."H 8TMJ' IToUsÓdS s'y Hivduyofff cf flÈV 

"ÈfJlTI !?"£U3Ì UTE5 3 JT(5s5ÓT£iE. 

(t) N. 48. 52. - (2) n. 98. - (3) aor. 2. indie med. irreg. da 
KtpayiwjtM. - (4) aor. 2. inf. irreg. da ir&». - (5) d. 15. 95. 98. - 
(6) contr. d'opao-jffo n. 98. - (7) n. 96. 98. - (8) conlr. d' i3w*ffyu 
d. 95. 98. - (9) pàrtic' imperf. d' tipi n. 48. S2. - (10) contr. di 
3iMMùp.èm t n. 52. 98. - (11) fingi ijtijwt»»'; n. 98. [n. 112.] - 
(12) d. 96. 101. - (13) comp. di xoì - (14) fingi iguSn, n. 

98. [n. 116.] - (15) aor. 2. di jt/>o* z *> [w. 135. n. 96. nota 2. Me- 
rton».] - (16) n. 43. IL - (ti) 3. pers. imperf. indie, à'tlpi. - 
(18) Gngi ÌKf>63u n. 95. 98. [n. 135.]. - (19) contr. d'yW*i«.- 
(20) 3. pers. sing. aor. 2. indie, irreg. da avp.{Snhw. - (21) fìngi 
ifXTrlsxòvai n. 98. [«. 116.]. - (22) partic. pres. da Juwtftat irreg. <- 
(23) aor. 1. inf. pas. irreg. di auXìajijSiiw. - (24J contr. d' àvcttpèt- 
aSai n. 98. - (25) 3. per. sing. aor. 2. da - (26) nomin. fera, 
d'opri;. - (27) fut. 1. inf. pas. da «poMfwftt. - (28) fìngi èntmi- 
3Hv d. 95. 98. [n. 121.]. -(29) contr. di eWo*ws n. 98. -(80) 
n. 15, 98. -{Zìyn. 9. 

(a) Sp. b per bevere. » - (b) »p. a Mentre che ec. » - (e) soft. 
di esse- - (d) ini. per esser quelli [cioè i piedi] sottili ec. - (e) sp. 
«Essendo essa ancor fissa in tal pensiero ec.»-(f)sp. «Essendo 
sul punto di ec. » - (g) sp- c< Me sventurata! la quale da quelle 
cose, da cui ec. » - (h) sp. « da quelle, nelle quali molto mi fi- 
dava ec. » - (i) sp. u ai quali sembrando di aver qualche cosa 
utile non sanno di esser da quella pregiudicati. Oppure ec. » - 
(1) sp. « i sospetti tra gli amici ec. » ■* (m) sp, « quelli in cui 
molto fidiamo » ossia i fidati. 
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IX. Kójssc^ mi *AXsjT>jì-., , . 
Tà v.òpaxi 1 zò B^paixa' zvpòg xat.iì) p.izs'J)pa Q 

T3V X5(5XX«. Tt" TKVTS!, XÉyaCTC; 3 , fAETfiinjTI 1 flEV Ó 

&sirijvfl;£SV7 fffitftardff', xf 3! *v 3e pipsi* rjj tSv bp-ABav' 
■tfyeftaviq? OTosff^zS(7*u 3 ; F et 3s v$j«v>j lapS^s, «reacav 10 
syx £ " Z W T ^ y ■òpvf^tuv dpxfrv- xavta Ji-tlftEV 1 * . ropiff 

■{t lS pt.éyi<jzzv, yavvjs Nicfòst^ev 16 tjjv cfyafos«v lG -roìSv 1 ? 
t5 9ijj)iÉfi«rtìff. 'H 3s A«/35(7« l8 - $«vvi fièv, a xéo«£, 
umv, TSpsGtjv's, b Si ììovs hnà.Ckoim-J 30 . 

(1) N. 48. 52. - (2) 3. pers. sing. impcrf. indie. A' tipi sono. 
(3) n. 98. - (4) 3. pers. sing. imperf. di xàStptu. - (3) aor. 2. parlic. 
da Vàmi- (6) fingi ÌJHfivJffii n. 95. 98. [n. 135. contr.], - (7) 3. 
pers. perf, med. irreg. da 3iafipa>. - (8) a. 43. II.- (9) 3. pers. sing. 
imperf. di vApttpi. - (10) dal masc. arra;. - (11) fingi r,%s n. 96. 98. 
[n. 96. nota 2. Meritan te.], - (12) fingi Siri n. 96. 98. [n. 15. 96. 
nota 2. Meritan ec. - (13) n. 101. - (14) aoi. 2. partic. irreg. da 
inaili». - (15) fingi ivdxpati n. 96. 98. [n.106. 135.]. - (16) n. 
51. 52. -(17) conlr. di xoiim n . 98.- (18) aar.l. partic. fem- irreg. 
da ìappi-ja. - (19) 3. pers. imperf. indie, di ffpostEip. - (20) litigi 
fetton n. 96. 98. [a. 15. 121. 135.]. - (31) conlr. di miSxpyJ™ 
n. 98. - (22) 2. pers. del fut. 1. med. d* vjwmfM. 

(a) Inten. da lui predato. - (b) ti verbo eÌjxì spesso trovasi, 
e lo è qui pure, in senso di avere, come sum dei latini.- (e) sp. « in 
alto» int. sopra un ramo d' albero, - (d) soft, con. - (e) costr. ~.i 
Taùrsc, liyouiT», d xo'jsaj jilvforo^tii f*is psipioriiTL enfiato;, tfs js- 
j«t ^potàv, itpooJiJto'JCTaa t>5 iyetia-jict t«m ipvtSon ec. Intendi c< Per- 
chè mai, dicendo, il corvo è si ben formato di corpo, ed ha un 
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colore, che si cooverretbe al re degli uccelli ec. » - (f) intendi 
ma se egli avesse la /oce. - (g) sp. « avrebbe. » - (h) ini. mo- 
strando la voce, perd? il cacio. 

X Kuves 1 ^.arraffai 2 . 

KuVSJ X(f/.WTW!7Kf , £5srfC«VTS 3 Iv «Vi ttotcc/am 

fldpaccs jSfjs^s^siag 3 , pi ffuva/XEVOf* "aùrSv E^ExIff^ai 5 , 
"uuvÉSEVTff 6 àXX$at£, 3rc<u; npS/to-J tò tiSfap sxrtftatjty?, 
za: et3' 8 sSraj sjrì ras fivpaots xxpxfhavzui9. Suvl^jj 10 
8; aura?? jasasag* 1 npÒTtpov tìtappoefòvut, 1 * 13 t£v ^upaSy 

{1) Nom. plur. irreg. da wJ U5 ..-(2) n. 52. 98.- (3) n. 95. 98.- 
(4) pres. partic. dell' irreg. 3fo*pm [n. 166.]. - (5) aor. 2. raed. di 
ifizviztixi [fi. 161.]. - '6) 3. pers. plur. aor. 2. indie, med. di <rw- 
ttfnfu [n. 166. 168.]. -(7) aor. 2. cong. irreg. da j»rt*u.-(8) a. 
9. 18. - (9) fui. 0 aor. 2. cong. irreg da ttapaytvofm. - (10) 3. pers. 
sìng. aor. 2. indie, irreg. da avpfìaìva. - (il) aof. 2. parlic. irreg. 
da jfivu. - (12) aor. 2. inf. irreg. da Siapàr.f-Au. - (13) n. 70. - 
(1*) n. 48. 52. - (14) conlr. di vépStot o. 48. 52. - (16) contr. di 
iVtff?oAME n. 48. 52. -(17) parlic. med. pres. d'ifi-:r,fit.-[Ì8)n. 98. 

(a) Sp. « giungere a prenderle. » - (b) sp. » fecer tra loro 
accordo di bevere ec. » « (c) tp. « prima [sott. dì conseguir ciò 
che sperano] periscono consumati. 

XI. KuvóSjjxts;. 

Aq/àsis 1 te; ùvsò kmc*?, mpcfat 3 &zS>'A ròy» tstcv 
fsé<7atj3«f 5 SuvàfAsyev. Rat ti; ràv Traparu/óvrav 6 5 ctx«- 
<75£s\ fyijJ auTù- r Q c^to; 1 , si JWXsis 5 o^eoSoi 5 , >a/3ùy 8 
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aprsv, T3 eufta intisti;»; 1 r*j; n).>r/''S , t£ 3«v.9VT(9 jìuvì 
'"èitiìoi 3 . '0 3s 7eXÌ7«s 5 , e^- 'AXV IhV tSts npàZa', 
3ssy EfftV", fVJt° ùres K«vrwy ,B tir; Èv ?js ttsXsì 11 xuvwv 

'O /iu3;g JvjXs 1 ! 13 , Sk cura Y.cà tSv «vSjsm'jwm gè 
novera 1 * 3iXsa5^ftóV5i s , Iti fzSXXav «Siksiv 15 rcapo- 
^uvsvTai. 5 

(1) N. 101. - (2) genit. irreg. di «fon. - (3) 3. pers. del più 
che perf. ined. Attico di jrtpinja. - {4] eontr. li tfovf»* n. 98. — 
(5) o> 98. - (6) genit. partic. aor. 2. irreg, da jrapsirufxstu». - 
(7) 3. pers. smg. aor. 2. Ìndie, da fvpl. - (8) aor. 2. irreg. da lafi- 
pi»».-(9) fingi Jmrfwi n. 98. [n. 112.].- (10) 2. pers. aor. 2. 
imperai, da ntrfi*»j*t [n. 166. 168- 169.].- (il) 3. pers. sing. 
pres. indie, da tipi sono. - (12) n. 48. S2. - (13) contr. di falrfn 
n. 98. - (14) n. 43. II. - (15) contr. d'tfnfe* n. 98. 

(a) Coslr. tsv imiftnav &gu<j3m toStov. Sp. « chi potesse 
curarlo. » - (b) sotl. il caso di lui. - (e) sp. « oh! tu. - (d) sott. 
quel pane.-(c) costr. t»a Sr.^Hiopctt airi tùv rìbtwv kwwìi (joH. 
che sono) sv ij5 ir&it. S;>. « che io sia per esser morso ec. » 

I . 

XII- Mijvayu/STiw. 
MijvayioTtìtt ovov eycVTz; 1 , tb:q eìm&iowv 3 ~d 

J CXÉUV) 3 £7T(T(3^VTS^ ó35£7TO0££y 5 . Kat SlJrtSTE, VtTsSkVÓV- 

aura «rtò xsjtb, ìxdz'tpzvritf duTÒv, ex tS ofprjLxrss 8 
■tviinavct Y.xz£GY.kvxaxv$, z«'t Tarst; shSvts 10 .* 'Ers'cMy* 
3è oiiwìj pjvxyuprójy «navrijffstvrfsv 11 , xxì KUVl&aVcfU- 
vav 1 aÙT&iv, d jrS «y slij" ó" evo& Ipxffav 13 , TsSwjxivai 1 * 
pUv DttÌTffV, nXvr/à; <tè tsckutx; X^x^fltvHV 1 , ara; a3i 
5&) 15 imÉfisiVEV 16 . 
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Oùra x«t tów c'xsràv evioi, tl e vm ty;j dcuXstas 1 ? 
c/qtiòmvi 1 '*'-, tcSv iaìÀSxf sx àzaXKazTcVTCa 1 - 

(1) N. 98.-(2] più;he perf. med.dell'irreg. £3<o.-(3) n. 55. L 57. 
-(4) pres. partic. att. d' ewtrfSufM.'- (5) contr. d'ófoiwepésrj n. 98.- 
(6) aor. 2. parlic. dall' irreg. àmSmima. - (7) fingi i*3ipmnt [n. 
101. 146.]. - (8) n. 18. 52. - (9) Tingi ùaxamtmmm» a. 95. 101. 
[n. 135.]. - (10} contr. d' t z póonTo. n. 95. 98. - (11) fingi «mww- 
tósTw* d. 98. [*. 117.]. - (12) 3. pers. imperf. dell' ott. d*<tf*i »o- 
no. - (13) 3. pers. piur. aor. 2. da <ptp.i. - (14) perf. inf. atl. di S«i- 
™ M .-(15) contr. dJW»» n."98.-(16) fingi ùxòptm a. 98. [n.101. 
135. 146.].- (17) n. 43. II. - (18) aor. 1. cong. pass, da iftyc 
[n. 183. noia 1.] 

(a) Cioè le cose necessarie al cullo di Cibele. - (b) getto- 
soluto. Sp. « essendo morlo ec. » - (c) genti, atsoluto. - (d) »p. 
« dove mai fosse l'asino, b - (e) sp. « sebbene ec. » 

XIII. 'AXwnj! xai Bst^ues'. 

'AXoSjnjs Xr/iólTeuca", è^et-Tors 3 È7i£ riva avscosy- 

c£«! 5 , xx? sSuvars 6 - anaXXarrojjÉVfl 3 npsg Èavnjv 

"OuTQ Xfitì TÓlV ÙvSpÓmCùV ÉVrOt, T»y TTjSOyfAKTWV È^txl- 

uv} Suviìfisvsf ÌÌ 10 dò-Gustav, ras x«ff)85 «È riavrai". 

(1) N. 48. 52. - (2) n, 98. - (3) n. 95. 98.- (4) 3. pers. sing. 
aar. 1. attico di forma pass, deli' irreg. (3oy).op«(, - (5) aor. 2. inf. 
irreg. da TriptylvoLtm. - (6) 3. pers. aor. 2. indie, di Juvaiiai [n. 
166.]. - (7) fingi 5jm n. 96. 98. [ti. 15. 96. nota 2.]. - (8) 3. pers. 
plur. pres. indie. d'£(>i sono. -(9) aor. 2. infr. irreg. d's>ixvsofiai.- 
(10) n. 9. - (11) contr. d' aki&wai n. 98. 

(a) Sp. « volle. » - (b) sott. quei grappoli. 
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XIV. Mu£5- nei 'Fata?. 

reuusvsi 3 , è^st3)j 'MuvQ'tòsvÓ £(£ Tawrèv, brWkufìo-fi cri 
§t<k c&zpyjav zSzo 'Ttao^atjjy 6 * o3ev sViXE&z/asvst? éou- 
rójy rcvog 1 , ffTpoA^ss ^«(WTÓWjffay 8 - 01 Si /SsXcfieyci 6 
intTrifxÓTtzpot tStj aXKav eTvshS, xi'parst 1 axsucicraVTEs? 
éoutsÌ; (juv^xv lf \ d 'Evi7Tàijjjg" 34 rifa [izyys, cuvljS>j 13 
navra; 1 tsù; /xuas TjmjSyjva:; 13 . Ot jisy sv c «).Xct jrrfyres 
'oxd'cag eìjISuvsv 1 *, 8È tnpcczyyot ^ Suv«li£V5£ i5 
f et(j£XS£Ìy l6 r};x t« y.ipxza avzSiv, ouMap$«V3f/.£V5t 6 ma- 
ncesi 0 VTO> 7. 

OuTSJ jrsXActS 18 ^ X£V055^I« XitXÓjy CCfTI« y(VST«I. 6 

(1) N. 48. 52. - 3. pérs. sing. imperi, d' eìftt. - (3) contr. 
d' r,rczópv"}t n. 98. - (4) nor. 2. indie, ineg. da awip%ouat. - 
(5) aor. 2. indie, irreg. d' ■jnoUp.pivu. - (6) n. 98. - (7) n. 101. - 
(8) fingi È^ÈipoTo'i-toKv o. 95. 98. [n. 117.]. - (9) inf. pres. d' <ìf*t. - 
(10} fingi h&vxim n. 101. 95. 98. [n. 135.]. - (11) aor. 2. partic. 
A'i*t$n(u. - (12) 3. pers. sing. aor. 2. indie, irreg. da vvupaivu. - 
(13) fingi nvt*H»tu n. 98. [n. 117.], - (14) fingi ih9\mv n. 98. 
[a. 135.].- (15) nom. plur. partic. pre"s. di Jivauat [n. 166.].- 
(16) aor. 2. inf. irreg. da ilaipxopzi, - (17) fingi shht£<t3wv-o n. 
95. 98. [n. 135.]. ~ (18)' n. 70. 

(a) Costruzione simile a quella di sarà in latino. - (li) sp. « fe- 
cero insieme consiglio ce. » - (c) è usato V ìndie, per il cong, 
Sp. a che soffrissero ee. » - (d) gcnit. assoluto. - (e) sp. u gli al- 
tri d cioè quelli che non erano capitani. - (f) inten. entrar den- 
tro ai noti buchi. 



84 



DALLE FAVOLE »I ESOPO. 



XV. "Exts y.xì 'Piva. 

"E^e; slodSàrJ 1 ' zig xcàxBpyè èpyag-nptav , Hx raw 
ffxsuS'J 3 t5v syrav 3 é^fost 1 * ok-vsTv 5 . '*"Hxev 6 Jv noij tìjs 
p£V>jy, gcutìjv 7rap£K«X£!7 35v«c B finjra ti. 'H 3i vno- 
z\jyjs<30@ EiJTSV 10 ' 'AAV suéS^g e!", no» £fx5 ti cÌjisìcte- 

7TK/J« 7TKVT0W EiaSsi' 5 - 

'O Xóys; Sijlsì 15 , et! fixroirsf steiv'?, ai' 1 ' nftpd oiXap- 
yópsjv T( xeoSxjusty 5 TrpsfjSsxSvTs;' 8 . . 

(i) Aor. 2. parlic. ìrrcg. da tì-it^o^ai. - (2) n. 55. 57.- 
(.1) fienil. parlic. pres. i!'tìui. - (4) conlr. d' i'5bt«i n. 95. 98. - 
(5) n. 98. - (6) n. 13. 9S. - (7) (ingi bnpx&u n. 95. 98. [n. 135. 
e confr.]. - (8) aor. 2. inf. da Wn : n. - (9) aor. 2. partic. irreg. 
il' j.ioTuy^ivu. - (IO) d. 96 Dola 2. Meritali ec. - (11) 2. pers. 
sing. pers. d'ufu*. - (12) fot, 1. raed. dall' irreg. wrof/pu [V. il »em- 
plice ntgV irreg.) - (13) nomiti, femm, d'òori;. - (14) prcs. inf. di 
Jioum. - (15) 1. pers. pret. med. irreg. da ÌSw. - (16) contr. di 
<f»>e'K n. 98- - (17) 3. pers. piar. pres. indie, o" lipi n. 15. - 
(18) conlr. di irfo«faf»?t« n. 98. 

(a) Sp. « chiedeva agli strumenti, che quivi erano, da mangia- 
re. * - (b) costr. si K/ionfoxoùvTi; xgpisuvftv ti napi ii/aoyif uv. 

XVI. 'AXóroj? x«t TpóyoS' 
- 'AX«7Ti3| ^stràsa 1 éìs (j>oi«p faBìi 1 , 'elisve 3 ETjScj r<;y 

ÈyÉvsta 8 xaxà ri aùrò <ppixp t 3 , ssff«fMvos" avx^y, 
EKvy&httro 3 a* b xs(Xsv e?>j9 ts wSujs. 'H 51 r^v Sus-y^w 
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Xéyowttf, ù; yo^-h itrfi, xsì 8iB!dèV a nàvu 13 , Y.'jr.ufir,- 
vstt 1 * te Tzzpyju^. Tè Sé «.t/.E-afj.EXij-a; 0 xa^aXXsfxÉysu?,, 

?i« d TÒ £ÌJ fMifljV Sj3K'J l6 T5TE ,T1JV ÈTTtSufifaV, )(at tfl TVJV 

Sfiiav ' c^écai 1 ?, «f/.a tw xspsu^^jat 18 t5 tfòVrcg- "tncs- 
7rsuft,Éys'9 njv àvsdsv, xpyjc7tf«y ti a «Xai7n5? É'yif'iTrt- 
vsvs'flXÉvx! 21 s!j Tiiv àuyc-ipav Ga-ypiccj. 'O zpzysg i'yij- 
Hd3;; f 'H àX«m;| sette 313 - T»; EfATipuStcus ccu rccdas 6 

TU TSi/U 7Tf35ffl(5£!(75V 10 K2! ffr^t" 3 Oo9cj, lyxXlVSV 1 " <ìk 

xat tx -nipaza 6 . 'AyadpafiSffa 1 * TsÈvuy syci 6i« tb cb 
vsSra, xaì «p^Etua 23 ^vo3sv, s'ubico; n<xpx%pritj.oc vxà si 
«ysXzut7i)7 s^a. sTsu 3s rcpès t«ut« érstfAca; «jv naoat- 

•JEC7JV 4 U7TÌ7 QET17 7KV T5 ; 1 ^ , 'fl iìXsj^ Ól\0[J.éY07 3t« TCdV 
(TKEXcàv 1 ? OÙTSS, èrti T« V5dT« «'vÉ/Sll 18 , X»t «Y 2 9 EXEiy» 

Eni rà y.kpxrx ^iipziazp.zvt} 10 , v.oà yvjyxtag eV.t! vostra 10 , 

£ TTi' TOÙ ffrSfAOTCS 6 T8 ppÉaTSS 6 £UpÉ9»J 30 , Xfltì '«VE^SsX 31 
ccrojJ^ÓTTsrs 31 . 'Op'/ovij.h/i^ 3k ùvrnq^ y.xt rt«i^8cr/35 7 , 
è zpóyog 1 fiuxnipt^QV? aur^v xaì èvitòì^w 10 , fiS; m T«s 

EfTtEV 35 ' 8T3g n ' CEW Et raffXUTCCS 36 CO£V«S Et^s 23 » CJT5- 

e'y tgì 7rwy«y£ 6 53U rpt^a; 3 ?, otì Ttpizzpcyp xaraps- 
/Svjxas 38 , tv "jy àys&sv 3«(7)ti<t« 3 9. 

*0' /xC3o"s 3>jX5t, 3tci cura xaì Tc'y <fpóviy.ov avSpoì- 
nov Ss?* 0 npéxtpov zà rih} 1 ? tSv TrpayfiaTav 6 ras- 

(1) Àor. 2. partic. ifreg. di irisnu. (2) n. 69. - (3) n. 95. . 
98. -(4) n. 51. I. 52. 70. -(5) contr. d'a^av^a a. 98.- 
(6} n. 48. 52 - (7) n. 98;- (8) aor. 2. di yi-^i. - (9) 3. pers. 
sing. dell'imperi", ott. d' «ifit. - (10) n. 101. - (11) fingi ìwiiew 
n. 95. 101. [n. 135.]. -{12) n. 71. -(13) avverbio. -(14) aor. 2. 
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inf. irreg. da kots^ìvu. - (15) fingi tKxpaivu n. 93.*98. [n. 96. 
135. eonfr.] - (16) cohtr. d'^iii-.. d. 98. - (17) fut. 1. inf. irreg. 
da rftvv&u. - (18) fingi wpiH-M "n. 98. [n. 125.]. - (19) contr. 
axojtio^inou d. 98. - (20) 3. pers. sing. aor. 2. da fnai, - (21) fingi 
tovojiv.^w n. 96. 98, [n. 117. 135,]. -(22) n. 90. nota 2. Meri- 
tati ec. - (23) 2,-pers. aor. 2. imperat. d' i?np. - (24) aor. 2. partic. 
irreg. d'àvaT^w. - (25) aor. 1. pass, partic. irreg. da àipw. - 
(26) fingi ÙTr^TeWos n. 98. [n. 117.]. - (27) u. 55. 57. - (28) 3. 
pers. -sing. aor. 2. irreg. d'àvaóaiW - (29) n. 9. - (30) 3. pers. aor. 
1. di forma pass, dell' irreg. eùpi'a*w.-(31} aor. 2. partic. att. irreg. 
da dvc'o^uat. - (32) fingi kttuàIìttito n. 96. 98. [n. 135.]. - 
(33) contr. d' àp-/f>jilviì; ti. 98. - (34) fingi inis^ywa n. 98. [n. 
116.]. - (35) n. 15. 96. nota 2. Meritan. ce. - (36) n. 79. nota 2. - 
(37) acc. di Spk n. 48. 52. - (38) 2. pers. perf. indie, di xarafà- 
■~. - (39) fingi iSizextyu n. 95. 101. [n. 135.]. - (40) 3. pers. pres. 
dell' impers. 3tX. - (41) contr. di cmt.Lm n. 98. - (42) n. 9. 18. - 
(43) coiilr. d'e'7^Eip;'s[v,n. 98. 

(a) Int. che la wlpe rimaneva senza sapere qual consiglio 
prender dovesse, per risalir su. - (b) cioè chiara. - (e) gen. asso-, 
luto. Sp. « Essendo egli senza riflessione saltalo giù ec. » - (d) 
cDSfr. Sia za óai-j to'ti sì( (io'vkv BTriSufitto, xal TÒ udirai Tijv.tfiifav, 
òfta ™ v.opiiSwi rfiii uJaToj ec. Sp. « per attendere allora alla sola 
cupidigia sua , e spenger la sete col saziarsi dell' acqua. » - (e) gen. 
assoluto. Int. cercando [soli, dopo esser saltato già] come uscire. 
]a volpe disse di avere imaginato un certo espediente, per sal- 
vezza d' entrambi. - (f) Comprendi bene P astuto consiglio della 
volpe. Doveva il becco stender le gambe d' acanti in alto alla 
sponda, e abbassar le corna; talché, spianato anche il tergo e le 
gambe di dietro, venisse a fare alla volpe un bel ponte, per età 
potesse escire, - (g) genit. assoluto. Sp. « Egli ( cioè il becco) per- 
tanto subito secondando ec. » - (h) sp. « puntando i piè di dic- 
tco, e in alto lanciandosi ec. » - (i) sp. « e salita se ne anda- 
va, n - (1) sottin. era; o sp. « riprendeva la volpe ec » - (m) sp. 
a come quella che trasgrediva ec. » - (n) inten. oh! il mio stoli- 
do! - (o) sott. hai. - (p) i' indie. è*preso per il cong. Sp. a non 

1 
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ti saresti gettato giù, prima di avere consideralo come uscire. » - 
(q) COitT. Su oùtw xsà tov ^ponifiov cbSpwirov ffftmpov GxoTrt'v T3 
tb>»i ec, 

XVII. Uvjpca Suo. - « , 

"AvSpuTrss 1 Suo n^j3«5 ixag-ag qeptt 1 , xr^ 1 fxgy e/i- 
TrpsaSEV, Tijy ò*é Smc^v, yé^r 1 di x«x5v ìxotxépct. "AXXc^ 
■*7 fièv iLunwerSey aXXsiptav, jj 5è cir£t>3ev J rùv «ùts tà 
^povxog 1 . Kat Hià. xsxo et òitàpanct Hù f«v ì% aòxàrj 
x«x« cpS>7i*, xà Si àXXsTptsc rr^uu ùy.pt^a; StSvxai 3 . 

(1) N. 98. - (2) contr. d* ipio^t. n. 98. - (3) contr. dì 5(do«- 
Toi n. 98. 

(a) Costr. *E>t«?o; tòSpujros jtpd ec. - (b) «p. n 1' una ec. 
V altra ec. » - (c) *p. « ma quella che è d' avanti [sottin. è pie- 
na] ec. » - (d) ip. a dei difetti di quello che la porta, » - (e) tp. 
a. i propri difetti. » 

XVIII. 'Hpxxlrs xa't LlXSres. 

'HfSZxX^s o SswSeìs 1 , xaì napà xa A» 9 (cnójiivsq 3 , 
'zvaft sy,v.g~ov T(5v ©efiy Lieta TrcXXifc anXcypcffuvijs 'Àt77nz- 
£sts 5 . Rai Si} hùzvxu'ts ùcOSóvro^ t8 IÌXotjts, v.ccrà t§ 
^Saysys? xttyst; 8 «rcsrps'f'^c 9 layrév. '0 SÉ Zeus, 3«u- 
fiauag 9 tò yi-pvò? 0 , ettuv^kvstc' 1 «ùtS ni» atn'av, Sì 13 

53V T5V nXSrev ^ErsjSXlTrÉra^ 3 . 'O d Ss hnzv* ! K 'AXX' Éysjys 
Sfà xàxo «ùrèii Ù7rs/5XI;icLW;r 'Sti n»p ia cv xajpcy èv eìv- 
Spujict; -flUEV' 5 , ècój3iav 1(i ctÙTÒv, sjtt tò jtXei^-cv, ts?; 
jicv^oìs «tuvóvto: 1 ?. 

Oyra ncXXcì' 8 3f« rvjv sauriSv àfiskiav Svs-vxSvrs;,^ 
.tìjv atTjav inì tò 3titn> ùvcapipzatv 1 *. 
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(1) Fingi 5io3iÌ( n. 98. [n. 117.]. - (2) dal. dell' irreg. Z t v f . - 
(3) contr. d' «cun'fttvoé n. 98. - (4) a. 48. 52. - (5) n. 96. 98. - 
(6) gen. partic. aor. 2. irreg. da it>«> z <ijMit. - (7) ri. 55! 57. - (8) n. 
101. - [9) fingi teazpi-pw n. 96. 101. [n. 135.] - (10) perf. med. 
partic. neutro dell' irreg. yi^at. - (11) n. 95. 98. - (12) n.9.- 
(13) n. 98. - (14). □. 96. nota 2. Meritati, ec. n. 15. - (15) 1. pers. 
plur. imperf. d' ii|*f. - (16) fingi wpaov n. 96. 98 , [aumento àfrico, 
contras.]. - (17) acc. partic. imperf. di róiiiip, (18) n. 70.- 
conlr. di JusrxkvMt n - 9 8. ' , 

(a) Cottr. r,it!j'ii7t ija ec. - (b) genti, assoluto. Sp. 

« ultimo avanzandosi ec. » - (c) questo pres. sta invece delT imperf. 
del cong. - (d) cioè Ercole. - (e) costr. in nxpx xmpàv 6j Sftn ir 
a»2fi.Toi; ec. Sp. « perchè in quel lempu nel quale fui ec. » - 
(f) eoi tr, w; ini ri nXtt^tr» av4»xa tsi; ito nnfoK. Int. Io conobbi, 
come mio die spesso era in lega coi malvagi. 

XIX. nXscyres 1 . 

'EfijSavTss 3 zivkg* ùg cmifo; SirXsaw*. ■réilaftivov 5 
de aùràv nfXayteiv, c;uv£/3vj 6 ^et/xfivo 3 l§«f<Kov yEVecSa;?, 
xzì rqv vs<Sv 8 fiix ( oà xseraSùstósa 1 ' TSv SI ttXe svita v* Éte- 
os; 1 ' 7rsptiis)j5«(*6vsg9, ras ncapast; Ssùg intxuXzito 10 fwrd 
sfyiayij; xxì ffriyKTjxsSv, ^«jjj^-ijjjta sÌ7roScócE(V u ènccyyù- 
XsLtsvs; 1 , lòv jT£(3£0(a9c5a£ Ia . c lTau<7a[xsv8 Se ts ^etfMSwg, 
xoci TtàXiv yaXijiftj; ■ysvaLuvijs 5 , sig evu^/scv Tpajrsyfe; 13 

Ùp^SVTS 1 * TE X2Ì iffX(f)T6>V t5 , «TE Qij i% «np5ffSax«T8 ftg* 

7iqj£uy5T£; 16 xtvJuvB. Kat s-sppsfi ^ xu/SspvijTij; vir«px ouI 
sijnj Jipòj «ùrsV 'AXX', « (piXot, ouro; d xscì flft«s 7£yj3S- 
y«t'7 oVì' 8 , a; rcaXtv iàv yafuxios iaofiha"'. 

B My) cpiSpst xstTETraifSEijSat 1 rais eiJtu^ikjs, d /xOSss 

StJdffXSt 1 , Tfe TVjpJS TÒ £i3/iETfif/3X*JTOV ÉVV58fUV8S aI . 
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(I) N. 98 - (2) aor. 2. parlic. dell' irreg. Jfijfetvu. - (3) n. 48. 
52. - (4) n. 95. 98. - (5) aor. 2. parlic. da yivapai, - (6) 3. pers. 
sing. aor. 2. indie, dell' irreg. ff«(*j3ou»w, - (7) aor. 2. inf. di yivo* 
fiat. - (8) n. 51. I. 52. - (9) aor. 1. dell' irreg. mpiffa/viu. - 
(IO) Grigi tanUm n. 96. 98. [«. 135. «mjr.] - (li) fut. 1. inf. di 
ànfjjfafii. - (12) fìngi ih(i«rwff9an n. 98. [n. 125.]. -(13) fingi 
tfcirArcs n. 98. [it. 116.]. - (14) conlr. d'il PX tovTO n. 96. 98. - 
(15) cootr. a'faxijanto» n. 95. 98. (16) fingi ff;?ia T '=u-;oT£; n. 95. 
98. [n. 135. 141.]. -(17) sincope di < 7 i 7 »Wv« n. 95. 98. 117.- 
(18) 3. pers. sing. pres. dell'impersonale fif.-(19) aor. 2. ott. irreg. 
da rvyyìvu. - (20) fut. partic. d'iìjii. - (21) contr. d' {wwopfrouc. 

(a) Sp. « venuti in alto mare. » (b) int. uno de' naviganti 
sgomentato. - (e) genitivo assoluto. Sp. « Cessata poi la tempe- 
sta ÉC. » - (d) COStT. <Jiì xai «pà; yiynSr.vai eÙTw;, di; itxi.iv isofiE- 
vou ^(tfiifivac, là» rìjjai. Interi, fa d'nopo che noi si ci rallegriamo, 
ma con moderazione, come se di nuovo fosse per nascere la tem- 
pesta. -,(e) costruzione: ' 0 ftv3 o; Si'Sàmtt e'vvooufiivout ~ó tvitstàfìlT,- 
tov tH( vigni pii xamtixipia^xt ayóSpct "tal; fÙTU^tstc. 

XX. 'Oàatnépct xai "Apxret;. 

Aus ptXst tvJv aùrijy ©3èv ìfiaSt&v 1 . Kai 3>j «pura 
auro?; tTyystVTjjcamjs 3 , e' [KV yo^Ssrs 3 , erri ts 3Iv- 
Spsv àvaj3à;4, ìxpvfa 5 iv cuòra 1 è 3= ste^sj h mpr/vji- 
c3«£ 6 «ÙT% fAq 3uvij3efV fiévs;, «S-SHsv 8 srJtsV xu^ìeuc- 
fi£V3V9 ff«pà Tijs àjws, Tieffciv" 1 ^ttì t>ìv yrjv, npiaaioitlte" 
rsàvicvat 13 . 'EASsuujj? 13 3s aùtJjs éttÌ tiju KìpaJbJv «ùrà, 

ppgvav 1 ?. 'O 3s t«j àyajrvasìs* «Orau (x^ara* 8 RJtévfi)$. 
'H 3= Étpxws vjtokzfìoveawvexpèv amèv ùnótpxjuift, fatty.? 0 . 

f 5«5Ì M '/«jS, STI VSX(SSU apXTO; CÙ^ «7TrEr<Xf9. 'AtISeMc*- 

ysi'tnjS" 3s oùrfc, e Snpes xara/Sàj 33 uttì rg òVvfyov, 
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inwSa'Jtro 1 Tt' «v npòg zò S; ÈX«X« 3 4 avrò vj dpìncg. 
'O 5è elrtsy 8 - "On 11 epj]»* jrp^ ^ ^ écp. TCg? fi^s ^to ra 

fs-saì 35K(fi^5t;ff!V9. "H 1 , ÙTikyztàu.i'à yÉXav, oìrt- 

vsj 2 3 ì-j xrvSuycij cù j35ij3sùctv a 9, ou'Ss napa[izvovci9. 

(1) N. 95. 98. - (2) fingi ouwrawn n . 52. 98. [n. 117.]- r 
(3) fingi 9 optfi{-, n. 98. [n. 117.]. - (4) aor. 2. parlic. irreg. 
d'iv^Jvsj. - (5) fìngi «pOnm n. 95. 98. [n. 112. 115.]. - (6) aor. 
2. inf. di xtpf/hopai. - (7) partic. aor. 1. di forma passiva da 
fóvap*. [n. 156. 173.]. -(8) n. 15. 98. 96. Meritan ec.-(9) n. 98.- 
(10) aor. 2. parlic. irreg. da m'ir™. - (lt) fingi ÉTrpotrWsro □. 95. 
98. [n. 135. eontr.]. - (12) pres. inf. irreg. di Svini*. _ (13) aor. 
2. partic. irreg. d' fiottai. - (14) d, 96. 98. - (15) n. 55. 57. - 
(16) a. 42. 52, -{17) in. 38. 52. - (18) contr. d'«V T " n. 95, 
98. - (19) aor. 2. partic. irreg. da ufrolapjSivu. - (20) 3, pers. 
sing. più che perf. med. Attico da àjrifp. -'(21) 3. pers. plur. 
pres. indie, di yntii. - (22) fingi àTr^iaTTEian; n. 98. [n. 106.] - 
(23) aar. 2. partic. irreg. da xccTafahu. - (24) contr. d' èìi&es n. 
95. 98. - (25) 3. pers. sing. aor. 2. da pupi. - (26) coolr. di ow- 
«Joiiropfcw n. 98. -(27) 3. pers. sing. pres. dell' impers. 'Z("J- - 
(28) nom. plur. masc. d'ótrns - (29) contr. di |5oji5;outiv n. 15. 98. 

(a) Sp. « «no impaurito. » - (b) sp. « vincere essa [cioè l'or- ■ 
sa]. » - (c) sp. « come si vide ormai preso ec. » - (d) sp. « col 
grugno fiutava gli orecchi ec. » - (e) sp. a il suo respiro ec. » - 
(fj infen. è fama infatti ebe 1' orsa non tocchi i corpi morti. - 
(g) sp. « che cosa mai ec. » - (h) s^. « 1* orsa mi disse cosi, che 
da qui in avanti non faccia viaggio ec. » - (i) sp. « e [sott, in- 
segna ancora] che bisogna star lontani dagli amici ec. » 
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I. Abbandono d'Atene. 

ftt, Tj;y (jtèii jtóXiv 3 7i«f3Xx«Ta3iff3 , xi ; ' tij 'A^igvà* tv; 'ASij- 
va/cwv fjiEJssucnj, T2i); b SÉ èv tfkx'toi rcavrag s/xj8«( vstv £(? 
rag rpt^ssis 5 , "nacSos Ss, xai yvyaixag, xai t&SpcbreJa 
sù^stv sxxorsv, às ""Suvarsv. "KupcoSsvrss 6 Si tcù tyr,fÌ- 
ffftaros, oj lù&iéret r&v 'ASqvstcuv tjjret|£StevTo7 yevÉas 
z«i •pvùuv.ag tìg Tp«ì$iva, yiXoTt/itj); naì»u tSv Tpsiìjij- 
nfay t/jraffe^stzsvay* f xzt y«o zpitpztv è <liY,y t cavia 8 Sjjjxs- 
uttìf, Sua ò/3cX5u; éxasTu SrfrivTSga, usti tìjs ònapag "kap.- 
|3óva» T3Ù? 7r«tS«; ;?6Ìuk( 10 Trovra^éSEV , Iti wisp 
aùrfiv SfSacnti&c!? tAsÌv fiicScus. 'ExrrXssutnjs 8 _ Ss rifc 
iróXes>s h ToYs l fiiv oTxtov te tdis 1 Si SaSiijt ztjg 

T£%ok nscpayz 11 , yoviag fxsv àlXy "jrpcnsftncVTiDV, «vtSv 
? fibcéfumuv TTfjcg oifiwvàs Kcà ìSdcxava yevseov, xai «- 
ptjSsXàff 3<aff£|3ÓVTOW ,a st; Tijy vSffov xkìtsi jroXXcf fiÈv 
faà -/-^pseg «TOX(ftnav5fuV5£ tcjV otXit3v IXssv el/ev 13 . 
i^Hv 3s-T!5 xflt «7:2 rSv ^uiptav xat ewrpéyav £àuv 
=7llxXcl>Ta! ,5 yXuxuSufAia fisV sìpyy% xa: 7i59oy ffu^rapa- 
Sesutsjv ÈfijSscivsuci 0 75?5 Éftytóiv Tpsyswrw. 'Ev ci? Fìttc- 
-psTra! 15 xww 2«v9£7T7i5U zcù Usptxlisvq^ narpòs' 8 , eùx 
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à.'JXG'/pp.i'Joq 1 ^ TiJV drì aÙ70V f/.SVWffl'J 2 , É'J5:X).E(r3«( Ti} BCf 

IxKc^CrJX, vizi lanoSvufca.;* 1 àTzaSeùsiv** Èu3ùs* icu 
, xaì tò fteixviJftsvsv 83 «xpt "f" x^owjwvsv* 5 Kuvs? 

<7>j/XX, TXfOV ££Vi<£ 25 XiysvGt. . 

(1) Fingi k^tMce [ti. 117.] - (2) n. 51. -.(3). aor. 2. raed. inf. 
da «apawmrrfSnfu [n. 166. 168. 169.]. - (4) d. 43. noia 2. - (3) n. 
il. 57. - (6) fingi xupoSfoToc [n. 117.] - (7) aor. 2. ind. d' fcwti- 
3npi.[». 20. 135. 168. 169.] - (8) n. 101. - (9) pres. parlic. da fi- 
^ufti. - (10) v. iràpers. defet. esser ("eci'fo. - (11) imperf. da nafty» 
[n. 96. noia 2. Meritali te. n. 135.] - (12) contr. di ffMttpawiTu». - 
(13) n. 96. nota Meritar ec. - (14) 3. pere. sing. imperf. d'itju. - 
(15) contr. d' iwusiaoówt. - (16) .contr. d' ìt^h-nn. - (17) n. 35. 
57. - (18) n. 59. - (19) aor. 2. d' avaa^io(iai inusitato, i cui tempi 
esistenti si riferiscono ad àv^ouat [n. 161.]. - (20) aor. 2. inf. irreg. 
d'fftirtimi - (21) fingi ItixoSvphx; [n. 117.]. - (22) aor. 2. inf; tr- 
reg. d' àxoSvnaxa. - (23) partic. pres. di Siir.vufu. - (24) contr. di 
xaWfuvev, - (25) pres. inf. d'sìjju. 

(a) Era sentimento di Temistocle che, per resistere a Serse, il 
quale veniva dalla Persia con innumerevoli truppe, convenisse ai cit- 
tadini lasciargli in preda la città di Atene, ritirarsi sulle navi, e con 
queste in mare combatterlo. Non volevano risolversi ali Ateniesi ad 
abbandonare allo sterminio, senza difesa, la loro patria : ma Temi- 
stocle seppe adoprar sibene l'eloquenza e la politica, che il suo senti- 
mento fu finalmente approvalo. Sp. «Riescilo superiore Temistocle 
nel suo parere ec.» - (b) ini. che tutti i giovani ec. - (e) costr. hot- 
£-o> <?È eA^tiv iraitfai r.oì ywj.ty.as ec. - (d) Sp. « come può. » - 
(e) gen. assai. Sp. « Confermato il decreto, la maggior parte degli 
Ateniesi et. » - (f) costr. ykp [sott. ai TpsiSmu'si] kfmyiatxvvo xxì 
Tpwriu ^ficaia, StSivra èxzzta Suo o'jSoloù;, xa'i ifEÈvai tgùs nnt- 
3x<; letftjSivsiv xr,q o'rrwpae ■nxiixy_63in ec. - (g) sp. « Partendosi poi 
sulle navi la città {cioè t cittadini] ce. » - (h) costr. tó Sèa^a m- 
pilys xoìe fti» otxTDV, Tot; Si Saùfta tiì? to'X^i»;; t«» irjsoirtpirev- 
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twv ee. - (i) sp. « per alcuni » - (1) tp. « per altri » - (m) cioè di 
coloro che mandavano con tanta fermezza e coraggio in salvo i 
vecchi, per quindi andare altrove a combattere. - (n) coslr. r H> dì 
xaì ti; iTrixiàax yJuxuSuui'a «nò tùv guuv r.iiÉpuv xai ouvTpócuv, 
jiet' cùpuyn; zaì. iridai; nufi7rapa3io*TMV toÌ; TpojtEuoi éauriia èu- 
paìvouoiv, Sp. « Derivava anche una certa commovente melanconia 
dalle ec. » - (o) *ott. in nave, -(p) questo verbo è costruito come 
feror in latino - (q) coslr. où Isyovfft .stvai tò iyji «usi -/ai 

foixmipinov, xai italo ifidov a«cia Kujo';. . 

IL Fermezza e moderazione di Temistocle. 

tc 2-xprng à%ta{j.c(, ■'p.xXw.S 6s tkóì tsv xév&uvsv 
ov-a; a , aifscv òs (ÌQu\c>fzsvov za! irXsTv 3 sjrì tcv Iff3(iòv, 

GToxkxis àvT:Xsyey 5 - ote* x«i rà \ì:iiiixs'Jivcp.vM As^Jjvsft 6 

panÉ^ouac Naij eIjkv c ©s^rtrrGxXij;, «XX« tsO? «jto- 
Xsiy^svrag 6 utf cTEyxvoOo'Eu 11 . e 'Err5:p^s;(U£V5U ,2 ffs tjtv 

T«i|0V 6 ftsV, CÌXSUffGV OS. t 02UfA«7OVT55 5 SÌ Tljv 7Tp«Ór»7Ta 

tcG Eù/i!j3ta3su , v.«i Xl-ystv XE/sócravroj, ò (ih Ssfuerro* 
xXìk tfcvijysv 1 * ciùtòv '«ri fiv Xéysv. ' 

(1) Gen. plur. irreg. di «tue, aò;.-(2)gen. parlic.pres. dMpi- 
(3) contr. di *>fci». - (4) n. 96. 101. - (5) fingi faùtytv n. 96. 
[ti. 135.]. - (6) n. 101. - (7) 3. pera. plur. pres. indie, di ysfti. - 
(8) n. 96. nota 2. Meritali ce. - (9) vocat. irreg. di tìifM«oxlj;c. - 
(10} partic. pres. dì xpatZavtaTajuu. - (11) contr. di fifewtfoiH»». - 
(12) partic. aor. 1. d'tnmjsw [n. 146.]. - (13) 3. pers. sing. aor. 2. 
indie, di jtiftf. - (14) fingi «va 7 sv n. 96. [a. 135.]. 
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(a) Eurilìade tra capo dell' armata navale de' Greci destinata a 
combattere contro Serte. A lui Temistocle aveva ceduto il primato, 
come a duce degli Spartani che erano in maggior numero e reputati 
di maggior dignità.- (b) sp. «essendo languido al pericolo, » come 
quegli che cercava temporeggiare, prima dì affrontarlo. - (c) sp. « e 
racconlan che allora delle fossero ec. » - (d) Plutarco intende di 
parlar di coloro, che nel cominciamento de' giuochi star non vole- 
vano alle leggi delle mosse. - (e) sott. ECpipùàou. - (f) inten. quasi 
che fosse per percuoterlo. - (g) quest'acrisia è in sento di presente.— 
(b) costr. -Sa-jfiisauTot 3i toù EùptptaJou t«» irpaoTuta [sott. di Te- 
mistocle], «ti ce. - (i) sp « lo persuase » lo fece cioè entrare nel- suo 
sentimento. 

III. Il giusto Aristide. 

'AfHffTSl'SjJS iXT^flflTC 1 T)JV /3a<Tt).[Xwr«TYJV Y.O.Ì Bzio- 

tktijv xpotroyspiav zox> AixaÉcu. TpapsfAÉvov SÉ ttste 
tsòv àsTpó.y.av t Xiyzvzt riva nav 1 " «y/sstfAfiórov xstì 7r«v- 
teXq- «yaafxiyy, àvaìiivza 2 ra 'AfjECTEÉSij tò oGzpaxov, 

ÉVI TùW TU^ÓVTQV 3 , Tì« | a«X5(),£'M , OJKjg 'A0f!7TEf3'lJV 

» E'yypaifvj 5 .' Tei' 1 Se Sou^ftcavTc; 5 , x*È 7:u3cf/.rJciJ 6 fivj ti 
xoxcv aù™ 'ApiffTEÉify; tiE7:pÉvjx£'"' 7 , Oùdìv, 'rìn&v 9 , cuSs 
7(V5*7X(a Tsv à^pancv «U* E'vsx^fy* 5 " 9 norjzccycv f tcv 
Ajxoesv fib;sw»v. T«0t' tixs'jcavTa tcv *Aptt7T£(S*;v, òtto- 
xpÉvau^Ki 5 fXÈv cOSÈv, è'f/pxtyafi 31 rsiivsjuLa 10 éorostxiy, 
xsti «TisSsDvscf 11 . 3% Se nóXtas *xn<zk\a.zTÓtiivcs , iJSij 
t«j yjip&q «v«t«v«s 5 Et; tsv cùpstvsv, "Strare jujSÉva 
Y.atpòv 'A9*]Vi((5y? x5tT*X«/3EfV l3 , ég b àva-/xxcrEE 5 rsv 33- 

fJWV 'ApEffTEÉSsU ^VVJC^VZi 1 *. 

(1) Fingi txtàtfaTo [n. 117.].- (2) aor. 2. partic. da - 
(3) aor. 2. irrcg. n. 112, - (4) contr. di irafiaxaXÉm. - (5) n. 101. - 
(6) aor. 2. dell' irreg. irvvSiva^xt. - (7) fingi Trtitoisxiv [n. 117.]. - 
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(8) n. 96. noia. - (9) conlr. d' iw%kiopM. - (10) crasi ai t« faopa. - 
(11) aor. 2. inf. d'àrroJtJùiiii. — (12) aor. 1. d'eS^ofiat. - (13) aor. 
2. irreg. di mnAopjSdwu - (14) fingi pascti [it. 117. 125. 18$.]. 

(a) Sp. « Scrivendosi uu tempo i cocci ec. » Quando gli Ateniesi • 
volevano esiliare alcuno, di cui temettero la potenza, ne facevano 
l'ostracismo: terivean cioè il suo nome sopra un coccio; e raccolti i 
voti, te t contrarii eran più di 6000, il cittadino restava banditoper 
dieci anni. A questa pena si videro sottoposti ipixt illustri Ateniesi. - 
(b) sp. « di quelli che erano ec. » - (c) tp. « come se lo desse ad uno, 
chiunque si fosse. » - (d) tott. Aristide. - (e) quelli e i seguenti in- 
finiti sino a TS; Ji ec- son retti da lift-m. - (f) soft, chiamarlo. - 
(g) sp. «Parendosi egli dalla ec. » - (h) questo tempo dell'indie, 
deve spiegarsi nel senso del congiuntivo. 

IV. Liberalità di Cimone. 

Eójwpav 1 ò K.f(K»v, ìf6$tcc t% tjvpxzìag, « y.cù.Ssg 
vjtè ray JwXejxfwy b s3o|sv" àysXsfffSsB 3 , xscXXtM e&vijXf- 
exsv* sì» Tsù; tisXìtse;- rav te 7«p àypav t«j pparyfwùj 
erajsfXsv 5 , (V» x«i rsts §lvwff, jcxè rav jwXeTay T5?g òss- 
fiévsis «Ssa; "ònap^ij ).afi/3«usiu t% òjrapas" xcti Sstrevsv 
otX5£ JKtp «ut», Xrcòv (xèv, àpxsSv 6 Sé ttoXXsi; Èffoitfre? 
xi£' fl isfAÉpav*' ép" a xSti jreittjrow ò /3suXé/Asy3S tiu^as, 
xaì BiaipsOKjv sfjrev" ànpórjjj.ovx", fiovst; ts<s 3>jfic<ncts 
c^aXaJTwv. AÙTw r <ìi vscaitay.ot nxpunGVto IX suvr^tg' 2 , 
àu.nsy?ttivsi , àv sy.ccgzss, Ei" s te; ouvru^cr 13 Tà 

Kifiavi tgw asrrSy ^pse^i/rEps; ^rxpisfffisvcs 1 * svSsag, 
f,U(j3sT5 l5 t;0(3s b «ùrèv t« fixtìrta - Stai rè ytvSfUVsv fytfì- 

VET0 CSfiVÓV. Of SÈ StlÌTof K«ì VSJWfffia X5/X1?6VTÉS flfp^S- 

swv fffieptor^awsi 16 to?; xott^ofs 1 rffiv nswjrov sv cìye/we 
ura^À Tàv XEo^'/riav Évi/3«XXev'7 eé? tkj /s'ìpas- "Etj™ 
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tsìvuv Tom'iag ftiy ó AesvrTvoj qwjsi 18 rós Kt/xavo" t« 
ypr,u.v.-x yzxgBuW [xè-J ó; ypùvo* 0 , xpr^at 21 Si tàg ti- 
uóre**. *H 3i Kifzwvcg a^sv(« x«£ t^v nukaiàv t«v 

Oi (tÈV yàp, ss'" cTg h TtiXiS piy« gfMVSÉ^ Siuateu?, tcts 
inriofia." TÌ35 Tpsfp?; sì? tsì); "EXX»jv«g £?é5<ax«y a5 , u3«t«v 
te ittNcAcav y."xì nvpèg hjcoaiv y^or^coivj àvSpémois 
3x5xv l6- e 1 Si tijy fuv cìxfav to7; 7rs>.iT*!j TfyuwcvsìcV 
àTTsScf^xs 2 ? xotvsv, sv 8s Ti7 x^P* x«pn£y IroÉftaw «Trap- 
yjx; i XK! euK S/Jxt xaJ.à pipsutrt , jQjqtèai* 1 , zaì lafifià- 
wsiv fiiravra tc?s §évsis r.xpiywj, TpénrS rtyct* tjjv ètti 
Kpóvsu" fiuSsXsyau/xévistf' 8 xofvavfoy s/g tsv ptsv auStg 
x«rJr/ey a 9* 

(1) Conlr. d'twffopfow.- (2) v. irreg. -(3) conlr. d'cfyrliia&ti.- 
(4) fingi livaJioni [n. 135.]. - [5) aor. 2. irreg. d' àyaipfu. - (6) contr. 
d' &f*im. - (7) cootr. d' nrotfMO. - (8) n. 9. 18. - (9) più che perf. 
med. d' nenpi. - (10} e. 96. noia Meritano ce. -(11) fingi i-xapi- 
jrovro [n. 96. noto 2. n. 185.]. - (12) n. 55. 57. - (13) aor. 2. irreg. 
di itw-vyy&tv. - (14) partic. perf. dell' irreg. £pytfovv(u, - (15) fingi 
(iJiaasiiSito \n. 135.]. - (16) parlic. pres. med. da nttpltmpi, - 
(17) fingi Sttpaiiov [n. 22. 135.]. - (18) 3. per sing. pres. di ? *f«. - 
(19) contr. di xtdfoSai. - (20) contr. di xpioiTo. - (21) atticam. 
invece di -gùitbat. conlr. di jynisirSai. - (22) contr. di ■zi^àm-.o. - 
(23) fingi missili [n. 135.]. -(24) conlr. di ?f>S*hi - (25) aor. 
1. Ìndie, d'intfttfwjii - (26) aor. 1. del defet. StSimm. - (27) aor. 
1. partic. dell' irreg. òsoiirasufit. - (28) contr, di {tvSoloytopsvm. - 
(29) fingi bt-itscft. 

(a) Cimone fu /&fio (Zi Milziade e capitano celebre Ateniese. - 
(b) sp. «sembrò che avesse gloriosamente acquistato ec. » - (c) sp. 
« fosse permesso'» - (d) tp. «ogni giorno» - (e) int. che non gli 
costava travaglio. - (f) cioè a Cimone. - (g) costr, it ti; wpfapuTEpoj 
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t£» àdTùv ivStài ijfif isirpEvo; auvrO^et ec. - (h) </>. « con esso » 
cioè con questo cittadino. - (i) int. che Cimone faceva lai cosa, sen- 
za avvilire chi riceveva. - (I) int. dei cittadini poveri, ma onorati, 
che arrossivan di chieder l' elemosina. - (m) sp. « E perciò ec. » - 
{n) sp. « che Cimone possedè le ricchezze per servirsene, se ne servì 
per essere onorato.» - (o) sp. «per i quali a ragione la città [int. 
Atene] va fastosa » - (p) inferii, che gli Ateniesi insegnarono agli 
altri Greci la maniera di seminare, di trovar le fontane, e di ac- 
cendere il fuoco. - (q) sp. a ma egli ec. » cioè Cimone. - (r) sp. 
« quasi cornane Pritaneo. » Era il Pritaneo una casa d' Atene, in 
cui a spese della repubblica mantenevansi cinquanta magistrati che 
sì chiamatati Tritoni, e alcuni cittadini poveri che aveva* prestato 
servigi segnalati alla patria. - (s) sp. « in certo modo » - (t) costr. 

vou ec. - (u) int. che si favoleggia essere stata ai tempi di Saturno. 

V. Carattere d'Alcibiade. 

Ts 'AÙxt{ìtd[$av 'noìXàg 1 fiiv (ca; ÙY.ò$) vj 

Ttpetypaet \j.iyà\otg x«r zi>-/atg nokvxpónotg dvsfwicnjras, 
xsti Tipi? «uri f/.ST«/3sXsts èm^ù^x:^- yuffEi U mXkétt h 

cfVTUV 3 XX! fJfff&kùìV 7Tfl3wU* ÈV (Zìi Ti» ZO {ptkÓVUY.CV tG'/V- 

aózxtov YjV 3 , usci tc tpikóitpBTov, tà; SvjXóv icrt 3 zsìg Ttoa- 
ìJexcTs à7r5fiy<jfi5V£iÌ(AC«7iv. 'Ev [aev yào tm naXettstv jti;- 

£éuX»OS' ÙTTEp T2Ù f/V) TCEOTÌV 5 , ÙVaTjCCfà'fi Jipcj TÒ OTÓfJta 

°t« aiiacax tou jriE^aCvTas?, ''cTos ^v 3 Siasiccyéìv ~ùg 
X&patS' 'àps'vrss 8 Si rvjv taj3qy bcei'vsu , za! si'jwvress- 
Aaxysts, « 'AXxf/3cB>3, Y. r J.xànzp od ■yuva'txss* Otix ìyarjfs*, 
èìltsv, còl' 60; sì XéeVTE?. "Et(S SI fwtpès gjv 3 EKatgsy 
àarpxyaXaig èv ra srvjamé- tv;; 3s /SaXi;; 1 ' x«3»7XStJ (J ^S 

Et? aÙTÒV, «[JjsSfit (pOpxidiV STTIJsf 10 . HfJMTSy fASV GVV SXÈ- 
X£US TrSDt^tSÌVKf 11 T3V «yOVW! TC ?EU75S" ÙnÉTTtrtTE 11 yitjS 
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'r, ftol'fl TV) KCtpÓBu tjj; ÙltXZfó- fJLrj TISfSsf/.IVSt) 1 Si 5ì 

àypsiY.iwj, àXX ènAyowo;, oc piv Sàlci jrstìds; Sìsojjav 13 , 
c 31 'AXx!^i«3ijj xxrajSoXXdSv"' IjtÌ aréna npò tcu £eu- 
you;, nati 7T«j5zTS[V5ts I 'i kavzòv, èxeXeuev cutwj, sì jSoó- 
XeT«£ n , ^Jrs^stósTy 0 , óicreP tov ftèv ahtìp&Mrev* dvBxpoùixat 
zò £suyòg crriucj Usi covro." 4, toù? 5è fdsvraj 16 EXTrXseyv;- 
vxr 1 ? r fi£T« /3cvj;, xoi auvSpafiEiv 18 n^òs atiróv. 

(1) N. 70. - (2} aor. 1. irreg. A*hnttha»ft. - (3) da licito. 181.- 
(4) n. 55. 57. - (5) v. irreg. - (6} Àtlic. per àvaj&v, - (7) contr. di 
wti(fovTo;- (8) aor, 2. partic. d'ayfnpe - (9) n. 96. noia 2. - 
(10) più che perf. raed. d'imtpt. - (11) fingi )«pij«vai n. 101. 
[K. 146.]. - (12) fingi Mirarti. - (13) aor. 2. dell' irreg. Sdya. - 
(14) n. 101. -(15) aor. 2. dell' irreg. *u#pxo|u«. - (16) aor. 2. 
i'ìtf». - (17) n. 106. 112. - (18) aor. 2. irreg. da awtfw*». 

(a) Cottr. iViJiigaro pè» [<i; lixisj roUh« dvof^nó^iaj xaì fii- 
TajSoìài irpòi hOto (t£ya£loi( ee. - (b) jenti. assoluto. — (c) ìn(. aten- 
do preso io bocca ciò con cui lo stringeva lo antagonista, cioè le ma- 
ni. - (d) Me», che fece come se avesse voluto divorarle. - (e) sp. 
« allentando la stretta » cioè lasciandolo andare. - {fj espressione di 
molta fona. Sp. « Non già [sott. come tu dici] rispose ec. » - (g) sp. 
u Essendo ancor piccolo, stava [Alcibiade] giocando ec. » - (h) sp. 
« il tratto» cioè de' dadi. Di quali dadi qui ti parli, e come con essi 
giocassero i Greci, può riscontrarsi in Meursio. - (i) inten. che il 
tratto de' dadi cadeva dove era per passare il carro. - (I) ffenil. as- 
soluto. Sott. il guidator del carro. — (m) sp. « gettandosi boccone» ~ 
(n) prcs. invece dell' imperf, - (o) aor. 2. invece dell' imperf. - (p) sott. 
avvenne. - (q) costr. a-iSpairov ij«<rcvra iaiaxpovam ee.-(r) ^.«gri- 
dando. » 

VI. Morte di Pelopida. 

IleXsnfSas àr.ò tati Ùxpav xstrrìùv 1 ànce) xè crpa- 
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jj'3j3 3É 1 Sopvfiov v. r A zupcc/r,g «vx^!(i.7tXafi.£v;v 3 , (imfi, 

XiCf 7T£piét;T)7!J£V 5 KÙZQ'J, ClJTaV 6 TCV 'AÀ£^«v3|)5V a . l Qs 3e 

£T3gv b irei rsu 3s;ts0 Tzap&xppv'jyjTot, v/A cniVTecTTOVTa 
zoB; utazctpópsus, eti Y.xzwyn za Xofiepà njv ooyqv, 
a'XXà n^s; njv jSXa't^iv 8 «vsiyXe^jEi^, xai c rà Su^di ttcc- 
^ctSsu; 10 to ff&ifjLSi, xai Tijy ^ysfisvìav t% jt^x^Isj;, ìtcXù 
■zph tcjv «XXow è^aXX^asvo; i<pips.zo fioav 11 , y.'aÌ Tzpcv.a- 
Xsufuvs; 12 zòv zvpxvyov. 'Exsìv;; usv cuv city. éSé^ctg 13 
nsy cjJft^v, au3i U7t£f«(vsy l5 , «XX àvstfuyàv 15 TijOÒ; tcù; 
Hopvtpópovs ÉvÉTtjSu^EV 18 laureto- twv Ss (ituSofópaw ci 
fjtly irpsjTOf 1 snjft/SoXsVrE; 15 ù$ X^P 2 »' ^vsxsJPiuav 1 ? utic 
tou n£Xc^(3oii- Tiveg 3i k«ì jrX^ylvTE;' 8 STEXeurijijav'9- 
ot Ss KsXXst 1 tgì; dopaci 1 " Ttéppa&VJ e dtx t5v ottXqv 
TUirrsvrsj, fltùròy Y.azzzpxvtixzt%ev* 1 - eu; o( ©sccroXc* 

7I£pir:aSiÌ(7«VrE; a2 «irà T(5V XÓ^i)V (SpèflCù TZpSGEpO-JlSyGUV* 3 . 
"HSvj 8i ttetttojxcts; 3 *, ai TE (TinE?; 35 r npsc7sXac«vr£s a5 SXlJV 
É*Tj}£</(«VT5 l3 TijV OtxkoCf/eX, WEt 3(fl)£«VT£;9 £7T£ 7:Xe(<7TCV 

(VsjrXijuav 16 jitìtoóàv t>jv yapxv, tiXe'sv v; Tp[ff^(XÌcus xa- 
thjShXó vte; 1 ^ - Tc ! ftÈtf oSw @qjSaifi>v tsi>; Ttapcvrizg 2 ? siri 
T>ì tou Il£X57:i3eu teXeutì? (Uccpsaz tptpth, noetépoc, itoci 
oaixr t pa, ym 8t3«<7X«Xsv rwv jHE-yf crcuy , xxì xiAXfcrrav 
àyarSay «ircxxXsuvre:; 28 èxeìvsv, cu novi) Sou/xcwtiv ^v 2 9. 
Oi 3è 8e<7<7«Xsì, xxt et aùpipiayci , tzSgccj eevS/JOHrt'vp 
xpinovaxj àpizrj n/xigv tsi; ^njpìff/xsfftv Ù7rs^«Xcvr£s ,5 J 
ÉTt" ftSXXsv èirs3£(£«VTo 3 ° rs?; wìSscti) njv irpcg zòv 
avSoo 31 ^«p[v 8 ' wOj '/x£V 7«j0 napayiyavéza^' zà spya 
Xiyavoc p?rs Sàpxxa 5Écr9«£ 33 , ja^te IttjtsV èyyahvà- 
ssa 3 *, /xijte TjssvtKt SijcrwjSai" Tzpónpsv, si; inu^ovre 35 
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rr,v ixuvov rùsurifir txklù fiizà t5v SnXay l Stppaus 
ióvrcg 36 ini rsv vatpèv, m S>aniù ala^av$(i£vav , rà rajy 
jwXg/xffay xf/xXoj nspì rè crcófta "eapeóitv ).àtpvpx, ■xsi- 

nsKksùg ini ux>7vàff, (ìijk nuo "óbiód/ats, /j^ijts deinvcv 

ym (xeyfcnjv , «XX' ^rpj(*£Vaiy* a tv*? tsC rueóvvou , xai 
xaTJtdiScuXajf/i v wv 33 . 

(1) Aor. 2. dall' irreg. *«eifw. - (2) n. 101. 12*. - (3) partie. 
mei!, pres. d' ctv&Kipirlnpt, - (4) aor. 2. d'tfr.pi. - (5) aor. t. da 
ntpit^Kftì, - (6) contr. di gmfuv. - (7) aor. 2. irreg- da zaristi. - 
(8) n. SI. - (9) n. 101. - (10) aor. 2. partic. da frapatftfwf*.. - 
(11) contr. di jSoau». - (12) contr. di jr/umli^Moe. ~ i 13 ) n - 95 - 
101. - (14) fingi bntum n. 101. 135. [n. 146.]. - (15) n. 112. - 
(16) n . 101. 135. - (17) n. 112. 135. - (18) n. 106. 112. - (19) n. 
95. 117. -(20) dall' irreg. d>ù. - (21) n. 135. - (22) n. 117.- 
(23) n. 117. 133. -(24) v. irreg. - (25) n.55. 57.- (26) aor. 1. dal- 
l' irreg. irpùoùaivtù, - (27) pres. partic. di nipufu. - (28) contr. di 
à)T6-<*ìio*Ta;, - (29) 3. pers. sìng. imperf. indie, d' siiti, - (30) aor. 
1. dell' irreg. corap. iWifatvi>pt.-(31) n.59.-(32)perf. partic. irreg. 
da napayivofwu. - (33) aor, 2. inf. med. di Ti3»fti. - (34) n. 117. - 
(35) v. irreg. aor. 2. n. 112. - (36) aor. 2. partic. d' tip andare. - 
(37) aor. 2. partic. d'wnifd. - (38) v. irreg. - (39) pres. inf. da tipi. 

(a) Ura Alessandro nemico particolar di Pelapida,perehè aveva, 
contro il diritto delle genti, imprigionato questo a lui spedito amba- 
sciatore. - (b) sott. il tiranno. - (c) *n(e)idi che con poca provida ri- 
soluzione dette in preda al suo sdegno sè e 'la condotta di tutta 
l'impresa. - (d) sp. « i primi che gli cadder sotto le mani. » - 
(e) interi, che gli trapassavan l' armatura che lo difendeva. - ([} costr. 
itpdSEAàuaiTij Èrfi'ifKvTo rr,v o).m -a'Xisyyz. - (g) costr. Oùx >Sv ovr 
stavi Jaufia^vòj toù; irapoarz; QnQxiav fspstv pzpitat «Vi Tp «- 



Digiiized b/Coogl 



DA PLUTARCO. 41 

Isutì) toÙ DcAontfou, tbro*«lo5*ra( Ìv*«ov naWp* ec. Sp. « Non 
è quindi meraviglia che i presenti tra i Tebanì soffrìssero grave 
dolore per la morte ec. » - (h) sp. « ancor più [soli, de' Tebani,] » - 
(i) COltr. yip ìiyovat Toù; naptyiyovótat Tfi £/)-/w ec. Sp. a poi- 
ché è fama che quelli che si trovarono in quest'azione ec. » - 
(1) sp, « ancora caldi » ossia sudati per la fatica. - (m) infra, quasi 
che fosse intelligente, e conoscesse le loro premure. - [n) guest' infi- 
nito è retto da léyouoi, - (o) genit. dipend. da avyr,v. Sp. «come 
noe già d'uomini che avevano riportata una vittoria ec. » 

VII. Temperanza d'Agesilao. Suo amore pei figli. 

"HISq 3$ 'mpt6l>TO$ l ivf«UT95 Htirtépov zr, azpaemyta, 
TioXvg àm b Xéyag èyópu a zov ' AyrjaiXasu, xaì 3ó§a $>zu- 
(tótffng 0 x«T£t^e 3 tvj; te cafpoavvrjg aùzcu, wxt àyìkéag, 
yjxì [>.izpióz^zag. 'Ecxnvov** {lèv yùp Órcc6vj/*c5v 5 a ocù- 
ròtf év Tot? «ytUTarsis Upoìg- « 'nsXXsj xzSoo&jfv 6 
àv^panoc npétrrowas jpòff, tgvzuv Bsovg neteó/Mves? 
in6ma$, y.at {làpzvpxg. 'Ev dì ytliàct tjxpaxmzSfli zo- 
Gtxùzaig, sii paStag àv hig sìBs fxvXozÉpspj v.x1 iùtù.z- 
gtzoxv uT£j3«3« Teu ' AfqtjùJtov Upóg re SòXncs 5 stiro), 
XK( t^U^55 lijjei» 3 , MOItCf)^ fWVSff SCSE ^pJj(r3ce( 8 ts3 iJtto 
&£ùù i xsxpa[tÉva(s9 apats Trsyuxa; 10 . "Hò":c7rov Si 5éotftn 

T07j 'xifTSiXSÙS!" T1JV 'Ac'lUV "EXXjJfffV Y)GCCJ 12 01 7ZÓ}.at 

fiupzlg 13 y.sù dfópqrot vlxì òiap'picvzEg ìmè ttXsutgu Y.xì 
zpvffe , imapyt x«ì azpazYiyoi òbBióte? xaì Bzpar.iùovZEg 
uvSpanov h rpifiavi ■nzptióvzct}'* Xtrw, xaì npòg ev l5 
mi9. fipxyù v.cù Aaxwvtxsy àpixà'Covzzg iavzovg , xat 
u.Ertxsyvj^azt^o'Jzz;. 5 Hv ,a 3è xaì ftXèzexvog ò 'Kyw'ùmq 
BixfEpcvzag- x»ì mot Èxsivau tò Tife natòtag Xh/ovatv, 
ozi ntxpoìg zo~tg ■na.iòioig ovci" xstXaftcv 7isptps/3wcàs l6 
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Snmp £7T/tcv, oty.st gvvÌtmìQi-j^- coSscs' 8 Ss vk6 tivc? 
T&J ot'Xwv, Tra/JEXxXst'a fAvjSiV! fpa.aat tZ zpìv av xaf 

(1) Parlic. prcs. di 7rtpiiif«.-{2)conlr. d'i^upte. - (3) v. comp. 
n. 96. nota 2. - (4} conlr. d' ecxkvoe. - (5) contr. d' àiroJ^iuv. - 
(6} conlr. di x»Sopaoui7i. - [7} contr. di irtmofiivoc - (8) contr. At- 
tica di X oài<i3at. - (9) v. irreg.-(lO) n. 141. -{fi) contr. di xa-oi- 
xi'ouot. - (12) da iitti n. 181. - {13) n.55.-(14) partic. di Trnpisiui.- 
{15) n. 69. - (16) perf. partic. irreg. di jripf/Saivu. - (17) n. 13S. - 
(18) n. 101. - (19) conlr. di n. 135. - (20) v. irreg. 

(a) Sp. « Essendo già trascorso il second' anno del generala- 
to ec. » Eran due anni che Agesilao, capitano di Sparia, guerreg- 
giava nell' Asia - (b) sp. « all' alto » cioè al re, frase usitata per 
intendere il re di Persia. - (c) sp. « si divulgò » — (d) sp. « da si 
SOlo J> - (e) COtlT. TroiiUftii'O; 3;où; ErtoVva; xaì pào-rupa; toutuv, 
a njiii jrfiaTTovTH; y.r, jrolloi xvjpairtot. usSopuorv. - (f) inten. che 
niuno mai vide peggior pagliericcio di quello, ove dormiva Age- 
silao. - (g) costr. Ouru rt tl/i TTpò; ec. Sp. « Tollerava poi in tal 

gtlisa ec. » - (h) COStr. W577SO flOVÒt Trnfuiiù; iii ypfiaSm (jpai; 

K£xp»fiÉveì; u7ro tov 0;où. - (i) sp. « comunque temperate fossero 
[le dazioni] da Dio. » - (1) costr. Toì; "EXWt x«toikoùcti tìv 'Aaiav 
Juas ijJicTov -:aua ai ec. - (m) t'n(. raccontano questo pucril giuo- 
co, cioè che con i suoi piccoli figli cavalcando una canna ec 

Vili. Morte di Focione. 

'Qg StaXtiffovTs; tvjv imth)<3tccv* rr/ov 1 ztc rè dtt[ia- 
•njptov -ovg b ccv<5pzs* oc [xéV «AXsj «TrsoiTrXsxofiivcuv t5v 
fflÉXojv «ùts?; xat oixttav, òòupé[ievot mi xccvaSpti'Jsv'j- 
Teg 3 é/3xòV^V- Tò d 3i OcjxtQVss npóaanov, cTsv ore erpo- 
t>j7s? «ir ^xxXjjo*(«s TipomiiLKiro^, (51Ìtigvt£$, e^aupia^ov 
tjjv «TràSstav xaì tuyxXotftvyJav zsv àvSpa; 3 . 0/ 3i 
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tfèpoì xoxw; fXsyov wxpoapixcvng- eTg Sè xaì 'npo- 
«TiTucfey 5 I|sv«iitÌ«s 7tpscr£XSc!iv 6 - "Ore'' Xaì tcv Oaxfcuva 
XÉyewct /3Xs(/»ayr« npò; ròvg a/^cvras sfnsfw. Où naócu 
-ìq «CT^ijLtaveOvTa 8 tsCtsv; 'Etteì 3i eciiStraTicg, Èv reo 
òecrucuTijpi'G)* ysvsusvsss, xaì rè xivEfov cJpwv 10 rpr/SscxE- 
vov, ^HvaxrEt" , xaÉ x«T£xXa:£ 13 r<sv av[x^spdv h , àg où 
TTpaffijxóvTOS tu $coxtwvt ffuvajisXXvftEVcs 13 . E fra* ewx 
àyaTràs'^, ftrcev, cri fiera OcjKtuvsj aneSv^G7XE££ ; 'Eps- 
f*ivsu 3é trjoq tsw yÉXcw el T£ jrpsj $axov Xiya 1 icy 
ursy, IIavu m /xÈv ouv, eyi? 15 , Xéya fui av^fffxaxsYv' 6 'A3jj- 
va'toig. TS Ss NnwxXleus 1 ?, cg 17V 18 aurea ittaróxazog twv 
oìXcov, rtapaxaXcuurss'a, Óna$ uùxèv n Ìe<tr<5 tè <peip[iaM6v 

lT£££V ao TCpÒTSpoV , Bftpiì fxÉV, fiTjTlV, £0 Nfx£xXE££, £/«£ TO 

atnjjxa xaì XwtpjìWV snsì °3è où3:v «XXo où3Ijt*ts crei 
~apà Tcv jSfav Pstitfiv yxap'ttrzYjGO? 1 , xaì raro ffuyx"/ 5 " 22 * 
IlETriuxsTcdV 10 31 ij3»j rcóvrav ""re pap/xaxov énlXnrs 33 , xaì 
ò 3vjtJW(T(es r oux ecpig 15 rptyétv irSfWV, £( ft>ì* Xd/So£ a 4 3u- 
osxa tSpxxjiàg, òaa rr,v cXxijv oivETTaf* 5 * yjiévov 3é -yEve- 
ftsvsu 1 xaì 3f£tTO[/3^?, è Otònttav xaXetjag T£và tmv pÉXwv, 
xaì eiffoìv, ei" fU]3i afffs&ayiiv* 6 'ASiflvijcn Scujseóv egtj 3 -?, 

EXsXeOffE TSÌ «V^jSWTIU $5UVaE a8 TS XEpflOT£OV. ^Hv' 8 3È 

Àfiipa pjvos Msuv£^£cùys? ivxnr ini Slxa, xaì tqì Atfo 
T^y irspungv jrIfwrovTfis ci litniig*? jatptìzfetaaP 0 - Sv ci 1 
fisy dfsiìovro 31 rei? «TTspavsus, e>ÌJ 5= npòg zàg Svptxg 
d&taxpVfiÀVoi rJj; Efpxrfc £ÒrÉj3X£iJ*av 33 - 'Epav>j 33 Ss TSfc; 
f«à jnm«ira<nv ójzsìc; xaì 'SfEpSapf/ivsf; 3 * utf è/syijg xaf 
pSóvsu tìjv ituvjqv àvoaiaftotxov yeycVEVai 35 , rè a ' fu;?' 
ÉOTsytfv t^v ^uLÉpav éxsivqv « fjujiìs xaSaosùcaf dqjxsceu 
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ysvsu T/jV nèhv hpxaCouauv Ou ftqv cDX, àarzsp in- 
iseortpsv ^Yovwftivsis 36 tgìj é^pste» £3o?£ ao xsà tc 

G'MX T8 0CJX(6)V55 Sniffai 3 ?, XXI fÌ>JO£ ffU(9 SWoOcKH ftì)- 

Sevsf' npòq tijv Tscyvjv 'A3>jvx£uv di è <pt\ò$ fi=v «Ssìc 
ÉT5?,_ai77£v 39 cttyctaSufr tsu trottare?. Ravaiz'iav Ss ti; 

Ta 37 T; jy ysxpìv vnio tyjv 'EXsvGÌvct, !i 7iup X« / Scju 21 ' èy. t% 
Msyapixfe, Ixscuffsv* 1 . 'H Sè Meyapix-À ■yuvss TrcwoOcra** 
f^£T« t5v Sffsa^atvt'Say è^wctsv 36 fis'v «utcSi ^%ta xsvèv, 
x«ts<7/;e(c;sv* 3 - ì'vSeu.s'vijW 3s tòÌ xcXttcu t« serra* 5 
xzi xspfootoet 3 ' vt/Krop si; tsjy oìxiov , x«rc.'>j)u5£ 32 Jrapà 
«Jy Sffriov, £Ì7T3Ùffa:7- Ssì, a cptXvj sere», jrfieiMocflTaTtòjfiai 
raurst àvÒ^c; u'/ySou fatygsia* ffù Ss enità tcij jioto^sis 
arf&Sss* 6 ifat'stj, Srav ' Alarsi oójyosvvjGafftvto. Kaì p.iv 
T5i xpsvov fipxyiss SioynwfJlsveu 6 , xecì tcjv npay^èrav 
didxGY.évzav ótov imtnou^v xaì yóXaoca Qafpsa&njs xaì 
StxzESfftjyij; o SijLts; L '«?raXs(7rji 8 , «"vSptavra usv «iìtS 
■^«Xx5UV*9 rfvs'fftijffau 60 ', i!3x<pav 51 Sì SvjLtscists TsAserrv 

(1) N. 96. 98. - (2) Di 59. - (3) coutr. di *»nxSp«v fonti s. - 
(4} n. 14. 98. 135. - (5) n. 98. 135. - (6) irreg. composto. - (7) n. 
96. noia 1. - (8) contr. A'iix^h\,ta. - (9) v. irreg. - (10) conlr. 
d'i'fdwv. - (11) contr. diluirai n. 96. 98. - (12) n. 135. e seg.- 
(13) pres. partic. irreg. di awuntóìXwu — (14) conlr. (ì' «-/«natte. - 
(15) 3. pers. sing. aor. 2. di fitti. - (16) contr. di pvnatzxv.kiv, - 
.. (17} n. 55. 57.- (18) 3. pers. sing. dell' imporr. d*f(fO.-(i9) contr. 
di r^altovToj. - (20) v. irreg. -(21) n. 96. 117. - (22) contr. 
di «7^*. - (23) n. 112. 135. -(24) v. ìrreg. n. 112. -(25) contr. 
d'wWiMti. - (26) aor. 2. irrég. d'stttoSvn'miM. -(27) da tifu' n. 181. - 
(28) aor. 2. inf. di - (29) n. 64. - (30) 3. pers. plur. più che 
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perf. meil. Atlic. di irapjftif». - (31) 3. pers. plur. aor. 2. med. 
iudic. d' tenpiv. - (32) n. 101. 135. - (33) n. 112. 156. - (34) n. 
135. 144. 147. - (35) perf. med. inf. irreg. da 7»o'futt.-(36) n. 96. 
101. -(37) n. 101. -(38) n. 95. 117. -(39) conlr. d' ^o^itw. - 
(40 n. 96. noia Meritan. ec. n. iOÌ. - (41) aor. 1. irreg. da miu. - 
(42) partic. fem. di aipufu trovarsi presente. - (43) aor. 1. dall' ir- 
reg. acfi-aiTTc'viì&i. - (44) aor. 2. partic. med. da évriSr,u.L. - (45) conlr. 
d*o?ia. - (46) 2. pers. sing. imperai, d' ii «iti. - (47) n. 117. - 
(48) v. irreg. n. 135. - (49) contr. di ^edxcov. - (50) 3. pers. piar, 
aor. 1. indie. d'ivir^.. - (51) n. 95. 101. 

(a) Soft, gli Ateniesi. Avean questi nell'assemblea, di cui qui si 
parla, condannato a morte Focione celebre capitano e filosofo, con 
altri suoi compagni, per aver difesa la patria contro Poliperconte ed 
altri Macedoni che ridurla volevano in servitù. - (b) cioè Focione e i 
suoi compagni. -(e) inten, che i compagni di Focione erano abbrac- 
ciali dai loro amici. - (d) costr. bIé'-ovte; Sì r.pòvaiT.M ec. - (e) in- 
giuria somma presso tutte le genti fu sempre reputata lo sputare in 
faccia. - ([} sp. « E si racconta che allora Focione dicesse ec. •> - 
(g) sp. a ginnlo, ossia condotto in carcere » - (h) inten. che Tudippo 
deplorava la propria sciagura, per essere uno che ingiustamente pu- 
nivasi con Focione. - (i) sp. « Tu dunque non sei lieto ec. - (I) e 
preso l' indie, per il cong. - (m) sp. « Ebbene; io dico, rispose, che 
egli punlo non ec » - (n) costr. fami aitiv itoi-npo-j nliv tò {-àp- 
fiaxov, - (u) s p. <( ma poiché ec. » - (p) ripetizione che fa veder con 
più fòrza, che mai nulla Focione aveva negato a Nicocle. - (q) inten. 
che mancò la cicula per Focione. il quale fu l'ulLÌmo a beveria. - 
(r) costr. san o-J t^hìk-j ìts^-j ec. — (s) inten. che il carnefice non 
voleva preparare altra cicuta, se non gli eran date dodici dramme, 
prezzo che costala quella, che ancor bisognava per la dose necessa- 
ria a Focione. - (l) sp. a passando il lempo, e facendosi dimora.» - 
(u) cnslr. ii fiv,ifj é$i 'A3iiv);5( inoSz-Afj 3apiiv. Sp. «se neppur 
permesso fosse in Atene ec. » - (v) inten. che correva il 19 del mese 
corrispondente ad Aprile. - (*) Sp. « alcuni » - (y) Sp. « altri, a - 
(z) unisci <fi!?J^ou/voi; con $v/J,-j. Sp. a corrotti nel!' animo. » - 
(a') inten. che apparve cosa detestabile, che neppur per quel giorno 
frenala si fosse e astenuta da pubblica uccisione la città festeggiarne - 
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(b'} inlen. che anzi ai nemici di lui, quasi che non avessero fatto 
abbastanza, sembrò bene il decretare ec.- (c [ ) costr. noi pnSi finihm 
'ASuvaìwv ivauaxt irto irpit ti» Tajiiv ec. — (d 1 ) inlen. che Co- 
nopione era avvezzo a prestar per mercede officj di tal fatta. - 
(e') costr. lafià-j sup ìx ec. Èitauirs ?à-j viupòv *qj*io Sivra Ojrip ec. - 
(f) interi, che prese il fuoco dalla casa d'una donna di Megara. - 
[g') inten. che questa pietosa femmina fece sul sepolcro le libazioni 
consuete, e compi i soliti funebri officj. - fh') tp. « avesse perduto. « 

IX. Slorte d'Annibale. 

'Ev BiBvvix zsnsg ìgzìv 1 SìvsjSijj ànò Sakfacos, 
npig aù~à xojpj zig cu fisyaXjj, A.'tfivaGcf xaXsfrat 3 . ITepì 
Torirnjv etu^£ 3 3(«Tf)É/3tau L 'Avvc/Sag. 'Aeì Ss «jrtffrfiy* rjj 

TOÙ IIj35V<7('ei* (J.«X«X[«, 5Ì«£ (ps/SsiiflEV;^ 5 *Ptó/X«iSUS, 

*r»jy oex£«v siri d npsT£p5V i^óSors £7irà xarayEisrs auvre- 
■ Tjsijfilyijv 6 ex tvj5 sauTcu 'JraiTijs eTx £v7 > <*^ cu xar'ófXXo 
rwv iJireyé/xcov Tròppa 8è nóVray àó^Xeo? ÈxyEoévroy. '2; 

£5UV TJXSUffE 8 T5T£ T£J ItpÓGTCcyiACt ToC TiTSU ftVyUV flÈV 

tSpfUjtrcvfl Sta Twy ùrsvófiay, s vru/oiv 10 Ss puXaxsìs j3act- 
Xixzt?, Éyvsj" 3! f #yrs3 rsXeuràv 19 . "Evto< ttiv o5v Xeysu- 
trtv tpt&rtey ™ zpx)$kcp mptj3cààv'\ v.oli xsXsufrag <sf- 
xétjj onitrSsy 1 ìpsiocana v.xzó. rsO iayjov ts ysvu, xai 
cajsopSj «vjtxXacxvra ffuvdstvsa'f xoct mpuyzoiifat, }iéyj>t 
b «v ÈxSXtyx; reysv/xa ^a^EipEiEV' 5 òutcv- "Evtsi di 1 
fUfttjfftfyuvsy 16 6£/a(trToxXI« xaì Mt3«v, «T/ta xaupuov 
mtìv 3 . Ai/Sisg Sé tpijfjfv 1 ? f«p(iaxov 'f^evra m yApxcai, xaì 
xb'j xvXexx Jstsaftevov 18 Eiirlty, 'Av«7r«t*(roiJiev jut.ii* ìjòìj 
ttsts' T^y" jrsXXijy pjjsvri'tfa "Pa\j/Atx>-J, ai fiaxpòv Yrffcxv- 
T5 16 x«ì jSapy furaufAÉvsy's yèpevTos òtvequvm^ 3«v«rev. 
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Où° (xvjv cùSs Tito; à^s^Xarov ànofoezat 10 vi'xsjv, cOSè 
tSv Bf)syó»av «S-i'ov, gì Tlvpfo notepowni", xxi xpsrreuv- 

yàìscj. Ofirt» ftÈv tcv *Avi/(/5«v ÙTtoSavd 1 * Xkysvst. 

(i) Da iìf»' n. 181. - (2) contr. di «JeW. - (3) v. irreg. - 
(4) contr. d* «wW«». - (S) con Ir. di mj3té|t»0c. - (6) n. 117. 135.- 
(7) n. 96. nota Merifan ec. - (8) n. 96.' - (9) n. 96. 1 17. - (1 0) v. 
irreg. composto. - (11) 3. pers. sing. aor. 2. indie, irreg. da yiveSfrxu. 
(12) contr. di tiIiutiìimi. - (13) n. 112-- (14) aor. 2. da buvtì3h{u.- 
(15) 3. pers. sing. aor. 1. att. ottat. Eolico da JiapSst'fw. - (16) n. 
117.- (17) 3. pers.sing. pres. indie, diynjxi.- (18) n. 101. -(19) contr. 
di ftmafuvaw, - (20) n. 146. - (21) contr. di TroAaftiovTi.- (22) contr. 
di K/OTiom. - (2?) n. 135. - (24) dall' irreg. wtoSvkmw. 

(a) intuiate, capitano Cartaginese, celebre per le sue imprese 
contro i Romani, aveva, per quanto dicesi, per oracolo che la terra 
Libissa coprir dovesse il suo corpo. Credeva egli che questa terra 
altra esser non potesse che la Libia sua patria, e ignorava che si 
trovaste anche in Bitinia un luogo chiamato Libissa, dove il Carta- 
ginese morì. - (h) sp. a stava dimorando. »-{c) eostr. dy- tt,» oixistv 
cri itpÓTepov (Tuvwtpnftèvnv ÌktÙ ì%q$qh xarayitoit ir. tkì tfiai'm? 

É-2'JTOV, Tùli ÓiTOVCflUV h.? EfÒVTU» &AOU *HT' kW.O, TràvTWV tf=' TlOfpoi 

òJmIbs. - (d) *p. « anche avanti », cioè prima del tempo, di cui qui 
si favella. - (e) inten. che le sortite avevan l'entrata nella stanza di 
Annibale, e l' escita ciascuna in luogo diverso, lontano ed occulto. - 
(f) Sp. « deliberò di darsi da se stesso la morte. » - (g) inten. che 
Annibale impose al servo che di dietro gli puntasse il ginocchio al 
fianco, e tirasse a sè la veste, di cui aveva circondalo il collo; la 
strìngesse, e la torcesse, finche, avendogli mozzo il fiato, finalmente 
lo soffocasse. - (h) sp. « finché » - (i) sott. Myovm, cestr. ì^ovra 
yiùtMtzov aspatoi tqùto. - (m) inten. che mescolò o stemperò il ve- 
leno in qualche bevanda. - (n) sp. « cura si grande » - (o) sp. « Tut- 
tavia Tito non ec. » Parla di Tito Quinzio Flaminio, che spedito da 
Roma a Prutia voleva nelle sue mani Annibale. - (p) Fabrizio, ca- 
pitano de' Romani, mandando segretamente un messo, avvertì Pirro 
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re aV Epiro, il guai faceva guerra in Italia, di un avvelenamento, 
che da un medico infedele ad esso era preparato. 

X. Conversa/ione tra Annibale e Scipione. 

Aiyz~xi (tcv 'AyvfjSxv y.cà SxiìTiaya) èv 'Eoesm cufi- 
J&cXecv 1 «tiràj, zzi jipfirsv pt.ev é"v tw GrurxjìEpriraTsìv* tcD 
'Ayvi/Ssu «r^v roftcnSxffUCMty iv à^tap.a-i zféiv eTvkì 3 npo- 
>.a,5;yT5;'', KV'/sròs:;, Hai nejjtTraTE?» «ysXS; tcv 'Aypi- 

KOVSV. "ETTSJtit Xc'/CU TTE^Ì ffTpamyyÓiV ÉfJ.7rÉ<JCVTSS$ , ZS! 

uTjjaTjj-ywv 'A),l;zv3o5v, stia n&óbv, TfHTov 5s "aùrsv, 
''ifcujjvj f».:;3(i(7s:vTz tcv 'Ao^ìxxvsv sìneìv, T: 3' e si f£j; 
tri iyftk y»v(xij««!-v 8 ; zai f tcv 'Avvé/Sov- OOx dfv, si 2xr- 

TTÉaV, p«V2(9, TOiTCV, ÈfAKUTCV, C&XÓ* BjJ&CV ÌltGtOÌp}V" 

rfiy G?p%Tr,ySw. 

(1)N. 112. - (2) contr. di ovfanpMET&w. - (5), pres. infili, 
d'ttfii. - (4) v. irreg. comp. - (S) aor. 1. med. par tic. irreg. di 
àre»?ai'vof«u. - (6) peiT. med. inf. irreg. di yt'vofiai. - (7) n. 96. 
nota 1."- (8) n. 9&. 117. - (9) inf. pres. da pupi. - (IO) contr. 

d' hteufpw. 

(a)Costr. -rov 'AvAfiov npolxpévtot vfo ri$w jrpofaouiraii uv« 
ej i;ituR2Ti ea. Int. avendo preso Annibale il posto conveniente 
ad aversi dn chi si trova in dignità maggiore ec. - (b) sp. « es- 
sere stato il migliore dei ec. » - (e) sp. « sè stesso ncioè Annibale. - 
(d) sott. Xiyi-nt, - (e) sotl. « diresti. - (f) costr. 'A'jvijSò* piiai er. 
Sp. « che Annibale rispondesse. Io allora certamente non mi fa- 
ceva ec, » 
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I. Dialogo Ira Platone, Menippo, Creso, 
Sardanapalo e Milla. 

KPOK02. Oli fipspsv, Sìtkèmv, MivtmrcV tsu- 
tsvè 1 ràv vù-jct? xapciY.it'jTc?- iicrts /} Ixeivsv net xsrra- 
urtjffsvS siasi; furstxijffe/xev 8 eÌs Stsosv TÓnev. I1AOY- 
TQN- T/3' 6 ù(A«s 3:tvsv èpya^szott èfiévexpos av'; 
KPOI. 'Err£(3«v vj.usì; oiixiZstj.iv , v.'A jtIv^ev, szstvav 
fi£[uM}[x.évat 9 h z£w ava, WiSx; jxsv sur60Ù9 ts -/ougìz-j , 
2«a3av«7iK),5? Si tìj; ttsXXìj; rjWpifa, s'yt» 5i tóiv 3i)i7«u- 
pfiy, IjnyEXà 10 , xxì égeyadt^tt, fcjSp&noìtct, v.at xaSàp- 
liotrx -/ju.y.$ tijrexaXefc» 11 - fvters 6s xkÌ «?»y (r.napàxzit 
$[)Mf tòs olfuuycts' xzt SXaj Xumw^ s'ffii?. HAOT- Ti c 
ToCra pat/iv 19 , cS Msvmire; MENItìH02* d 'AX>j3yj l3 , sj 
IUbt&v aicr5)"i yàp aùrstJ; aysvi/sts 13 xxì eXaSpÉsu; 
Svt«s' 5, o?; sux «jtixpfl« l6 ^covaci 1 ? xcìxc%, aXXa xetì 
«ì7c!}s(Vsvts; 18 etì fté/xwjVT«( 8 , xaì wepd^evrfitt tuv «va* 
^«Épw Tsryopatìy «vféliy'S cuireóf IIAOT. 'AXX' cu ^xp'ó'' 
IwiS'JTott* 1 yùp cv fitv.pav azsoéjxvJit 33 - ME. Kkè où 

flMMifVSiS, tì) n).5UT«V, àfi.3(ifl)J>5J f WV l5 T5t; TOUT6JV CTE- 

vsr/(AS£j; 1TAOT. OùSflfiSj' «?.?.' bx àv i9E^(7«!p.[ a3 ara- 
Gtà&iv ù[LÓi$. ME. K«t s /zijv , «S Y.iv.itT!ii AuSmv , xar 
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$pvy£tJ, y.xt 'AaGvpiav, ara 6 yivsSmcew , «s affi jixuos- 
(j.£v;y /usu- evffa' yàp èèu iijts**, axsXeuSfcco 5 «vcóiiM, 
xat xatadwv xs:t xaTaysXSv 25 . KPOI. Tì(0t« cu^ 1 ujSptfi; 
ME- Owc* à)X ÌY.Crjx ujSflts™ 5w 7 > « u/xeTs ÈTrstscrs 36 , 
K:p5!7zuv?£555!£ 2 ? à£ tcùvrs;.* 8 , vai ètevSzpsi; dvSpà.atv^ 
èvtpvfSansgto, vai tsù Ssatàzou ri napécnocv av (xvjjfto- 
veutWTSj- rsryapSv cr'fEcKJere, ji«vtsjjj Èxsr/cov «yijpijui- 
V9t 3 '. KPOI. "HsJ.Xwv 7:, co 0£iì, Hai fieys&.iav xt^ktcov. 
MIAA2. "Offsu ftsv Éyeà ^oucrsC. 2APAANAIIAA02. "Ootjs 
3: éyca T^uyÀs- ME. Eisye, arco jrjteTrE 32 * s'Su^suSe fièli 
vusìj- r/si- 3è ts rNQ0I a3 2ÀTTON 3 * JwUebus tiu- 
vsiccov, sjrfifcrsfiKt ùjxtv Pr^n-si 35 y«p av Ta7s TCtavraij 

(I) Attìcam. invece dì tou-ov, - (2) acc. irreg. da xwSv. - 
[3) contr. di naf owsovTo. - (4) 2. pers. sing. aor. 1. imperat. da 
*a3t'(im(A'. - (3) n. 117. - (6) invece di vi 3t, - (7) da n. 181.- 
(8) n. 95. 117. -(9) Att. invece dì afftoj. - (IO) conlr. d' imyt- 
ìiti.- (11) conlr, d'àirojealswv. - (12) 3. pers. plur. pres. indie, 
da frifii. - (13) d. 53. 57. - (14) contr. di ptaiw. - (15) partic. 
pres. d'ii[*i n. 181. - (16) 3. pers. sing- aor. 1. indie, dell'impera, 
à-o^pn. - (17) pres. intin. dell' irreg. |3ioV - '(18) v. irreg. corap. - 
(19) conlr. d'^wSwv, - (20) 3. pers. sing. pres. indie, dell'impera. 
Xpn. - (21) conlr. di avinwtsu* - (22) conlr: di ffTfoiauivoi. - 
(23) n. 118. - (24) 2. pers. plur. del fot. 2. o aor. 2. cong. d'«I^t 
andare. - (25) conlr. di staretyildov. - (26) contr. d'inoi/ett. - 
(27) conlr. di ff/rtffKuv/itóai. - (28) conlr. d*4gt&wn$, - (29) dal. 
irreg. pi tir. da ««io. - (30) conlr. d' wrpuyàoiiT»c. - (31) n. 117. 
135. - (32) conlr. di notint. - (33) pers. 2, pres. imperat. ali. ir- 
reg. da yivùttxu. - (34) contr. di si aùTe». - (35) 3. pera. sing. pres. 
oli. dell'impera, npfatt, 

[a) Sp. u Ma qual male vi fa ec. » Finge Luciano che Menippo 
filosofo Cinico, venuto all'Inferno, sia slato posto presso a Creso, a 
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Sardanapalo e a Mida, regi per avarizia e per voluttà famosissimi; 
e gli rimproveri sempre dei ioto vizj, ridendosi di essi che piangono 
i beni in morte perduti. - (b) sp. « delle cose di lassù » cioè delle 
cose del mondo. -: (e) sp. a E perchè queste cose dicono ec. »- 
(d) sp. a Le [sott. sono] vere. » - (e) tott. il perseguitarli cosi. - 
(f) sp. « passando buoni a loro quei piagnistei » cioè, ripigliandola 
per loro, e approvando le lor doglianze. - (g) sp. « Tuttavia, o pes- 
simi ec. » Queste cose sembran dette dopo che Plutone se ne è an- 
dato; quasi per vendetta di aver qut' regi fatta al Dio d' Averrio la 
spia. - (h) sp. « capitela, che io non cesserò mai [dal fare cioè come 
feci fin qui] » - (i) sp. « poiché dovunque andiate ce. » - (1) sott- 
sor» - (m) è preso il sing. per il plur. - (n) inten- Ah ! pur troppo, 
o Dei! di molti ec. Ecco il lagno dei tre regi, risvegliato dalle ul- 
time parole di Menippo. ~ (o) inten. che spesso voleva ripetere can- 
terellando ai loro orecchi la gran sentenza: Conosci te stesso. — 
(p) Quei? ottativo unito ad ■>.•> ha una particolar forza, quasi dica 
« E si, clie converrà ec. » - (q) sp. « il mìo intercalare. » 

II. Dialogo tra il filosofo Ittenippo 
e Mercurio all' Inferno. 

MENITIIIOZ- US 3; 1 ci xsAeì itW, r, ai xoXai, 
a 'E^pj; ^pjéefmv&v* f*s vé^Xuv 3 avrà 1 . EPMIJ2. Où 

a; ini zà'9s^tà, 'èv5x 'TóxcvSeS 1 ri èazi 1 , x'A b NstjS- 
xrsssj, y.'A N(pEÙ5, mi Ar^x, ysA g>ms ?à à.oycàx v.ft.lr? 
naviat MEN. 'Ovrifi fxóvov sofà, xaì Jtpattfa rw cxa- 
xSw 8 yufivà, Sfjwtss t« Tt5>.X«. EPM. Kaì B /xijy Èxtfva 

ÉOTiV, a 7T^VTS; of TTStlJTOti SctVjX^iJsW , TSt CC7T«, & Gli 

SMitxsP luxtoeppsvsivr. MEN. *0 ( u.m; T^y 'EXIvjjv fisi Sei- 
g sv iq. $ y%p av fosryysfisv" .lyctye. EMP. TsTf ,a rò 
xsavìss 'EXÌvjj IffTÌV. MEN. Eira sci jj'^mk v '^a l3 
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tSts iritoiptàv)aoa> a . Ì| ànaav; tife 'EXXads;, xkc tstotsi 
Ìjje«y 10 "EXXtjvég te xx; fiupfictpct, vm zaGauzat ncXag'* 
^vzffrarai yr/évanv 16 ; EPM. *AXX' àx e?3sc, cS MÉwmrs, 
Cìskv' 6 tijv 7yu^<£xa l ?• ^vj;* 8 yàf; av xxì crù àvmiw- 
rov sT-jaiS 

'Tct^S 1 » cfyxpf ■yuvstixi ttsAOv y^i-jcv aXyiet Tió.ayjtv. 

/3Xi5X5~a 2u r<iv jSsppijy, o.\xo^y. òV.svcT! fti/raj ''os^i 1 - ere 
rjjyrst ay3£;7, xa? Ijjsi 1 ' Tijy Xpifity, xi&Xitrra eVtcA 
MEN". Oùxàv rare Sau ( u.«?«, a 1 fivì eruy/weev" c? 'Ayaia't 
l n£pì Jiszy/xorc; btsj; o'XtyojQjsv/a xxt padia^ ànav'òovv- 
ts;" 7i5V3Ùvr£; 12 . EPM. Où ayoìr} 1 [xst, a MIvìtttte, 
ffw/ipiXeffs^EÌv 6 erse oste èr().s?s!ft£ys; 13 tójtsv ev5« «» 
èSiX'jj;, xa(U5 a * xctT5(j3«>sòv 35 ««utóv iyà 3s tb; 

(Ì)Dusiain. 181. -(2) n. 117. -(3) n. 81. — (4) II. 101.- 
(5) n. 55. 57. ~ (6) a. 11. osservazione h. - (7) d. 102. - (8) da 
«epe. - (9) 2. pers. sing. perf. med. da if™.-(10) v. irreg. - 
(11)1. pers. imperf. oLt. irreg. da iuejiytin». - (12) Atlic. in- 
vece di toCTo. - (13) nom. plur. irreg. di vai;. - (14) n. 55. 57. - 
(15) v. irreg. n. 121. - (16) n. 102. La conlr. w qui corrisponde 
alla combinazione aou. - (17) n. 64. - (18) 2. pers. aor. 2. indie, 
da f»f»f. - (19) sta invece di teug Ji. - (20) n. 117. 135. v. irreg. - 
(21) 3. pers. plur. imperf. da suvóiju. - (22) n. 102. panie, contr. - 
(23) n. 10,1. - (24) 2. pers. sing. pres. imperai, di xicpm. - (23) n. 
112. - (26) v. irreg. composto, con caratteristica. 

(a) II dialogo avviene, quando Mercurio conduce Menippo al- 
l' Inferno. Tra le altre cote, che il curiato filosofo a lui domanda, 
dice « Ma dove sono ec. » - (b) sott. tari - (c) ip. « a quel luogo 
verso destra » - (d) Giacinto e Narciso ton giovani celebri nelle fa- 
vole per la lor bellezza, amori e sventure; Nireo fu dopo Achille il 
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pili bello de'Greci che andarono all'attedio di Troja; Leda fu bella 
madre di più bella figlia, cioè di Elena, ed ebbe gli amori di Giove. - 

(e) int. Eppur son quelle [sott. le bellezze] che lutti i poeti ammi- 
rano, quest'ossa medesime, le quali sembra che tu dispregi. - 

(f) tp. « poiché avresti anche tu forse detto essere ec. » - (g) questo 
è un certo d' Omero inforno ad Elena, congiunto col sentimento 
anteriore; e si renderebbe nel verso italiano « Per donna tal lunghi 
soffrir dolori, » - (li) è preso il singolare per il plurale. - (i) la 
particella fi dopo alcuni perbi ha il significato di Stt - (I) eostr. ti 
et 'A/otoi pr, auvUtct-j [sott. i?vcu] jrovoOnTff ut fi ec. Sp. « per 
non aver gli Achei conosciuto « o » perchè non conobbero di fa- 
ticare per cosa ec. » 

IH. Dialogo tra Caronte, Menippo 
e Mercurio. 

XAPON. "'AttsSs; 1 , a xarapsctE , xà irsodftia. ME- 
NiniIOS. Bc«*, sì toStó 1 » est ijóW, a JL&pw. XAPQN. 
' Ansaci, ftjfii, c stv3' eòi et SiSTrap^Evirdffwjv 3 . MEN. Ovv. 
àv A y,àfiot$ napà toù yyj ijpvros- XAP. "Etrri Ss tìj 
òfìokcv ft'À ejjgh»; MEN- Ei piv itici «XXs; 'Ttj, kx 
sTSk 5 - éyù 81 sx I/a. XAP. K«f pjy «y§M 6 ere, V17 c tìv 
nXsTwva, (5 ^.mos, vjv pj ànsdà;7, MEN- Kayeà tm &J/u 
f C5u ^«rà^a? 5f«Xyc(i) ts zpavicv. XAP. Mktjjv bv s Éer*] 1 * 
mirlwmtf nafte» jeXSv; MEN. 'O "E/pHe* ini;) é/«0 
cr:£ aTTsSsTSj' 0 , og f*£ napiSomè 11 coi. EPMH2. Nij àix 
'svaty/jjv'*» Et f/iXXu ys xxì ù/ispszTiVstv tSv vot/>5v. 
XAP. 0£« «-5C7Ti575f/,*£ l3 cb. MEN. Tórs 1 ys fvexa VS«X- 
jtìsffoj 1 ' tò 7rsp9ftó?3V t.uoo\[ì.v)v itXijv à\\' oy£ l5 s#u, 
nói; «v Xà/Sffts*; XAP. Zi) 3* ijdsis 16 , «s jw(x'tCav m 
filsv; MEN. "H3:ev ex sT^av*? 3é. Tt àv; tyj>YP* 9 
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<Ì!ii -suts ix'r, àxoSzvìiy'i ; XAP. Msvsj kv «ujpjffsrj 1 ^ 
npsZK» TrEnXEuxIvat 1 »; MEN. Ov itpsTwt, a pOcrtccv mi 
yàp jjvrXjjffa: 20 , xxì fvjj xamj; sirEXa/3éf»jv a !, xxf a'z 
ÉxXoiev p.5V35 Tcòy àXAav s-(/3«t£v. XAP. OùJsv" t«Dtk 

■vip h SI/A(; t&Xais ysvsoSiK*. MEN. OiìxsSv dnuycefé*^ 
fis «3Sc5 E('s tsv jStey, XAP. 0 X«f>(SJi ,!i XiyEt;, ?y« x«ì 
nhjyàs èm T«ra> 7r«f?;x rsC AìaxS' npcGlxfia* 6 . MEN. 
Mij lvó/AE( a av. XAP. Aétgev*? ti sv rjj jrijpft' 1 e^e;;. 
MEN. 0ij5fi8S, 0Aeìj, xxì t% 'Ex^djs' ri JefTTVov, 
XAP. IIsSsy wSrov isftfv, « 'E^?, tcv hvvz 1 * ijyayi^s; 

«jrifvray xx-scysAcòv 2 x^i £ TreerxoWranf , x«t fiévsg òfduv, 
c((j.s)^cvri>y sxsivwv. EPM. 'A^/ysEts 2 , u Xaootv, cttsisv 

ali™ ftfXa 23 - «ré; EffTiv ò MÉvtsnfls. XAP. Kk! t fujs 
«v e; Xi^taS iwtI. MEN. "Av fca$]S, ai /3&r(OTS- Sì; 
3i àx «v XkjSee;- 

(1)_ 2, pers. pres. imperat. ali. da àaoJitFwui. - (2) n. 102.- 
(3) n. 135: - (4) v. ìrreg.-(5) dall' irrcg. tifa - (6) n. 101. - 
(7) 2. pers. sin};, pres. cong. alt. da £-o$i3mpi. - (8) da tipi n. 
18J. - (9) perf. alt. parlic. di n\hi. - (10) 3. pers. sing. pres. iva- 
perai, att. d'«iro3iiJ(df*i, - (li) 3. pers.'sing. aor. 1. indie, da ira- 
pttiiiufu. - (12) 1. pers. sing. imperf. oli. pass, di Svupt, - (13) 1. 
pers. fui. 1. mcd. indie, i'&fhrnpt, - (14) n. 117. - (15) per 3 yt.- 
(16) Alticam. invece di eWm; più che perf. indie, alt. sincop. in- 
vece d'cóffrit;, dall' irrcg. tifa». - (17) n. 96. nota 2. - (18) 3. 
pers. sing. imperf. indie, dell'imperi. — (19) perf. alt. di jtWm.- 
(20)n. 96. 117. - (21) n. 135. v. irreg. comp. - (22) pres. inf. 
d'iirotfifnfj». - (23) v. impers. - (24) Allic. invece di xitayt. - 
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(25) n. 69. - (2G) v. irrcg. comp. - (27) v. irreg. n. 101.- (28) ace. 
irreg. da xùtt». - (29) Attic. per ì.ytz. - (30) contr. di iAìw, - 
(31) n. 59. -(32) a. 14. 

(a) Si apre il dialogo tra Menippo e Caronte, dopo che questi ha 
tragittato il primo di là dall' Acheronte. Il navalestro infernale pre- 
tende dì esser pagato del solito obolo : ma Menippo. che, come Cinico 
e spregiatore d'ogni ricchezza, è venuto all' Averne senza denaro, 
non vuole, nè può pagare. - (b) sott. ini è. - (c) ioti, ri nopBuia, e 
sp. « pagami il navolo, per cui ec. »; ovvero sp. « pagami per que- 
sta ragione, perchè ec. » - (d) l'aor. 2. ott. qui può spiegarsi in 
senso futuro, quasi dica « non avverrà di certo che tu ne pren- 
da, te. » - (e) giuramento conveniente a Caronte. - (f) oov deve 
unirsi a tò xpxwv, - (g) costr. in o!» ttìjtWzù; (iìth* roaovnv 
7r>.ouv; Intendi tu sarai dunque uno che ha navigato a ufo ec. - 

(h) Mercurio aveva V incarico di accompagnare i morti all' Inferno. - 

(i) sp. « ci farei un bel guadagno, se dovessi ec. » - (I) Sp. « In 
quanto a questo poi ec. » - (m) sott. tòv òSolov. - (n) sp. « Nulla 
[soli, han che fare] ec. » - (o) sp. « Oh! tu la dici bella » omero 
«grazioso! » - fp) era Eneo' uno de' severissimi giudici dell'Inferno. - 
(q) portavano i Cinici una lurida bisaccia. - (r) era Ecale un nome 
di Diana infernale. Sì invocava sui trivj; e su questi i piti ricchi 
portavano, e lasciavano in sacrifizio propiziatorio mensuali cibi, che 
quindi eran presi da' poveri. - (s) nome che soleva generalmente darsi 
a tutti i Cinici. - (t) sp. « E dì più, come faceva il garrulo ec. » - 
(u) t'nfen. che Menippo era uomo che voleva e dire e fare ciò che gli 
pareva, e non aveva un pensiero al mondo. Sott. hai traghettalo. - 
(v) Caronte minaccioso dice a Menippo, mentre esce dalla nave. « Sfa 
pure se ec... SI, si [risponde Menippo], se mi chiapperai ec. » 

IV. Dialogo Ira Giove, Esculapio ed Ercole. 

ZET2. 'ìlavaac^s, a 'havl^à y.xt 'BpóatketSj h ipt- 
y.-A tìfiXératot tsS av^notriov tqv 3s£y. HPAKAH2. 'A)là 
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É$éXst?, cj Zìv, T5UTSVÌ 2 tsv papLiaxIa JiflaMiiTaxXÉveffSaÉ 
/X5u; A2KAHM02. Ni? At«, xaì «jwìveov yào tip. 
HP. Karet ri, » iftfipévnrt^; $ Stétt ce é Zeli; ÈxEpxù- 
V4>5£y 3 , "« fi'À Sifiiff, Jrots0v«c4,-vvy 3s x«r IXsoy «u3t; 
òSavseafag fxrreìXqpaj 5 ; AZKÀ. "EftiXéXijUBti 6 -ppr.cà cù, 
có "HpsfxÀE; , s'y rjì Oìt>7 'y.ZTCepXsysiq , ori /za; óvéiSi^sie 
ri m)^; HP. Oùxsuy Tea x«i «fi.c(a B 0s/3i'«Tat 3 iSfiìv, e; 

Al5;7 ujjj U!25 E£fA£, T5(T5tOT« 3é 7IE7T5 yì3X« 3 , £XXS!3«É |5G)V h 

tsv /3(sv, Byjqìoi xxraywvi^casy;; , x«ì av&jjuirovj iij3si- 
cr«5 rrfis)05Ufi£V5S*. Zù 31 pii^oró^og eé 8 , x«ì àyùpTrjg, 
ystjevafl jxèv (Vw; àv$pà>not$ XP^'l 10 ^ 6*wi&ijffEn)9 r<3v 
ps:p(j.«xwv, «ySjJsjSs; 10 3i cùSÈv ÈmfodsE'y^uvs;". AZKA. 
Eu XÉ-ysij, Sri esu tei eyxwjftara ìkcizlujv, 'gte jrpaijv 
àvijXSs; 1 * -flaiyXEXtsj, yjr' «fiosìv 6i;y3aoaiys; 13 tc 
tnp&, tsO /(Tcoys?, xcii f/,ST« tsCto tsu nvp6$. 'Eyi> 

ÒÈ, 6( XXC f/^àÈV ùtW.5 1 , CÌjTE e'3suXeUC«, SK7TÉ0 ffù, CUTE 

t%«ivev spisi Èy Au3(«, Ticpfvo'tSz s'vJeSyxtàj 1 * , ■ x&c 
jwtriftsvos ìjto rjjg 'O/xjo'Xjk™ jj/wo» 15 c«vS«Xca , 
cùòs fisX^r/^X^ca;' 6 ànsxTEiva 1 ? r« TÉxya x«ì Tigv yu- 
vatxa n . -HP. Eì pi Ttaucrvj 'Xsidsp^fjLcVsg^ fw( , seut/xse 
ftaXa e'ìg-j) 18 , w; etì nsXu trs òv^itei'b 17 àSayateta, ènei 

ÙpipWJsg* 0 CE, Óf^M" É7T! XEJKlXlJV EX T5U BtìpOVOU, PCOCTE 

pj8è tòv Ilittijsya («caciai ce, tò xpavJov cwt^év- 

ZEYZ. riXl/CKC^É, CJiJO.f, X«Ì JJTTITajSKTTSTS ^fAÌv 

Tjjy cuvsuciav , *) etfApcTÉpsu; cenoni p.tycp:zi ijxà; tgù 
cu^Ttoffieu* x«(Tcr 9£uyv«j*ev 10 , « 'Hjscbdes, npo-xu- 
TaxXtvstòscf ccu Tsy 'AcrxXijrticv, «te x«f nponpov ecjro- 
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(1) N. 53. 57. - (2) Atlic. per «9m. - {3) n. 95. 117. - 
(4) n. 102. - (5) pers. 2. sìng. perf. alt. Attico da [tiraAapfiavB. - 
(6) ». lOi. 135. v. irreg. corap. - (7} n. 64. - (8) da tipi n. 181. - 
[9) fui. i. inf. d' E W3«, u ,.-(10) n. 71 -(11) n. 135. v. irreg. 
corap. con caratteristica. - (12) n. 135. v. irreg. corap. - (13) a. 
135. 144.- (14) n. 135. -(15) contr. di ZP u«m. - (16) n. 117.- 
(17) c. 101. 135. -(18) fot. 1. med. dell' irreg. tttu. - (19) 3. 
pers. fut. 1. indie, da oviifm - (20) aor. 1. parlic. med. da éfyo. - 
(21) v. irreg. comp. 

(a) Argomento del dialogo è un litigio di preminenza alla ta- 
vola de' Numi tra Ercole figlio di Giove e famoso per tante sue geste, 
ed Esculapio Dio della medicina. - (b) sp. « di leticare. » - (c) costr. 

yàp TKUTfc [sOtt. £Ì3l] ilzpmr,, XOÙ àHsTfJlK TOÙ auflftOfflSV CC. — 

(d) questa parola ha in greco il doppio sento, che in italiano non 
può rendersi, di colpito dal fulmine e di stupido. - (e) eostr. 
netouvTst « [ir, [sott. èati] 3ifut [sott. netto]. Giove fulminò 
Esculapio, mentre resuscitava Ippolito figlio di Teseo,'opera illecita 
ai mortali e solo permessa ai Numi; ma poi, cedendo alle preghiere 
d' Apollo, lo ricevè in cielo. - (f) i Greci mettono spesso il participio 
invece dell' infinito e accusativo di questo. Qui dunque sp. « di essere 
Stato anche lu bruciato , giacché et. » - (g) Questo verbo è usato 
impersonalmente. Sp. « Non già in modo eguale c simile fu vis- 
suto da noi. mentre io son figlio te. - (h) interi, ho giovalo alla 
vita [sott. de' mortali ] , purgandola dai mostri e dagli uomini 
crudeli e prepotenti. -(i) Ercole restò abbruciato dalla camicia in- 
trisa nel sangue del Centauro Nesso, mandatagli da Deianira sua 
tradita moglie ; e per la furia si gettò tra le fiamme. Deve perciò 
quivi intendersi che era guasto nel corpo per ambedue le cose, per la 
camicia e per il fuoco. - (I) sott. feci. - (m) Ercole erasi talmente 
venduto agli amori di Onfale , che le faceva da schiavo. - (n) parla 
di Megara e de figli uccisi da Ercole infuriato. - (o) sp. « li getterò 
giù capi volto » i (p) sp. « talché te fracassato nel capo non possa 
più medicare neppiir Peone [medico degli Dei] » - (q) soli, foli. 



D A ISOCRATE. 

ORAZIONE ESORTATIVA A DEMONICO. 



ARGOMENTO 

Isocrate, Oratore e Sofista Ateniese di gran fama, scrive a 
Demonico , giovine anch' esso Ateniese , figlio de! ricco e vir- 
tuoso amico suo Ipponico; e gli dà i precetti per menare reità 
e comoda vita. Quest' orazione composta di tre principali par- 
ti, che sono proemio, esposizione dei precetti ed epilogo, fu 
scritta, per quanto sembra, 404 anni avanti Gesù Cristo e nel 
33." della vita d'Isocrate. 

PROEMIO 

I. Espone Isocrate le cause che lo spingono 
a scriver quest' orazione. 

Ev nsWoìg fxìv, « Ar^évixz, ns).ì> oczg-óvac' tvpr r 
gcij.fj* t«? te zSu cnsàxtav yvói{/.«£, x«i zàg ruv paùXsiv 
Sty.vs'tag' tzoXù dì ^.^t^v Zw/joadv eìJ.^otìv 3 z-j zaì: 
Tcpì; 1 kXX^Xh; avvr^s'eaeg. b 0c [j.iv yàp rà; oì).8; nu- 
pyj-ug'* u.óvz,v T(fici>7£V 5 , ot e 3é y.xì {tzxpùv «Trévrct; 6 dyz~ 
7rS)7t 5 . Ksì ?«s (xlv t£v oxu/cjv avv^3thg SXtyos xpivt; 
3(l).u(7£ , "ex; 3è tbv er-suoViwv cùixq , ''s3* av ó ji5g 
KEWV È^«>.E(lÌ£(£V7. 'Hysfl£V5S 5 ciiv ^plìreiv a TSÙj 5c|)ì; 

òpi-jo^ivovg, xai Traiòetag ctvnTzc; cuciva; 5 , rsàv cr-cudai'ov, 
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z).\òc fi»} 7Óju yzùlw, g(va(9 /wjojreis , .etTrés-aAxa 10 c/ci 
TsvJa" ts'v Xsysv 'Sàpcv , tex/a^ìcv ftlv Tijs f Tipòq èpos 
ot?.!S(5, (T-j^eTsv Si noi; 'IrrrrfVixcv jtuvijSsi'fts. ricsna 
yà<? tsu* ncàdug, onnip t% cùaia^, cura y.ccì tvjj otX'tag 

(1) Accus. feni. perf. partic. da Jn'otJijit, per forma Attica sin- 
copala invece di oteTTaKuIa; - (2) il, 117. v. irreg. - (3) prct. At- 
tico dell'irreg. lappi»». - (4) pari. pres. da rr^t tf x ( - (5) n. 102. - 
(6) parlic. pres. d'corsiut.- (7) 3. pers. sing. aoristo 1. olt. alt. di 
forma Eolica n. 15. 101. [V. n. 13. de' dialetti delle termina*, at- 
tive}- (8) inf. daìi'impers. jrps'im. - (9) da tipi n. 181. - (10} perf. 
d'iwofftiU» n. 135. 144. - (11) per riv <ft. 

(a) S/>. « nelle vicendevoli ee.» - (b) jp. « questi » cioè i mal- 
vagi. - (c) tp. « quelli » cioè i buoni.-(d) sp. « neppur l' eternili 
cancellerebbe. » - (e) sp. « in dono: » - (f) sp. » della nostra ec. » 

II. Imporla più insegnare ai giovani il ben vivere, 
che ii bel parlare. 

'O^S 1 Sì xaì rr,v xvyyv *j ( u.£V GvXlap.fi's.vovcav, xai 
zi'j napó'jTo? Y.xtpàv Gv-jaytow&ii&ov. 2ù [ih ydp r.at- 
ottag im5v>xu$', iyà Ss KKtozùztv aXXovg i-r/stpa 1 ' v/A 
aù [iÀv «x^y pfXscsajsìs, iyw 3è tcu; ctXsffspsiiVTsrs 1 
Èiaxvso&fi'. "Oca! fièv cùv Kpè; zoùg Ikutwv piXcu; roùg 
zpovoiTiTtY.svg 1 ' Xè'/oug Gvyypdscvat , xaXcy /xsy s'pysv 
Ì-tyj.tpOUGtV I - ì SU 1 fWJlI JTSpt TC xp^Tt^SV T1K OiXctJS- 

pi«S 8taTpì/3awrv. "Ocre; Si roti veorljMtg etffvjyeCvTai*, 
d fjuì 3/ Sv T<y 3eìvstijt« q T)jy sv ro?s Xc-yst? a'erejjesuffrv 3 , 



CO D* ISOCRATE. 

05?5Ud£V 5 , T55JÙT&) flSXXsV HXStVUV T«; CÌXSlic'JTOJ CJpS- 

Xo&kv 1 , Scfsv 6 5t ftsv* Irti Xéyov pAvev napzKxkovGiv 1 , 
b ot 5: x«t tòv T(jsircv ctùrùv jnttvoo&oùtri 1 . 

(1) N. 102. - (2) partic. di «tyiipi. - (3) n. 117.-(4) n. 57.- 
(5) - v. irreg. n. 101. 

(a) Spiegano alcuni a per anche », altri a ardentemente. - 
(l)) sp. « esortatorie » e sott. all' eloquenza, per combinare il senti- 
mento qui espresso con ciò che segue. Allude Isocrate probabilmente 
agli altri Sofisti, dì cui era ai suoi tempi gran copia in Alene, 
che avevano in pregio lo scrivere discorsi eruditi ai loro amici e 
scolari, per invaghirli dell'eloquenza, ma non si prendevan pen- 
siero di correggerne e regolarne i costumi. Forse il vocabolo irpo. 
' T/siwTtnou; potrebbe spiegarsi nel senso delle parole che lo compon- 
gono « diretti. » - (c) sp. « per altro non ce. » - (d) sp. « non per 
quali modi esercitino ec. » - (e) ripetizione che aggiunge forza al 
discorso. - ((] ini- ma [sott. insegnano] per qual modo saran ripu- 
tati diligenti nel formarci loro coslumiee.-(g) sp.a i primi ec. » - 
(li) sp. « gli altri poi ec. » 

III. Proposizione. Lode della virtù. 

btómp ijfxslg où nxpóxhjGtv'' tvaawsq 1 , «X).« na- 
pXtVSatV ■fpfyx-J7Zq z , flùXs(t,èv COI avfifim'te&uv, b 5v yj}-/ì 3 
-cx>; viari'jasu; òpiyttàtct , y.'A r'ivuv spya-j àr.ÉyiG^xi , 
■/.zi n'Ast; rtoì-j eoSpimot; sfttXsìv*, xxì nag xòv iccuxm 
/Sf« s£Z5V5/j.stv*. "Oggi yàp tsù filou raunjv zip àSòv 
èmpsCQitaeafi, cfooi jxsvaf ri;s àpiz?,g k<pty.itàat 6 yyjjoios 
vì$uvij^(j«v?, oi/òsy xt%z pSftvsTejJOV, cuSs 1 fc&xtó- 
rtpiv ég-t 8 . KsJXAos" p£v yào vi Jjp^vsj eJv«Xe)ff£v9, Jj 
vSffog i[j.up'Mi l °. nXsùrcg Ss Hoxt'as fA«XXsV , VJ XoXoXO- 
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tmuaiTtav, ini Bs t«; v^cvx; tov; vlsu? naooxxXw-A 
'Pàrxt) 81 fura fiey tppovfoeas òféhjas», &vtv 3i tccuti;? 
TrXefca rag É'^evraj I^Xaipe* xaì t« ftlv <7cSfMrr« *r«w 
sÌGrcfavrwv'* sxóufujTE" , t«c; 81 t% </rtJX% s TiifAsXsf at; 
j7isirx5Tfl5Ev ,a . 'H Si ri}; «set?; xt^ots, "otg « ùw&3v{- 
e'y ts:?? 3i«yst»f; f <juv«uip)0J) 13 , (mvìj fisv (7uyyvjp«<7X£r 
7r?.5!JT5u Ss -/o£(ttcov, jflajitffftwrYpa Ss 1 EÙysysjee; e's-ì. fà 
(liw tsì? «AXsìj «Su' varar, 3uv«r« KStSfs-ti*"^. «i 8; tw 
rrJ.^S^i ejsfepx, SìjockXek; vtsotjlvcvGz, yeti tìv ftiy aytvsv 
tyèyó'j, rsv Bk névav Snaivsv ijyou/xlvij*. 'PaSicv Ss zou-o 
xazapo&sìv^ s?*ìv e* te rffiv 'HjSizxXicy; 15 «SXojy, xaì 
zàv 0ìj5£m; ipyav, B cf? ^ twv zpincùV àpzvrj tijJ.owOtsv 
£Ù3sHr?s ^aoazT'Àoa rei; ìpyotg l-l/3«),£v l6 , &Vé ftijSi 

TÌV «7TStVT« yai-jyj Bu-JZg3m'7 ) 4 jj3ijy £|H7T5£^(7Z£9 b r£y 

sxs/yetff 7r£7T(95tyfiivs)V lS . 

(1) Aor. 2. partic. irreg. ila iùp«J*». - (2) n; 101. - (3) v. im- 
pers. - (4) n. 102. - (5) n. 93. 98. - (6) v. irreg. comp. - (7) v. ir- 
reg. con « aum. Attico [V. dialetti degli aumenti]. - (8) da tipi n. 
181. - (9) v. irreg. n. 117. - (IO) aor. 1. da fw/uu'»» [«. 95. 101. 
112. 144.] -(11) n. 95. 117. - (12) n. 117. 135. -{13} v. irreg. 
comp. - (14) n. 102. v. irreg. comp. - (15) gcnit. d' 'l\px-Af,;. - 
(16) n. 121. 135. - (17) pres. inf. di «wbjmh. -(18) D. 95. 101. 

(a) Inlen. non avendo impreso a farli un'esortazione all'elo- 
quenza, ma a darti avvertimenti intorno al ben vivere. - (b) tp. "di 
quali cose faccia d'uopo ebe ec. » - (c) accusai, paziente f&i&uai, - 
(d) tp. « di quelli che la esercitano » cioè degli atleti, che, se hanno 
il vanto della fona, mai ottennero quello dell'ingegno. - (e) cos(r. 
pàvit fiiv wyyvpisxu ot; à» trjix-^r.ìf, ec. - (f) tp. a con quelli, con 
i quali nell'animo sia schiettamente cresciuta. » - (g) riferisci ad 
Ercole e a Teseo, e sp. « ai quali la virtù de' costumi impresse ec. 
da non potere ec » - (li) sp. a delle cose fatte da quelli. « 
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IV. Elogio <T Ipponico padre di Demonico. 

0£" xXXà zzi T«g t;3 nxTpìg h npoatoisa; 1 àvz- 
fiyflffjaÈ? 2 , ofXEÌev, xzt xxXcv é'^srg izzpdUuyixcc rfiy On' 
su. su Xsyo/jLÉvav. Oi55è yàj? cXtyupuv 3 tjjs «per/;;, cù3e 
poSufiffiv 3 5{stIX£U3 tòv /3rev, ts pJv ff%i« tsÌ; 

lyufiv«££, t>) 3È °i/»u^ rsùg xtvSuvsus wri/xsvrA 
OÙ3È rè» nX'oOre» nxpcc/.aÌpo3; vr/sóro 5 , fiEXX' d àjrv7Xcn;£ 6 p£y 

vK'j>.pyóv-av fiS; s&óVx-sg. OùòV TajKivfi; Scense 8 tèa 
kci-jZQÙ ftìo'j, dXh-x (pù.iy.x>.6; te tjv9, uxì fMyaXsTipsjngj, 

aùrsv ffjrsuJa^syraj, vj tsij; tcÒ yfva r.pa^.oT.^. 'H'/eTt; 3 
yàp eJvh(9 npìj ÉTKjfjiav 5 nsXX&i xperrra» 1 * aióffiv vspov, 
v.xì rpénav yévou; 1 , x«Ì xpoz'ipiciv àvéywfc. 

(!) N. 37. - (2) n. 117. 125. 156. - (3) n. 102. - (4) n. 
135. - (5) n. 96. 102. - (6) imperf. Attico per «rilavi n. 135. [F. 
dialetti degli aumenti], - (7) parlic. da Troupi. - (8) n. 13a. 102. - 
(9) da £ÌfJi n. 181. - (10) acc. sitig. contratto invece di jfpJtTTOnsr. 

(a) Sp. e Che anzi ec. »-{b] cioè d'Ipponico -(c) sp. '< ed ani- 
moso ec. » - (d) inlen. che Ipponrco usò delle entrate, non come gli 
avari, che quasi si credano immortali, le serbano senza spenderle : 
ma se ne servi come mortale : pure non per questo sprecò i! suo pa- 
trimonio, chè anzi lo mantenne ai posteri, quasi viver dovesse im- 
mortale. - (e) era cioè facile ad aiutare gli amici, come se avesse 
con loro tutto in comune. - (f) i7 senso è che stimò più quelli che 
ben affetti gli eran per amicizia, che gli strettì a lui per parentela. - 
(g) ii senso è che molto migliore, cioè piò idonea a stringer l'ami- 
cizia stimò la naturale inclinazione, che la legge di parentela. 
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V. IT oratore esorla Demonico ad imilare il padre, 
e si fa strada a dare i precetti. 

"EmXtffet 1 3' «v fyMés ° x&G y$óvo£,*ei n&astg rag 
imtvov* npiS,sig 3 Y.xzap&ij:/}Ga'iij.E$x 3 . 'AXXà tò p.h àxpc- 

Ijnrovtxsu 55'jff:«; vOs È ^evigy ó^arfisv^ , 77-355 è 3sì 5 tjjv 6 
uè, jtpòg ttocpxSeìyixa, vótxsv ftsv tòv sxèìvsu Tpamv 

vyq<7«fisvsv 3 , ftifivjT'Ày Si, x«ì ^Xwt^v tv;s ncapóas dpt~ 
rijg ysvsfASysv?. Aìc/oìv "/«o Tei); jtiy ysaystj 0 dnsixà- 
££!V tcì c xa).z Tc5y £a>ay , rsù; 3: tt^Sk; f/.vj ;^[fA;!73x! 8 
~5Ù; cr-cuSaìsu;' 1 tàv yavlav. 'H73S 6 di flij3euì t£v 
r3v cura irpsffqxEtv 'ììte tsù? ccvrayavfs-às «otsiu 8 , £ig 
55( 5K5-e7v 8 , CTta; é^i^ùXog *{i-fr t Gr? tcì; tcu xzrpcg 
ÈranjSsi^UOTiv. Olirsi 3è f, nj» yyapjv ^Siìvetrov 3(«te9y}- 

V5tt9 T5V fiij JTfiW&l, )!«( X5(XW'J «XStlfftMÉTS» B£Jr)flMKO/Xs'- 

«3V 3 - Tà ftsv yàp aópaxeL tots av^LtTpoig r.ovctq, -fi 3s 

iya csi nupàooftsn aumófià; ÙTss^iaixc"', Sé b Sa av 
fjist 35X5tij; ,ì èjT£T<?3£Ufiarcjv jrXsVsv tt.oì; àper/jv Èm- 
Ssùvat", zzi nzpà rolg à)lotg htmiv àvSpójzacq eù3s- 

(1) N. 112. - (2) n. 57. (3) n. 117. - (*) 1. p er s. plur. poi, 
med. irreg. Attico da ixfipti, quasi derivi da ili-jéyv, e si formi 
secondo i nn. 121. 135. e le regole spettanti ai dialetti degli au- 
menti. V. I" irreg. pipa». - (5) v. irapers. - (6} Doricam. per t«* 
n. 102. - (7) v. irreg. - (8) n. 102. - (9) aor. 1. inf. pass, da Jwr't- ■ 
3r.$?--XtoY*&aWvAtel«^&*èifr?4W$*1(ii) pers. 2. 
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pres. Allico conlr. dell' ott. alt. di Jéxfy [V: n. 12. de'dialetli delle 
terminai, attive] - (12) a. 166. 169. 172. da tihfthiju. 

(a) Sp. « Ci mancherebbe forse affatto il tempo, se ec. » - 
(b) int. d' Ipponico, padre di Demonico - (c) sp. « le belle bestie » — 
(d) sp. « i virtuosi genitori» - (e) sp. «esercitarsi controgli anta- 
gonisti a - (f) costr. 5TTi àJuvaTo-j ròv fin rt!T/iipa>fiiiov rral- 

Xfin ec iÙToi JutiS^uai tì» yv^un». Sp. « è impossibile 

che ec.;. ... sia così disposto nell'animo. » - (g) sp. « ebbe per 
natura di avere accrescimento » cioè perfezione - fh) sp. « per 
quali sludj mi sembri che tu sia per'progredir moltissimo nella 
virtù. » 

ESPOSIZIONE DEI PRECETTI 
VI. Precetti intorno alla religione e alla pietà. 

Ilpursv avj cùy Hùvifjti 1 toc rtpò; rsùj Qzoùg, 
fzsvsv 3ua>v , à).X« xzi t;7^ fyxsig sfZftivav èxeTvs p,iv 

-/SO "fl? ffiV ^IJfAXTMV 1ÙK5QÌ!Z$ OntlitOV , TSVT5 3s TJJ$ 

ytev 1 ' ÀtÌ'[tèv, [wXi-x dì fiera c t^; jrsXéas. OìItw yxp 
5s?3;; 2 aaz te tsis ©es?? Svìiv, kxì Tfl?s vsfwt; tytfié- 
vhv. Tsìsùts; jjrvsu jrsp£ Tsù; ysvats 3 , efeus 4 «v eO^ate* 



(1) N. 102. - (2) v. irreg. n. 101. - (3) n. 37. - (4) n. 101. 
(5) v. irreg. - (6) n. 14. 

(a) Intendi mostra rispetto per ciò che riguarda gli Dei. - 
(b) sp. « la diviniti » - (c) sp. « insieme con la ciLlà » cioè 
quando sì fanno i pubblici sacrifizi. - (d) sp. « quali bramerc- 

Iti che » ffi»t*ti»«^irt u*} 

Vv» V«* ere; ohrvf >.cflf . 
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VII. Begli esercizj ginnastici , della modestia, 
delle virtù d' un giovanetto, della forza della 
coscienza. 

""Aszst 1 tS/a nepì zi trofia •pin/staiai» , \xh rà npò;- 
pfiS[WV, àXkx T« npi$ ni'/ xr/htccJ avu^ipa^c 

Tovtov L 3' «v lff{ru7x« , J=t; . ££ for/st; ?«v ~ivwj£kt 

Xfysv fjurci Sp&sovs 3 «noSi/su. To" ftiv y«p óvóijTsy, 
ts' 1 3È fxavnwv. "A e nstsìy 1 alaxpòv, tkùtk Ìf3fju£s fwjcté 

AÉ"/£!V É?VSk4 XXA.ÓV- *E9(Cs ffOUTÒV ■ S(i»5CI JLtaij (7Ku9f»)- 
TTSV , tfXXà GTJVV3UV 3, ;S? ÈXSlV.s' /i£V yàfl «UJCtUiJJ, 

Gsxorà npirrnv xifffisv, alc^tfvvv, SntaiscnJvijV, aavpo~ 
ffuvvjy* ts^to;; -/sto arcaci fcxs? 1 «orrèìcS*! 1 tc t«v 

y: cryj£i3ì7(7:(; s . 

(1) N. 102. - (2) pres. pàrtio. da «JWpai. - (3) n. 57. - 
(4) da ii(*f n. 181. - (S) v. irreg. - (6) n. 117. - (7) v. irreg. 
n. 112. «W*er*Jy « .« — : — ; 

(a) Co*(r, Tfòv yuuvatrta» Xtpì tò tròpo: «jjiii pu' ri <rufije- 
psvra ec. - (b) s/j. « Avverrà che tu questo conseguisca W. « - 
(e) ini- la prima cosa - (d) int. V altra - (e) costr, Ndfii£i f«rfi 
mvm xaXév ìiynv raOr* & [sott. fon'] «fa/fiMi irouìv. - (Q *p. 
poiché per quella cosa [cioè per esser burlerò] sembrerà che tu 
sìa ce. » - (g) inten. il buon costume. . , 
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Vili. Come debba l'uomo diportarsi verso Dio, 
i genitori, gli amici, le leggi; quali piaceri 
debba cercare, quanto debba esser sollecito 
del buon nome e dell' istruzione. 

Tèi) piv 0EÒV popsS*, X0ÌÌ5 5; yswts" reps 1 ,.-»!*; 
pi ^Xoys «faxuyov, "7; Ss vsfzsts jru3eu> T«s n$eva; 
5^o£ue iàs a (aet« S.égijs. Tép^j 7«/5 cùv "tu xaXw [tt*J 
apt^sv, &vvj 3; T0UT5U, xzxtg-cv. EuXapoS 1 t«s 3ìsc- 
/3eX«s, x«v ^euSeis 8 Si?» 3 * et 7«p nolloì TgvpÈv óXij- 
Sèiay àjjoovat 1 , npò$ Ss tìjv 3c£av àffs/5XI«ooijtv.°Aff«vr« 
3cxé!' jrfftsTv 1 c w; pj3sv« Xi5sw»t*. Kaì yàp av napavTtxx 

Et fxhoio raura jrfjaéTrav, « to?s ^XXoig, ccV Trpór- 
Tout7(V ÉjtETi/i.óij;?. 'E«y y; 3 ytXe/xaSfe, sey 3 froXujAsdijc. 
*A («V ÉJTis-wjflti 8 , 3(sqjtiXstTTS t«ì; fisXiTais" a 3i fW 

aiGyoòv àxovoccjza ^qfflftev ftii ffavSaVfUV, *x2t 

3(3ófA£Vcv 10 n àrjtàbv napà xSsv yilav (j.yj Xa^ìv". 
KatavaXitTxe b rvjv sv t» (3iu ff/cX^ I& T)jy tùv XéyttV 
9tX»]Kfl{av. Outcj yàp và. voig àXkoig xatenù; tvpripÀWt" 
su^^rsrat 18 'ersi j^3^£?h*SfìfetÈr£ N *H7fiJ" tùv axsu- 
irfwfrsw neXX« rcsXXày thxt 3 ^njftafrav xpsftTW 1 *, Tsc 1 |*iv 
■yóp ra^é»; «:raX££!i£!, T« m 3s nonna tsv jgsavsv napa^hti. 
Sofia 7«f) fi5V>j t tuy xrSfjt^TUV «Savarsv. M>7 xaToxvsì' 
fwtxpóv o3óy TrcjsEuacSa: twòj °toù; StSaoxstv tJ Xp^ffi- 
fi,sv ^jra77£XXcfj.lv5uj- ate%pèv yip f tovj filli IproSpovi 



DigiiizGd 0/ Google 



DA ISOCRATE. 67 

t>))»ix«0t« mlàfo 2 fSucmpàv 1 , fossa? rsù nh'tco^ TrciSj- 
rag xcrràp yijv ncpsi».; ÙTtsixhu'J, lini tà jSsXtìcj 1 ? x«- 

(1) N. tt£ - (2) n. 57. - (3) da tipi p. 181. - {*) v. irreg. 
con caraneristica. - (5) n. 101. - (6) 2. pars. pres. Attico ott. alt. 
[V. n. 12. de' dialetti delle terminai.] - (7) come sopra al 6. con 
la cc-ntraz. w corrisp. ad «ot. - (8) 2. pers. pres. alt. 4' èicinaitat. - 
(9) v. irreg. -(10) o. 168. - (11} v. irreg. n. 112. - (12) v. irreg. 
n. 117. -(13) v. irreg. comp. - (14) contr, e sincop. invece di 
xpìiTTTovH. - (15) contr. e sine. invece di wliisva, - (16) n. 117.'- 
(17) sincop. e contr. invece di (Jilriova - (18) n. 18. 168, 169. 173. 

(a) Ripetizione, che dà forza al diieorso. - (b) sp. « con 1" one- 
sto » - (e) tp. « come se tutti li vedessero » - (d) int. che presto 
sarai scoperto, col farsi palese ciò che celasti - (e) tp. « Avrai 
specialmente buon nome, se apparirà che tu non faccia quelle 
cose, che rinfacceresti te. »-(f) «off. iaxt. - (g) eo*fr. xaì un 
Xaftitii tì i-/xSìv StSépnw ee. - (h) ettffr. t£v tr^oWiv tv tu fJi'u. 
Sp. « l'oiio della vita » - (i) eoifr. "Hyoù irollà tCv (w'ouirftritii* 
itvai npiiTTova nottù» ec. - (I) *p. k queste » [cioè le ricchette] - 
(m) sp. « quelli [cioè i preceffi] durano per sempre » - (n) eo*fr. 
jrfSf toÙ; fojiyyiììof^vout tfi&isxera tì j^sipov. -" (o) COifr. tvtxa 
toù iroigaró Triiiova Tf.n ee. Sp. « per far maggiore te. » - (p) tp. 
« per terra » - (q) coifr. ini t£ * arai ri; (Sdtieva ee. Sp. « per 
render migliore te. » 

IX. li' nomo deve essere affabile, deve faticare, 
frenar le passioni, serbare il segreto , non giu- 
rar fuor di tempo. - . 

Toi ftìv TpÓTK£ y'tvsv tptksTtpotróyopo?' tu 8s Xcyw 
EÙJrpocijyepss. "E^t 1 3: (piXonpo&r/Qpix* f*^V' rè* jrps- 
uywvtìv T5Ù5 '«rravravra:; 1 , £Ùnps<7>iysptas 3é, -rè tci; 



)iy«s <zù~otg c otYMto; èvmy^ivsiv. 'H3f«s jxÈy d !'/£ ffjssj 
«TTftVTiZ;, /sii 2 3= t??s ^3$),T£iT5rg. 05t« yèp; tj?s uhi 
ciix itrtEj^ìjj sovA tsÈ; 3i yiXc; ^eyjjffjj 3 . 'Tàj evteìj^éij* 
pi rcuxyà; ttsìcO 5 tsTs «Jrs??, pj3s /xaxpit? jrw2 ¥& 
auriSvi 7rX)j<r/wv>ì .yàp «7i«yra>v rófUK^E* csauriv rcc- 

V5(? ÉXMJffìflfS, «V . 3uV«t5 6 XXf TsÙC àY.OVchvs 

ù-sij.vjzt-j. ''Tip 5v zj5are?ffSai 5 r<;y oXa'/ùh , 

■zov-m ÈyXjsÓTfiffV «crxst 5 nityray, xs/s3sug'i, . égyikj Ji5o- 
yjjj, Xumj;. "Ecvj 1 ' Ss tsìoSts?, siv xeViìij 4 fisv eivai 1 
•J5<j.'ifyf, $ì »v ewìsxifiisffEi;?, «).).« jizvjs 3ì «y eùiis- 
pr,<;£i$?. T17 3i «v jMfjsxTr^ffia; È/ij; 1 rcps; tcù; 

«uKpTzysvrac, ó)7À:p «y Trps; cjcurcv é/jwtprsévsv'ra xaì 
Tsù; «XXeu; sj^sìv ct?!iKj:(«; 3 ' ìy de tsj; rspiryoTs 1 ', av 
cctG%oi'J vnolàfap zS/J ijÀv oìv.nSrj apyivj, -zocig 5" vjJs- 
yar; dsuXsósjy Iv 3È rsìj Jiyrójocìs 1 ', «v rà; tSv al- 
?.»y «ru^tsrs ijri/SXimjs , xaì 1 GEscursy , sS; sg^aayos 
gw 1 , tfrrejxffCirfJffXiifé. MSXAcv njpet' rdj twv Xs-ycoy, »? 
tk; tìjv xpjftóray TK^axorst^x»?. ""Ae? 10 yàp rsù; 
efys&aù; avàpxs rpóiiov cpY.su m^óupov tpodvssfògt jia- 
pe^opivsufi. Hpoffvjxsty >7yc& 5 to<; 'iwWflp^s à7T[$-é£V a , 
wcr^Ef! ts?s yjr/jg-cTtg Trig^uay. IIspì tSjv «Trsjjp-jjray p?- 
3svì Xéys, irXiJpi* iàv i/xaia; av[jjpìpj TÒj np'jx,iv$ utw- 
mtcSat 2 cct t= ra li'p'm, xaxEf'vst?. T?7g axssuctv. 
"OflxoV Ènaxrsy irpócròE^su 3;à 3uc nosfxast^, vj csstu- 
tòv atrisc; «ìc^oS; «TreWav, vj piXsug ix xtvoityav 3(«- 
{jóCuy. "Eysxi! 3s yp^xzav 'pfisva Bdv óftémjs 11 , 
«jjS* «v eùopxeìv* fiSXÌas- 8ó£e(; 3 y£p irete pèv ethc^- 
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(1) Da dpi a. 181. - (2) n. 102. - (3) v. irreg. - (4) n. 57. - 
(5) n, 102. - (6) n. 166. r (7j n> 117. - (8) 2. pcrs. aing. aor. 1. 
u[t. ali. Eolico n. 117. [V. n. 13. de' dialetti delle tcrmìnaiìoni at- 
tive] - (9) v. irreg. comp. - (10) v. impcrs. - (1 1) n. 117. noia 5 
J ferii to£m ec. e seg. . ■ 

(a) Intcn. nel trailo - (b) sp. « il salutare » - (e) sp. « fami- 
liarmente trattenersi» - (d) corrisponde al te habe de' Latini - 
(e) infen. che non si deve parlare nè spesso, nè lungamente coi 
medesimi delle medesime cose, perchè il troppo in lutle le cose 
viene a noia. - (f) costr. "Ariti iy /«atenei toutwiì xàv-tm xipSov;, 

òpyf,;, r,$MÌl, Àami-, ù»' ('"') alnyaQt tvj $vyr,v xpxTSÌ- 

*S»t. - (g) soft, quelle cose - {h) sott. Un toip-j-o;. - (i) frase cor- 
Jrt'sp. alla latina te habeas - (I) sp. « se li rammenterai esser pur tu 
uomo » — (m) coslr. rag <?eì toì; àvipxt ùyaèoiit fxtvmSzt irsoe- 
^oWvo-j; ^fiSmf» ■ziztiispav Spxiv. Il sènso è che gli uomini da 
bene devono vivere in tal maniera, che garantisca il poter* fidar 
loro un segreto, senza esigerne giuramento che non Io paleseran- 
no, -(n) sp. « meno clic non giovi ce. »- (o) sp. « accolta |icr due 
ragioni di fare il giuramento a te richiesto, o per liberarti da igno- 
miniosa accusa «e- » - (p) sp. » non giurar per alcun Dio ec. » - 
(q) tp. « ad alcuni » - (r).jp. « ad altri. » 

X. Come convenga cercare e provar gli amici, 
coinè -vestirsi, come usar delle ricchezze. 

Mj)Jév« f'tXov 775(sD', Tipìi) &v i£i-z<rt;;* ttójj xs- 
^p<5T«£ 3 rei; nporifMS filotg. "EXrtì$e yùo aùzòv mi 
nzoV gì •ysyijfftóSae* xstsSxsU; otoq mi mot éxsivsvs 
yifffiftK B^xSsq; fj,=v o'ù.o; yhov, ysvépxosg Si nttpà 1 
3i«ft|uMV» 'Oasi»; yàc oiìayaòv pjSsva: amàsi» .s^ecj , 
-/.a:! jtsXXoÙ; érsapsu; jjiétsA ). sÌttei v. Mrjrs p.srà fò.zfir.s 
T.i.io'jf TÓjy piXav , fWTé 3 éiiiztosq UVStfi t£w s'tshom'j, 
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npiGKOfn?. Ileoi b TMv fi/ffQv i>; &&o$jftw dvxxohcvi- 
\j.ri 'tu^òv 8 [ùv yip, eù$sy ^Xa^s» 6, tu/còv 8^, fifiXicv 
tòy rpóitov «wr»v s'Trts-vjffJj 1 *. Asxé^a^£ reiìf yiXcu; Èx 

T£ T*}, TTSOÌ T5V ,8t9y «TUJ£(«S, X5ft Tifo EV T5?5 XtvSvVeg 

y,atva'Aa$. Te fiiv yetp /puffi sv iv tu suoi 5sxt/x«?5- 
ftsv , Tsù; 3È cpiXsu; èv rsti; «ru/iai:; dtaytyeótnna&y. 
O'Jtm' 1 8' «v «arra Xj 3 ^ 17 ? 6 T5 ^5 ffts'St «v ff.17 K^ipfitys 
r«s jrscp' EKEtVUì) 8ejji7K$9, «XX' «ÙTcnayyEXTc; év toìs 
xsuagis aùroìq fìce/fifai. '(Xusisjj . 'uiayphv véfufcs vti» 
éypa&v vcxSa5«£ 7 ratfg xxxsTrsrisw;, xat tSv tptXerJ ittt«t 
ffSa;? t«?s zùiùyzGtat;. 'ArcsSI/eu tqv ^rcttoav frÀ fisvs! 
i tsu; sui Tsig xaxsìg Suc^aivsyTSis , aXXà xsci 1-01)5 
È7TÉ to*s àyxSo'tq (ir, QSovovvratf. IIoXXoì [lèv yàp stru- 
yoùsC 0 to7$ piXajj GVJ&ypsvzzi, f xjtXaj Si npàvtcvst 
fòavovai?. TeÒv fitnóvray" aJi'Xav ftij^fljffo^ jt^s, ras i«- 
oevra; 13 , Iva 8sxiì; fivj8: tsutojv jfféywnt «èXfyaesty 7 . 
ETv«i s jSsuXsu h T« ttsjSÌ Tijv e emigra vikòxcàcs , tiXXà foì 
x«X)tì>jr(r>i;' ^r' 5 ?«<> toiXsxaXsu (jlsv tò {wyaXejr/aEjrls , 
y.yXXomtg'H 8è tc mpUpyiv. 'Ayetna? tfiy ( irarapjjóvrcoy 
ùyzBàv fjwj tjjv U7TS3/3«XX5U!7av xrJjff<v, óXXà tjjv ixErptav 
■ «TróXaucTiy 13 - KoTascJÓyy 7 tsùv 'nEjSÌ rsìi TrXcSrsy trwv- 
Sa^syrtav, jgnjetìaf 7 81 T5? s - vnxpyevct fttj Suvafisvav 1 *. 
IlapOTX-^tcv' yàp ci tefg&rei TiaayovGiv, flffnsp «v e! 

(rfirov xT*j<Kt£T5 6 x«Xòv, x«x&; frorsóml ifttj'aftwsg 1 *. 
■"Ifopfù 7 Tfi« rtXsùroy Yjftyma v.xì y.Tr,tiJXTa x«r«ffXEus(- 
"^srv. "Er£ lG 8; y^[ixra ptiv tw"$ tfoeXatSity img-ctfiévot;, 
XTijfAsrca 8È ts?s yoytàati Suvt^xiiWté'*. t^- 1 
vr.zoyovwj svciciv foz'iy fiKxst, "raù te &jfit£fti p.EyaXijv 
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ò*È rei fo\-:ta< 

(1) N. 100. 102.- (2) n. 101.- (3) n. 117. 141. -(4) v. ir- 
reg. - (5) dal verbo «>i d. 181. -(6) n. 1l7.-(7) n. 102,- (8) dal-' 
l'irreg. -rw/xivu. - (9) n . 57. -(10) n. 102. partic. - (11) comp. 
ila ànò ed sifii vado. - (12) comp. da vapx ed i(fu rado. - (13) n. 
.SI. - (14) rt. 166. 168. - (15) comp. da *-aoì ed tiui tono. -' 
(16) sincop. e contr. invece dì Si1tìo»«, 

l (a) Sp. « nè voler non provare gli amici » - (b) il senio è che 
\n provar la segretezza degli amici , si comunichino con loro, 
come segretissime, cose, le quali possano anebe rivelarsi senza no- 
stro danno. - (c) tp. « non avendo conseguito l'intento » cioè che 
gli amici tacciano il tuo segreto - (d) sp. « Avverrà che tu ottima- 
mente usi con gli amici, se non aspetterai ce. » - (e) Isocrate era 
pagano, e in questa tua massima insegna contro il Vangelo ; perchè 
questo, con carità maggiore di quella di tutti i filosofi, vuole che non 
solo non stimiamo ignominia esser vinti dai malefizj de' nemici, ma 
ami gli contraccambiamo con i benefit}. - (f) inten, gì' invidiano, 
quando corron loro prospera tamen le le cose. - (g) questo verbo ti 
spieghi in sento futuro - (h) sp. « nel vestito n - (i) sp. « Spregia 
quelli che attendono con gran cura ad ammassar ricchezze re. » - 
(1) tp. ce Poiché accade a costoro il simile che quando ec. » - 
(m) questo passo è riputato oscuro.. Sembra che il senso sia questo. 
Tenta di procacciarti ricchezze, per usarle c possederle: e sappi 
che le usa chi le gode da saggio, e non le spreca inutilmente; che 
le possiede chi sausarne, e non fa come l'avaro, che non posses- 
sore, ma spregievol guardiano e conservatore può dirsi de'suoi te- 
tori - (n) questo luogo può aver doppio senso. I. « per pagare una 
gran multa » pubblica pena, nella quale noh era in Grecia diffìcile 
per lieve causa l'incorrere: II. « per far fronte a qualche grave 
perdita. » - (o) sp. « Circa poi al resto della vita ec. » L' oratore 
parla sempre delle ricchezze. 



~2 



DA ISOCRATE. 



XI. Si compatiscano i miseri, si benefichino 
t i bisognosi, si odj Y adulazione. 

MijSevì avfifopdv èvetStoiig 1 ' xstvij y(ro' »j tO^jj, 
xxì rè (isXXsy* àépxrsv- Tei)? àyaSoìtg hu nehi 2 . K.a- 
Xès "yetp Sqgxijqò; nctp dvBpi 3 sjiivBaio yy.pig cyu\o- 
uivu. d Toùg y.XKoùg su rrofàv 3 , cftsia 'nuarfi Tolg tòj 
«XXoTpja; xyysc; crrii^uuiV- 'Exsivxi te ydp tsùs 3l- 
qcvts:; 5 , W7rtsp f ts; tu^svtos 6 ; ùXstxTsOffjy 2 - e? ts usasi 
zaù; ■ ùvù,au'JTOc^; acKsp zzò; /5X«7rroVT«5, «otxsyff( a | 
M(csi a tsù; KsXaxeyovras, aansp ?oùg È|«ir«Tc5yr«; 3, 
Atiszirtpst yùp xt$-iv5évz;g zè$ laGtùavras ùàiY.ovGtv- 
'Ezv srfnoJé/J] Toni o!>ojv rà; r.pèg zà ozvlézxzcv ast 
■/a.pi^cu.i-JOuq , cii£ ^eis 1 s'y tei /Sia tbj 7rsèj ts /5ÉXtì- 

(1) N. 101 . - (2) n. 102. - (3) n. 59. - (1} dall' irreg. - 
"(5) n. 165. e seg. - (6) aor. 2. irreg. da ruyxftw. 

(a) Sott. isti - (b) sp. « benefica » - (c) tott. ini. Il temo 
è che è un tesoro una grazia fatta ad un uomo dabbene, talché et 
ne restì debitore. - (d) Si rammenti qui pure che V autore è pa- 
gano, e che questo suo insegnamento è contrario ai Vangelo; che 
ci comanda di far bene ai buoni e ai cattivi, sebbene gli ultimi, 
come spesso accade, abusino de' nostri beneffcj. - (e) inten. ti ac- 
cade™ l' istesso che a quelli, che nutrono ce. - (f), sp. « come con- 
tro chiunque siasi latrano » - (g) il sento è: Se tu ammetterai 
per amici quelli che ti condiscendono nelle cose pessime [cioè 
nelle azioni viziose]; non troverai chi voglia prendersi l'odiosità 
per le ottime [non troverai cioè etti voglia prendersi l' odiosità di 
difenderti calunniato, o di correggerti quando sbagli]. 
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XII. Come debba praticarsi 1' urbanità , 
la temperanza e la magnanimità. 

trjsu Tipi; rag nX^si^Cavras cfitXijnxs;, «XXà \xh 
atfivóg. *T(3v jjtiv yào tòv ùcfspjwrrixòv tSyxev fxéXtg «v 
ci SsOXsi xafffEjS^craiv 1 . Twv L di tòv ófuXijTntsv toénev 
anayréj sfàsci ùnsys'psiifftv. 'OiAtXjjTtiw; 31 joìj* pj 86- 
ffEpt; òiy 3 , pj3s Suffftjss^-s?, ^31 npc; JtaVTflt ptÀévsixoff, 
fujSI 77pcg tk; tùv TrXijcjfz^cVTav c'pyàg zpxyiug ànWJ- 
r«V?, fjwj3' scv «$(x;m; ooyi^suEVCE zv/ya-jacrj. "còla 
SofimifXÀvots 3 iiiv avroìg etìfà-j, nsnatlfiivsfg os tifo so- 
iwrrX'ijrrwv. d Mijoè "tteoì ysX»?« ffJWu5à£»v, fjw;3l 
-sai r« ffrt;u3xT« tsì; y/iXaicc; yjxcpav. -fé yàp ay.moov 
juzVTOcyaù ! lvm)pév. MjjSè c r«r xiptzag. <xyaptg-a; yapt- 
^óftsvss, sSttEÀ* jriff^oucKv e/' jrflWst, nowSvrss 3 fxiv e5, 
Xij3d3; 3s tsÌj yìXs;; ùrraupycuyTs; 3 . M-/;3i b tjaXatTfss òSv a , 
( 3koi1 f y«(5. MijSè 'qjtXsTrtTiu.jjT'Àg, napo^uvtt^àv f y«p. Mk- 
Xr$-«* ftly eu'XajSsS 'rà^ e'y tsìj nére';? cùvsu7£ag. "Av 
3i nsTe sci (7U/i7;;(rj3 5 xscwss 1 , s'^avi'^affs* fUSqs* 
"Orccy yàp ó ycD; ÙTsè otvsv àiamòxpfp , zavzà "nàay&t 
T5?5 a.a\)ixm zotg zè; wióyovs àno^xXlsusc-j. 'Exstva 
te yà(5 sìraxTCj; ospizca", §ta\j.'Apzàwzu° tSv sjtòuvév- 
t»v, i£ ^u^vj ttsXXó ffy^XXsTar, , i3(«99'G;f>S!cr<;; 8 tJ;s 
Stavo ixg. c 'A9«v«t« fxsv opavei 3 tcj fieyaXé^wyc; Etvat*' 
9w2Tsfe Se -ri) au[i(iirpà; r£y tfitaèjjévTov <2no\cc&£tv. 
'Hysy 3 tijy n«ciÌ£Ì«y tscjsutw /i£f£sv àytàcv etvut zr,g 

XIWCt3EU0!«S, *S«1 TZ /.'.=V «XXz tlsyJfrlpZ .rt«VTE5 V-SO- 
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ìiatvovzzg npórtavaiv, aivri 8; p.sv>j nst npscs^ijfttiiwà 
rat;; s^svto;;- 'ttsM&jk; ^sìfl, Sy tcic. Xéycig eXwnjcrav 10 

T5ÓTU TOÌ? ipycig T1JV TtfUSJPffiV s5sff«V 6 . i 

. (lj Pers. 3. plur. aor. 1. olt. Eolico [V. ». 13. dei dialetti 
delle terminazioni]..- (2) da lipf n. 181. - (3) n. 102. - (4) neu- 
tro da osnio k (5) v. irreg. comp. - (Q) n. Ì65. e- seg. - (7) v. 
composto n. 14*. - (8) n. 144. partic. - (9) n . 117. 135. - 
(10) n. 95. 117. 

(a) Cioè degli uomini altieri - (b) cioè degli uomini manie- 
rosi - (c) il sento è ma cedendo ad essi sdegnali, correggili quando 
sarà cessalo il loro sdegno. - (d) int. non doversi usar serietà, 
quando si trattano cose ridicole: nè ridicolezze, quando si Irat- 
tan le serie. - (e) sott. éao sii - (f) sott. cuti - (g) sp. « lo che 
suole accadere a molti, che per dire il vero, beneficano: ma che 
poi ec. » - (h) ip. « nè si i querulo , poiché ee. » - (i) intendi del 
far conviti - (I) sott. ài andare a' conviti - (m) sp. « soffre quelle 
cose {soli- che accadono] ee. » - (n) certo ting, accordato co» 
neutro plur. - (o) Troro interpretato che han perduto chi gli gui- 
di: e privi di chi gli guidi: ma non presentando i lessici più accre- 
ditati 3\y.iixprivto in senso d'esser privo, intenderei traviando da 
quelli che li guidavano, perchè, perduta la presenza e la guida del 
cocchiere, vanno in luogo diverso da avello che egli aveva disegna- 
to. - (p) inten. l'anima in molte cose tituba, ed erra. - (q) gen. as- 
soluto - (r) il senso è: Pensa all' immortale [ cioè a divenire im- 
mortale] coli' esser magnanimo [perchè dalle azioni magnanime 
deriva. la gloria]: pensa alle cose mortali [cioè o vivere da mor- 
tale], moderatamente godendo delle cose presenti [ delle quali pre- 
sto perderai il possesso ] - (s) il senso è quando che tulli quelli che 
fanno altre cose cattive tic traggono un qualche guadagno , mentre 
quelli che rimangono nell'ignoranza ne han sempre danno, onde 
Isocrate deduce, che 1" ignoranza nei suoi .effetti è male d' ogni 
altro male pitì tristo. - (1) costr. ykp nollim; [sott. isonne TO' 
insiti lutrfav ] tSovx* Tot; ?/jyOi( ~r,v rtpapi*» toutu, ór tMimow 
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XIII. Modo di conciliarsi gli amici. Necessità 
del consiglio nel! 1 operare. 

Où;' &V fioili] xstr l G<xtàai x tp'tlaug, cr/aSév te Xsys 
nepi ou'rav npòg roùg ànccyyilXcvzaq- àpyìì yàp b q)tXi«s 
ah incavo^ s'xfy 3 *? 1 tyèyaq. BgXsuéfisvss napaìSiiyua- 

75C TCCtOÙ 3 tà TTKpijX^XuJcrK* TOM U'Wó-JTto'J . Tè y«p 

«pavss 5 *sx tei youeps t«x<s->ìv sjjet rijv Sióyvcjffiv 6 - 
BsuXeva f*Év (3px$ka;, sncréXei 3 Sì Tct/Js)? t« 'ié^ana?- 
'Hysù 3 Y.p&To?6V hhxi *betpà ah 0esO siin;xt«v, napà 
3È jjftStf «uróiv.iùjSsuXiav. *llepf cSv av «tff^uvij itappq- 
vix<jxa%ixi9, fìvukzi* 0 5è Tto - ! rffly yiXiuu «vsoMivdSff«e'5«( I , 
^psj 3 Xóysfg , cò, rapì «XXsTjSteu tsu ^pa^fucrts?. 

Outw 7«p tijv éxeìvwv te yy£fjpjif aìtrS-iiffV]", xae cesu- 
tòv oii ysrrxyav^ 10 irorifctt; 1 . "Ot«v SI tSiTep* rfiì» cexu- 
tsC fisXXp^ rivi àuficjSouXsuSTS'fict, ct/óttei 3 npwrcv 7ìc5^ ' 

U7TÈp TÙV «1ÌT5U 3(WXIJ(7EV l3 - C -/Kp X«X«£ 9[0U01#rì$ , 4 

ùrr^p rfiv iStav, ùvSéizozs xxXSj PsuXEUfféretf nepì t«v 
dlìorpitov. OvzùA 3*av [xàhg-oi {3ovteùstfivt Ttapvfyjtàs'tifó, 
il T«f ffufjiyspàs ras 11 ix tfe dfisvltag ijr:j3XS^sretg l5 . 
x«ì y«o rq; vyi$'cag jrXeiVijv imai^uccj sysofiv, ct«v tk? 

(1) N. 117. - (2) n. 43. II. - (3) n. 102. - (4) pres. med. At- 
tico partic. t. irreg. comp. V. ipx*!"" f - Dialetti degli aumenti] - 
(5) n. 71. -(6) n. .51.- (7) v. irreg, con carnlt. - (8) da tipi n. 
181. -(9) n. 101. -(10) 2. pers. pres. da jStttapu v. irreg. - 
(1-1) v. irreg. -(12) n. 87. - (13) n. 117. 135. -(14) n. 117. 156.- 
(15) 2. pers. sing. aor. 1. Eolico olt alt. [7, h. 13. de' dialetti 
delle termino;.] - (16) n. 117. 125. 
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" (a} Costr. lupi aùrwv, o 0 t i, /Solili) iww<raff3<« yAov; Iryi tì 
àysjò* Kfó; tou; ànayy -'i.À^vTa; [ sott. aiirs); ] - (b) JoH. /sri- 
(c) in(en. quel che ti parve bene risolvere - (d) coitr. cùtux&v nspà 
Bioi «. Sp. « la felicità che vien da Dio ec. » - (e) il senso e; 
Se vuoi comunicar con qualche amico una tua cosa, di palesar 
la quale abbi rossore, digliela come cosa d' un altro. - (f) tp. 
a intorno alte cose tue sei per ec. » - (g) ìnt. Ti sentirai facil- 
mente stimolato a prender consiglìo. se ec. - (h) ripetizione che 
aggiunge forza al discorso. Sott. derivati o causali. 

XIV. Come faccia d'uopo usar coi regi, 
come esercitar le magistrature. 

ytuy Ì7iiTf)ìz{j[LXTX'. A5|ei; 3 yàp cokoi; àrzs$iy&&ou, x«ì 

EJljXflSv 1 , &TE J75J CVtt,3fl7:T«(4 T£ TÒ ^).5;Cc£ JaSV 

Xóv EÙSsxtjxsìy', )!«t T/jv rato' èjsfvwy suvstay ^tjSxin- 
rsjsxy Éjftv. ITsiSsu ftiv xaì t«j UfffHiffr tcÌS ÓJtè 7«y 
j3a!j(>Jav x-£u.=V3i5 5, iayupsTXTSv fxsv tsi ysu-sv -(jycS 1 ròy 
éxeivav xaévùì^. "Qsnza' yàp .-còv ; év S^usxpxrt'ct 
T£uifts.v*v, ri nJi^o? 3et 5 SepaTW&rv, cura x«ì . ròs Sa 
^ovao/ix zxTcìj'.s&vrn 1 toh {HxgiIék jrpe(rflx« 6 ,3au(l«?3V. 

3i5J)oj;ra; a ' '«u ■yàp «y sjKìveg ùu.xpzsfi, e;: tk; «iTttc; 
àvaS-flffuuijtvs. 'Ex r£y xsivsSv È^t/xsXawv «TtaWaTrsu fi.'-: 

nXsyiJICÓTEfJCJ ; «XX' Sfjs-ìjsrcosg' JtcXXwV y«0 VjSV]fi«T6)V 

x5S£rrojv c c Tracci Tjfi 7rXvj$cug 2 ÉTrsctvsg. MijSevì nffwjpà 

■/ai airi; rswcura Kpórrety , f cTa7T5p 10 «v t; - !; «XXsj; 
ff^arroufft ■ 1 3;j?3<s; 1 . ■ ■ 
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(1) N. 1 02. - (2) n. 57. - (3) v. irreg. - (4) v. irreg. comp. - 
(5) n. 166. 168. 169. - (6) v. impers. - (7) aor. 1. pass, partic. 
da «mìot^i. - (8) v. irreg. n. 158.- (9) n. 168. 169. 173. - 
(10) è t'islesso che ala nip. 

(a) Intendi doverti imitare i regi nelle loro' virtù, ed anche 
potersi imitai-e nelle maniere del vivere che alla virtù non si oppon- 
gono. Dai precetti che dà Isocrate a Demonico sul modo di àipor- • 
tarsi coi regi apparisce che questi non stava in patria, ma in gual- 
che corte : e gli eruditi credono che la famiglia di gueslo giovine 
fosse banditada Atene, come fautrice a" Alcibiade, e che Demonico 
vìvesse in Cipro a in Persia. - (b) purché sia ammessa sempre la 
massima esposta nella nota precedente -. (c) costr. Tio iamp 3iX 

toh ito).t?ivèit'.vov èv ~Snu.oy.aaT ia Sepxxi'jzvj TÒ irJ»73i>i, eSru v.ai 
r.pocrixu ti» xaToiao-juTa ec. — (A) costr. yàa àvtxSr.zwai coi t«; 
ain'a,-, <Iv ìxtìvti; à-j «fidtffoi. - (e) sott. ìl'l - (f) fili, se lu 
aiuti gli altri a farle. ' . . . . 

XV. È da cercarsi più la giustizia che la ricchezza. 

"Ilapaffxsu'a^s usouriy irXssVEXTSÌv 1 f«y 3uya/j.svSy 2 , 
àv(%ov 3è ?òcv e/èw iva 1 3swjc 3 crÀyscSxt tìj; 3r- 
xkìsctuvìjj, fr<j «trf&yswtv, ùl'f.à 3c ÈsMfxaav. MSXXoy 
ànsSi/su Sijmkscv nwfav, >? -XcS-ov adtxsif. Tctravra 
yàjs 'zpsiTTDV Sixitioffuv»; xp^aruy , ° t ' u ^ ftsV ££y- 
t«;^ (asv;v ij e Ss sex; te^sut^toc 1 ! 5 3cH«y stt- 

pasxsuKySi' xàxdvuy 6 fxiv tcì; fxvkotg jj.hig-' 7 > tkùtjj? 
3s tsÌ; fMJ$<Jf»3'S r «Suysrrsy £UTaX«|5;!V s . Mij3lv« iJijXeu* 
twu s| à3ixÉK? xeoSaivaVronr «XX« f/.5X?.cv ' ànadéysv 
zèg [xitù. SnMKsffUVijj ^.icoSIvrag 5 . 0/ yxp 3ix«tc! tSv 
ùd'r/.av, ti fujSÈv s&Xa ^XsevSKTotEffiv*, b ìaX' cuv Iettisi 
-/£ '5ncy3«(«S vnspiycvat- ' ■ ' 
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(1) N. 102. - (2) d. 166. e. wg. - (3) v. irrep - (4) n. 
102. - (5) n. 52. 117. - (6) o. 14. - (7) v. impera. - (8) v. ir- 
reg. comp. 

(a) Il sento è; Ponili in sialo di poter più degli altri , ma 
nel comun vivere cerca V uguaglianza. - (b) tp. a affinchè sem- 
bri ee. » - (c) tott. - (d) tp. « queste » cioè le riechezie - 

(e) tp. « quella » 'cioè la giustizia - (0 >ott. ini - (g) tp. « al- 
meno gli superano ec. » 

XVI. Deve esercitarsi il corpo, ma più V ingegno, 
la riflessione lieve precedere le parole. 

llxvzav fùv intfisksv 1 tfiv 'nept riv fi'iov, pah^a: 
Uè tijv (j&zuTcù opÓTtystv* anta 1 - fy&yts'ov yàp iv èhx- 
X'S"<J> "su» àyc&oq vj àvBpansv aó[tsett. Ustpa 1 rp c jxÈv 
«ròifxit Eivat 3 ytkÓKcvog, tyjv 5è d/u^ijv piXcirsfies, iva 
d ra ftèv snrtTsXeTy 1 9wii]4 t« 'oc Isotta 5 , f rij Se npospòy 1 
èn'a^yfi t« aùpsfipsvxa. s IIot c, tì av fiiUjjjj Xifystv, 
Ttponpov imav.ir.il 1 rq yvcótxvj- ireA^ots yàp ij y'Xàzzsi 
Tzpszpiy} 1 T^ff.3|OVSt«ff. 

(1) N. 102. - (2) d. 51. - (9) da tifd n. 181. - [*) n. 
166. e seg. - (5) v. irreg. parlic. - (6) n. 166 e seg. forma 
passiva. 

(a) Sp. «delle cose tutte che appartengono ec. » - (bjco- 
str. -/-tp àyaSi; vsC; tv rìfucri swSpwirgu [ma.- Ì5TÌ ] f«yt- 
mo» iy ìia-^iaTu - (e) tp. a circa al corpo » - (d) tp. u con 
I' uno » cioè col corpo - (e} sp. « ciò che ti sembrò bene » - 

(f) sp. « con I* altra » cioè con I' anima - (g) tp. « Qualunque 
cosa sarai per ec. » 
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XVII. È da usarsi moderazione ne' felici e negli 
sventurati eventi della vita. Deve cercarsi la 
. propria sicurezza, ma senza ignominia. 

Néùu£s ftijSiv HÌvai tgw «v^jojtìudv fiéflatov cura' 
yàp ovr HvzvySu 1 eotj 1 mpr/uprà, eure ó\js-u;(wv 3 tie- 
siXyftsj. Alio nstsù 3 xatpsiìj tcD XsyEtv, $ jiéjjì «y sFuSsi 4 
eeapfì;', % mpt Sui "«vayxatsv sJmfv 5 . 'Ev touw<s y»? 
jxsvsfj ò \6yoq a T'À; ' «FeyJjs xpEÉiriDV iy 5= ts?s «XXsi; 
'afwtvsv criyàv 3 , $ Xiysiv. Xctfjas fdv ini tsV Gvp.pa.t- 
•jovat ~5v «yaSSv, xxì XurtsO 3 fA£Tj5(a; èjtì ts7; c yivo- 
ftlvoiff- r.ùv xax&y gl'yen 3È rsts àXXo'ts /a*]6" ev Itspws 

WV 1 XXTaJljXs;- «TOrtOV yàp" Tljv (AEV OVCtfCJ £"D T«!g 

sìnicag ànoxaixmv , Tirjy Se dctvotav yavspày scevra 
TTsAtrtitTsTv 3 . MSXXsv e*JXa/3:;5 3 t^sycv $ xi'ytfuyev. Aei 6 y«p 
EÌV3!( l fsfispscj iclg fxh fauXcij-r^v tsu (3(ou «Xiurvjy, 
ts?5 3? ciroudKfct; Tijy e"v t» fwv 9 «3e£t«v. MaXipx (xèv 
TtztpSP ij^v 3 xar« Tijy àetf&\Etm. 'E«y 3s jrars (jet (7U(a/3)-7 
X(y3uy£ij£iv, ^ijtsi 3 tiJv ex tsS jrsXÉfisu ffatijp'tety fiST« 
xscX/K 3££tt?, «XXà /aìj fur' aiu/pas p^tqs- To' ttiv yàp 

TfiXsUT^ffai 8 jraVTOV» 17 JKir(JO)fA^VtJ XXTEXSEVE* T3 qÈ xc<Xc3? 

àirsSxys'tv 10 , f3(3V 75(5 -GKovdahis r, fócji$ ànivzipt"- 

(1) N. 181. - (2) n. 9. - (3) n. 102. - {*) Altic. per 
2. pers. siog. perf. med. da «Ju - (5)' n. 96. nota 2. - {6) a. 
178. - (7) v. irreg. comp. n. 102. cong. - (8) n, 117. - (9) n. 
101. 133. - (10) v. irreg. comp. - (11) n. 101.135. 146. 

(a) Sott. ènti - (b) tp. « delle buone venture che ti acca- 
dono - (c) tp. - per le sventure che ti avvengono a - (d) il 
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tento è: non sii troppo facile a palesarti cosi nelle une {cioè 
nelle buone venture), come ancora ncllc'altre [cioè nette tren- 
tun ] - (e) maniera di sintassi greca con V accusativo di cota,che è 
il verlo, e il genitivo di persona. Sp. « tutti a morir condannò ». 

ìEPILOGO ' 

XVIII. Isocrate spiega a Demonico , perchè molli 
precetti non convenienti alla di lui attuale età 
e circostanza gli abiti» dato; e Io loda per il 
desiderio di apprender le cose utili. 

tiS! 3 est t:o?; njy •yuy itapwacct^ ìjXfxtav, O03; yip 

nj>ay^,«TS('«; éffu tsute Jtòtpsyros* (3(5u erufijSsuXfKv 
vr/jfsfv?, z*ì tsS fjtiXXsyrsj yphou 7:apòcf/sk[tec v.cact).:- 
Ttéi'A T15» fiiv ydo Ts'fSTav xpdecy paSias BÌcJwasS, tei» 
Ss GvufouX'.ùo'J-x p.Er' éì»V5(k; ^aXjrà; zùprjttt;* 0 . "Or.®; 
ouv rei Xsmd fiq rorp etìosu gijT^s 11 , dXX' ìvteO&v, tacna 
ex -xusEsy npo-pion;, anj3i3v Ia Seiv' 3 pjò'E'y c nce.p r xKir,ta\ 
5v «v 1"^» est <ju i u,/3suXsueiv. "TlcXX^y 6" «y rea Gew x < *f 31! ' 
cyaWj 1 ^, il to} itexfixpToiu.^ tìj; oéfjj;, v5v £yo>V ffStft ffsu 
Tuyjfàwoj. e Tfiv /J.Èy -yào «XXcoy t«c jrX£t§reyff EVy3>j(TO/xeV rD , 
twirsp Tfiìfl fffCf'ejy tsT? ijo*(s"?fS fi-àXXsv, ij Tot? ùyitwozà- 

TS(J l5 , X JCI 'P VTS: 3' ™ y P'Xwy TCtg £JUVIÌJ«fJL«lST«5 

vsus: jrXvjtfK^svraj, «XX* ov.xcìz yeuS'EraCffE 11 . 21 ó"e ve/x<tja 
rsùvccyrÉsy 'tbtìw É^voxlvai 16 , TEXfnjpta ocljutsuo 1 tsj 
nspì r^y «XXìjv ao-j-Miììttm «iXcirovi'a. *Tey y«p «urea t« 
/3=Xt£^j£ 7ipitTTÉty IniTÓrrovro, teOrev sìxà; x«ì tcÒv «X- 
Xcuy T5«s Tiìv «^:"<;y TiaptotaXcOyrag' 1 chtoMyvtjQsu. 
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(1) N. 101. - (2) partìc. perì. Attico pass, da fio» invece di 
ippupinm. - (3) n. 179. - (4) comp. da .nàpà ed tipi n. 181. - 
{5} v. irreg. comp. n. 112; - (6) v. irreg. comp. - (7) v. irreg. 
comp. - (8} n. 112. - (9) n. 117. - (ÌO) v. irreg. n. 117. - 
(11) ri. 102. -(12) v. irreg. n. 96. 117. ^ (13) n. 178. .- (14) v. 
irreg. - (15) n- 73. - (16) v. irreg. n. '95. 117. 

(a) Sp. « ora presente » cioè che ora hai - (b) sp. « mi pro- 
posi » - (c) sp. « nulla dover lasciare di quelle cose, intorno alle 
quali avessi da consigliarti. »'- (d) sp. « ^ingrazierei grandemente 
Iddio, se non mi fossi ingannato nell'opinione, che per avventura 

ho di te. » - (e) COStr. Vàp tupr.aour* TO'j; Tt/n'oTOu; Ttuv alluv, 
iviuTTEp yxipavTxi toì; ìh?i'<jtoi; pàllov S tote ùyieivoraTGis rdiv m- 
n'uv, ovru xxì 7rÌK3ià?o-JTa; toi; cjvn^afittpzàvoxi'Jt, àìV où toÌ; 
vouSsT-oycri tS-j pilwn. - (f) jp. « diversamente da costoro.» - 
(g) coslr. Vàp éutì eÌko; tò-j tjrlTCÌTTOvT« ctùrù xp&nttv tì /3ù- 
Tia-Ta, touto-j xaì ànodi/jaSm tmh allfln tu-j; irBpaxaloùvTat erri 

XIX. Isocrate esorta Demonico con varie ragioni 
a cercar !' onestà. 

cp-ytav, ti zsrrafiaSoES 2 , Stj xa; tc<; jj35V«? »T«g ex tou- 
-qv iLxh<ra yvqatag 'i%o{ivj. TEv ftlv 7«p rà paSu^stv 3 , 

Z«t T«S rt>lJ(7fJL5V«? fify«7T«V 3 , fti XiJJTKt Taf? v$s- 

tfaSs mpotmnvjyaafi. Tò Bè mpl njv ùpizrrj tpàsnc-jttv 3 , 
■/.ai cafpòvag zòv iawtev' fttov oIycv^ìÌv 3 , kei 1 rà$ tÉjj- 
^£[^» siXjxpivsts 5 , xaì (kfioctozépas àrcadi Sacri 6 . !, K«Z£?7 

(lèv TZpfks-J Yltàivzt^, VftpC-J sXuTcS-flftEVS* £VT5tC3«° 31 

fxsraè ras Xvnog rig vjcìsvsts ix 0 ^- Ev «k* 1 " ^ r5 '= 
spyotg, ov% cura zr,q àpyjjg fAWjfAowósfMV , àg zr t g rt- 

>.£ut^j «fc^ety 10 XafjySeévoftev. T« yàp 7rX£?r« Tó3v d nyr 
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TÒV ^!3Vi, Olì Sì fltÙTX T« JIj9S<yfMtT« TTCECUfAeV, 3 «XX« TtilV 

KTrspcuyóyra» evoca Scairetfofiptìv 3 . 'EvSufisC 3 3s Stèri tois 
uiy MuXfi; sv3l^s"«( e ra tu^ovtq: 11 repàmcv, tvSùg yàp 
7cv fiìav To'wcyrjjv jrejwìijvrcafl 15Ì1 linóSEffiv' 0 , T5?g 3È 
GKcvcìaicts où% ctóv f te tjj; «qet% «ftsXEfv 3 , vj ttcXas; 

ttìs £JTmÀ^rrcvrag.-n«vt£; 720 (juucSsiv 3 cu^ oCtu 
~b; è|aft*f!T«V5Vt«^; &ì; ■ fiTK^ £t:ì£IXE(5 5 fj.Iv yaenwVTSe; 
sTvai™, pqdÈv h 31 t«v rv^cvray" fftayljssvras. EìxsTwg- 
"Oncu* y«p th; tu Xcy^ ftsv» ^EuScfiÉvcug àrrcScxtfta- 
^ojasv. ijisu t«; rà ,3tw navri jXcrrrcufiiveus, cO pauXsu; 
sTyat 19 tpvjGCfisv' 3 ; Av/.zlag 3' 1 civ tsj tsìcutcu; ùiicXa- 
/3stfJLEV 2 , (niì ftéysv sig laura; àis,ap7!Ìvuv, u>là xaì rr^ 
rójpjj elua! 11 npsSÓTa:;. c H m aey yàp aurei? /p^ara, 
xai 3c|«y, x«È pt'Xcu; svsjrci'pferey 1 *' ci. 3s <rp«s avrà; 
àva^tsu; tijg ÓTrap^euffq; sudatftsvta; zarl^cs;"/ 5 . Ef 
Si Ss? 16 5v<jT5V svr« la t% rffiw 8e<3v ^a^àaaaBizi 1 3t«- 
yotetff, ^ysCfiai 3 xecWveu;? ini tc?5 crxErcTarcis 1 ? fta- 
Xira SyjXów'at 18 , t;<5; "^oum rcpc? tss 9«£Xcus » xaì 
rati; ffnouJaiovs rwv «vSptSwrttV. Z:u; 7«p 'HpKxXia,- 
xaì TóVraAov ysvvyjcra; 18 , ù; ol puSot Xsyeuffl, xaì 
n«VTEg ttis-eucóci , °rcy fiiv Sia ròv «cetijv a3avarcv 
sjmì'ijcb», *rcv S; Sta tìJv xaxfov rat? ftóyìg-ws Tiftw- 
pf'twe; ÈxóXsenv 1 . 

(1). N. 101. - (2) v. irreg. coinp. - (3) n. 102. - (*) n. 135. - 
(5} n. 57. - (6) v. comp. n. 166. c seg. - (7) ti. U. - (8) n. 
101. 156. - (9) n. 95. 117. - (10) ti. 81. - (11) dall' ir Mg. 
r U7Z àv»-(12) da tipi a. 181. -(13) da fi>p.i n. 181. -(14) e. 
22. 101. 135. - (15) n. 166. 168. 169. 173. - (16) n. 178. - 
(17) □. 73. - (18) n. 117. * 
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(a) Ripetizione che dà fina al discorso - (b) sp.. « E colà » 
cioè nei piaceri - (c) sp. « ma qài » cioè nella virtù - (d) sp. « delle 
cose spellanti alla vita » - (e) imen. è lecito ai malvagi di fare 
qualunque cosa [cioè niuno'si maraviglia che la facciano, giac- 
chi son malvagi]; perchè subito ec. - (f) sp. « ma non è possi- 
bile alle persone da bene trascurar la virtù, senza che ec. » Soli, 
iati - (g) costr. reùe f&axtvxat iha\ fcutxttt - (h) tp. « che 
punto da chiunque siasi differiscono » - (i) sp. « Poiché in quella 
guisa ec. - (1) sp. « Avverrà poi che giustamente stimiamo che 
costoro non solo ec. » - (ra) si riferisca a ™yn ~ (n) corrisponde 
alla frase latina quomodo se habeant - (o) sp. « 1' uno » cioè 
Ercole - (p) sp. « l'altro jj cioè Tantalo. 

XX. Isocrate esorta Demonico a raccogliere 
dovunque può i virtuosi insegnamenti. 

OÌg xpò 1 itttp&àtiypsKji jQxa/jiÉvaus» òpsyitàcu r% 
zstXsxseyaSists , xaf '{li) {lóvov zzìg uy' f t ù.wt dp-^hot^ 
Èfi/isVEtv, «XXà mi tó»v rtaojraìv jSéXrfs-ar jxavSavEtv , 
xat tcjv «AXsiv ao^Su , ei ti y^utftav ùf^maetfi , 
Tjmtvósituv-'QQnep yàp tqv ixiXtrzccj eoS^iiv 3 èy «roana 

jyl7fflfia \a\).fiivzvt;a-j, eira xpi) 1 tati TSg jr«i3eÉ«s coe- 
■jophovg [Lrjfcvig (ih àmipovg iystV, xcanayéSsv òi 
tot. Xpfatttz Gvlli-juv. M6hz fàp h av n; in tainrìg zfc 

(1) N. 178.- (2) n. 102.- [3} perf.pass. Altic. invece 
[n, 95. noia 2. n. 1 17.] - (4) V. la nota antecedente. -(5} n. 117. pers. 
3. sing. aor. 1. ott. Eolico [¥. n. 13. de'diatetti delle (ermi noi ioni]. 

(a) Si spieghi in senso di essere - (b) sp. « avverrà che alcuno 
per questa cura superi ec. » 



DALL'ANTOLOGIA. 



EPIGRAMMI. 
I. La barba lunga non fa il filosofo. 

■ K«( xoécp- siÌTMtyciiv EÓuTsXog ÈffTÌ 3 IIXktcw. 

(1) V. irreg. - (2) d: 102. - (3) n. 181. 

(a) Ver V intelligenza di guest' epigramma bisogna sapere che 
molti Greci, per esser creduti filosofi, avevano per moda di por- 
tare, all'uso di questi, prolissa e coltivata la barba. 

II. Al sepolcro d' un guerriero. 

(1) Corop. di to' 3t. 

(a) Sp. • è quegli del quale è [sotl. icu] questo re. » 

Digitizcd tv Coogle 
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III. La Capra che allatta un lupo. 

Tov Xuxsv £'£ id'mv fjL«?&w rpéaa aùv, èSsàcmja, 
'Alla /j.' 1 éfXptcx^tt notfihos àfosaCvr}. 

Aù^vjSs:; 1 3' ùtz e'jxoO, è^lcO TiaXt Sjjp/ev eg-oa 3 . 
'H ^KfJt; «XXaljai* rìp) pufffv od Sóvarart 5 . 

(1) N. 9. - (2} t. irreg. - (3) sincop. iovece di latrai da 
Éif>ì n . 181. - (4) d. 106. - (S) n. 166. e seg. 

IV. Sopra nn ritratto non somigliante. 

Etitéva MijvsSctou» yptyx; 1 Aiioapo;, iSipts.*,. 
U7.v]V t;3 MjjvsiJcrsy, irSffiV ófiaioTanjv 3 . 

(1) N. 101. - (2) n. 173. I. ~ (3) n. 73. 

(a) Sp. « nel dipingere formò te. » 
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i. Amore minto da un'ape. (Ode 40.) 

■ ■ - Epo? Trer' 1 èv fèSetot* 

K.»[/M>/*É'v»JV 3 [lihzZOV 

'■"OXuXo 8 , (ifirsps, elnsv 10 , 

Ursparès, Óv xoXeSfft 3 
MéXtTTftV e: yzapyo't. 
*R« 3' eTtiìu' 0 , Eì re xÉvrpsv 
■TIsveÌ 3 rc e ri;; ftsXfmjff, 

f n5CCy, SSHSÌS 3 , 7ICVo5(7!V, 

"Eoe*;, essi); cu p«XX«5; 

(1) N. 9. - (2) Ionieam. invece dì ptf««. - (3) n. 102. - 
(4) v. irreg. - (5) v. irreg. con caraLt. partic. - (6) o. 96. 106. - 
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(7) n. 125.15G.-{8) pérf. meri. Attico éSìXvut v. irrcg.-(9) Doric. 
per pr,~r,p, - (19) n. 96. nota 2. -(ìi) fi. 14.- (12) n. 95. 101. 

(a) Sp. « punto in un dito » - (b) sp. « son perduto i> - (c) ti 
riferirne a Cilerea - (d) Particolare attenzione è da prestarsi al 
tento del verbo sto «su, efté è tafora o/d'co [affliggere], talora passivo 
[essere afflitto] - (e) articolo ripetuto che aggiunge farsa,' guati 
dica: Se l'aculeo, l'aculeo stesso d' un'ape te. - (f) sp. « quanto 
pensi che sieno afllitti, o Amore, que' tanti che ec. » 

IL Lodi della cicala (ode 43.) 

Mmctpl&fih ai; 1ivtt% y '. ' V 
""Oti cSvjàpÉav s'ir ébtpw 

BxfftXeù; gtico; àz'iBitg. . * . 
2« 2 yàp ìg-i 3 y.iìvifi xavtct 
'Onóaa fikèmig sv àypotg 
Xajnócra 5 tpÉ poveri/ v ùpaa. 
2ù yàp £i 6 (fiXoq yiapySfj, 
'Anè b ixvjfovó; xt fikóemw 

OfXs'cuct (xsv ce MsEJcsrf, 

Te' Ss yrjptxg av gì ziiozi. 
2oyi ! t ffiyivrjg", p&uixvs, 
'ArcaSi;;, ^ffizpxs, 
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(1) V. irrcj. n. 117. -(2)n. 76 - (3) n. 181. -(4) lonicam. 
invece di fctb«-(S) n. 14. 18. - (6) da n. 181.- (7) loni- 
cam. invece di ftwm»t(/- (8) n. 173. 1. - (9} n. 9. 

(a) Costr. Su [sott. *aSe?o>tvo( posando] bt'e ss*pw> intpitav, 
otiw; J3an).ni; , iriirwjswj o'J.i'/r,» àpóoo-j àiiJsif. - (b) »JJ. « per nulla 
in alcuna cosa nuocendo >j - (c) so(/. ti - (d) J( can/o ietta ei- 
caia, cfte not reputiamo noioso, ebbe lode grande dagli antichi 
Greci, come rilevasi da quest'ode, da un epigramma d'Antipatro, 
e per tacer di altri, dallo stesso Omero. Alcuni supposero che la 
cicala dai Greci lodata non fosse la conosciuta da noi, ma qualche 
insello di Grecia, che soavemente strillasse. Si osservi per altro 
che le qualità quivi noverate convengono tutte alla cicala nostrale. - 
(e) Allude forse alla favola di Tifone, che aggravato dall' inco- 
modo della vecchiezza, sebben avesse avuta in dono V immortalità , 
fu cangiato in cicala. - (f) Chiamasi la cicala dotta per la perizia 
nella musica. - (g) Credevan gli antichi che le cicale nascessero 
assolutamente dalla terra. Anacreonte ne fa loro un elogio, quasi 
fossero in questo eguali ai giganti. - (h) Dalle qualità già dette, 
tutte convenienti agli Dei immortali, conchiude scherzevolmente 
Anacreonte che le eicale son quasi simili ai Numi. 
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VOCABOLARIO. 



A 

'AjStoii'ct, fai f. - sconsideratez- 
za, temerità, stoltezza. 

'kyaja Àttic. per V. «yu. 

'&y*3i'„ Si, Sóv aiirt. - buono, 
probo. 

'Ayavaxtéiù amtr. xtu- soffrir di 
mala voglia sdegnarsi. ■ 

'Afoni* eontr. n<i— amare, vene- 
rare, esser contento. 

'Ayivvic, l'oc, m.ef. k n, adiet. - 
.ignobile, vile. 

'Ayiinlaoe, ou m. no. prò. - Age- 
silao, re e capitano celebre di 
Sparta. 

AvfwTKTo;, tu, -zov superi, di 
a.-/io; - santissimo. 

'Ayvoiu eontr, yy*S - ignorare. 

'Ayopi, fòt f. - mercato, fóro. 

'AypàfxfxiTo;, wu tn. e f. r« n. 
adiet. — illitterato, idiota. 

"Aypio;, '/pia, ypiov adiet.- agre- 
ste, selvatico, fiero. 

'Aypoizfa, ùat f. - villa, casa di 
campagna, rozzezza. 

'Àypo'xo;, ou m. e f. n. adiet - 
contadino, villano, eampagnplo. 



»■.*. * 

'Aypo;, poO «.-campo. 

'AyùpTue, ou m. - che raccoglie 
moltitudine, ciurmatore, ciar- 
latano. 

"kiz-i - strozzare, strangolare. 
"k'/ai - guidare, spingere, con- 
durre. 

'Ay«v, uvo; m. - agone, certame, 
pugna. 

'Ayuv/{DfMEt - combattere [spe- 
cialmente ne' giuochi], conten- 
dere, gareggiare, esser nemico. 

"At?n7TiO(, 7:vou m. e f. mot ft. 
a<i/e(. - senza cena, che non 
cenò, digiuno. 

'aJeù; ave. - intrepidamente, sen- 
za timore, impunemente. 

'AJiilwt aw. - di nascosto, oscu- 
ramente, in luogo occulto. 

'ASr/.ioi eontr. >u - ingiuriare, 
nuocere, ingiustamente offen- 
dere, far del male. 

'Atfixia, taf f. - ingiustizia. 

"AtTuto;, kov m. e f, xov n. adiet. - 
ingiusto, iniquo. 

'Aoi'/oj; atn>. - ingiustamente. 

'AcTofj'a, £fa; f. - infamia, igno- 
minia. 
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'Aiinctxti;, ou m.ef. o-j n. adkt.- 
impo lente, impossibile. 

"Aó\» - cantare, canterellare. 

'A:i avv. - sempre. 

'Ati'Ju - cantare. 

'Anito; avv. - spiacevolmente, 
bruttamente, senza garbo. 

'ASavaabz, eia; f. - immortalità. 

'ASàwwos, tou m. e f. ve» n. 
adiei. - immortale. 

'A3nvà, vaj f. no. pr. - MÌDerva 
dea della sapienza. 

'A3 « vaio t, ou - Ateniese. 

'Avvilo-i ace.- in Atene. 

'ASÌtitì;;, tou m. - atleta. 

'A5).o;, ou m. - certame, pugna, 
travaglio. 

'A£foi$u - adunare, raccogliere. 

Awkò;, koù m. no. pr. - Baco, un 
de' giudici infernali. 
Aitii, hto; n. - sangue. 

A!;, 01705 m. ef. — capra. 

kifita v. irreg. contr, pài - pren- 
dere, tenere, occupare: aor. 2. 
«io». 

'Alpa v. irreg, - prender su, to- 
gliere, uccidere, levar fuori; 
parlando di navi sciogliere: 
aor. 1. inf. iocu. 

AiaSàvofiai e. irreg. - sentire, 
udire, . i - . . 

'AioJd(»((, ossjj f. - sensazione, 
sentimento. 

\ÌaXpè;, yji, Z p ov , aditi. - ver- 
gognoso, turpe. 

Aiff^iiv», -j^; f. - pudore, ver- 



Aìi^ivouoi - vergognarsi, rispet- 
tare. 

AItìm contr. ri; - chiedere. 
'Afcnfta, aro; n. - chiesta, do- 
manda. 

Aiti'?, a; -causa, accusa, colpa. 

AÌTióoftai contr. Cpai - accagio- 
nare, accusare, imputare. 

AI»», tivo; m. - evo, eternila. 

*A*aipo;, pou m.ef. p ou n.adiet.- 
fuor d'occasione, intempestivo. 

"Ait«fiffTQs, ou m. e /■. jttov n. 
adiet. ~ rigido, inflessibile. 

adi tt.- che non può prendersi, 
incomprensibile, inarrivabile. 

'AkcAWÌms avv. - senza scoria, 
puramente, sinceramente. 

'AaówiMC, tou m, e f. tou n. 
adiet. - immoto, immobile. 

'AxuAv ai*. - per anche, con im- 
pegno. 

'Axoì,, /'.-udito, orecchio, fama. 

'Ar.vì.ovSéoi contr. Si - accompa- 
gnare, seguire. 

'Akoqjotms opp. - insaziabilmente. 

'Aaouuioc, oum.ef. iov n. atfirf.- 
involontario, costretto, che ne- 
cessariamente accade [ad onta 
della volontà], necessario. 

"Axouo-iia, htoc n. - ciò che sì 
ascolta, l'udire, insegnamento, 
lezione. 

'Akouu - udire, ascoltare. 

'Axoi^i; ed àxpips; aw.— accora- 
tamente, assolutamente, esatta- 
mente, severamente, del tutto: 
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Tc«vu ànprpói,- e TÓ atipici con 

ogni accuratezza. 
"Axpov, t:pou n. - cima, apice, 
vetta. 

"Axpv;, xpn, xpav adiet. - estremo, 
dì sulla cima, in vetta. 

'Alaioi/fudfioi - vanagloriarsi , 
vantarsi. 

"AÌ74C, -/;o; n. - dolore. 

'AXifevipoi, Spov m. no. prò- - 
Alessandro tiranno di Fere. 

'AHSeia, at f. - verità. 

'A>j)3ij5, m.e Si; n. adiet.- 
vero, verace. 

'Al*n, Krt,- f. - presidio, forza, soc- 
corso. 

'A3Ui0«W)K, (Tov m. mo. joro.-Al- 
cìbiade famoso capitano Ale- 
nife. 

'A1T ed 

'Al).ì cony. - ma-' alVóV ma al- 
jneno. 

"AllàtTu o - mutare, can- 
giare. 

"A'i.U aw. - altrove, altrimenti. 

"AHwJflt nomin. finto di nome ir- 
reg. mancante di nominativi, 
di numero sing. e di articoli - 
a vicenda, vicendevole, mutuo; 
Kpit cùXiùovi a vicenda, vicen- 
devolmente tra loro. 

"Allottai - saltare, andare. 

'Alio,-, In, lo - altro: Silos xat - 
Ìlio ciascuno in diverso luogo. 

'Al).o'Tpio'f, ia, lev adiet. - d'at- 
trai, alieno, improprio. 

•à).).w; avo, - altrimenti. 
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.'Atywrx. ov «I. e /. orw ». 
adief. - che opera senza ra- 
gione, inconsiderato, irragio- 
nevole. 

'Alunni, >ì*g; f. - volpe. 

*A(*3- a»». - insieme. 

'ApaSa, |»t f. - carro. 

'Afiapràsu ». irrej. - peccare, er- 
rare. 

'A/Mtprux, ai f. - peccalo, colpa, 
difetto. 

'Afieivojv, oao; m. e f. «e* n. com- 
parativo irreg. di iyuSò;- mi- 
gliore, più valente. 

'Afiilfa eonfr. Xw - essere incu- 
rante, negligentare. 

'AustkusI^tw; avv. - senza pen- 
timento, senza riflessione, in- 
consideratamente. 

'Aftu^aviu contr. »ii - esser per- 
plesso, non saper come risol- 
versi, dubitare. 

*Af/fi2, aro? n.- vincolo, legame. 

'Afiopyoc, fov m. e f. wtv n. 
adiet. - informe, deforme. 

'Aprati v. irreg. - circondare , 
vestire. 

'Afjtuvu -aiutare, resistere, difen- 
dere. . 

'Apfl prepos. - Col gen. intorno, 
per; col dal. presso, intorno, a 
cagione, contro; con Voce, in- 
torno, verso. 

'Ai/ajic'vjufi! e àuyi£VMÌai v. irreg. - 
vestire. < 

'Apy<ffJ%Tnai{, AttUl. swj /".-con- 
tesa, piato. 
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'Afxporipo; , 02, fov - l'uno e 
T altro. 

"Aftyu cheha solo il duale- am- 
bedue. 

"Av cong. - Se. Questa _é (afora 
particella poteruiale e riempi- 
tiva, la cui forza per lo più bi- 
sogna rilevar dal contesto. Spet- 
to modifica il tempo di un verbo 
che la precede, o la segue ; o 
serve a rendere indeterminato 
il discorso, nel quale non di rado 
corrisponde a itene, mai, per 
avventura, forse ec. Allorché si 
trova usata con l'indicativo, nel 
tradurre si adopra perlopiù il 
congiuntivo. Es. ài iizoiwa io 
avrei fatto, sarei stato uomo da 
fare ec. Fa talora postare il ver- 
bo, specialmente te è aor. ottat. 
al significato futuro- Es. nv pi 
>.i£oi; se tu mi chiapperai. 
Spesso significa qualora, e sta 
invece, di èà'j. 

'Ava preposiz. - per, in, con, so- 
pra. Begge l' accusativo. Talora 
posticamente congiungesi negli 
stessi sensi ancor col dativo. 

*Avaj3aivu v. irreg. comp. - sa- 
lir su. 

'Avàfixan, Àttic. e*; f.- salita, il 
salir su. 

'Anafìoiu contr. aù - reclamare, 
rispondere. 

'AuayiiUffxu v. irreg. — ricono- 
scere, conoscere, leggere. 

'Aiayr-itu- costringere, spingere. 



'Avayxmoc, xuta, xatav aditi. - 
necessario, che necessariamen- 
te avviene. 

'Avóyx»! mi f. — necessita. 

'li-jxya - ricondurre, introdurre' 

'\va£sv$pà;, Spiiot f. - vite [ap- 
poggiata all' albero]. 

"A-jaJiiToifii - rendere, consegna- 
re, porgere. 

"Avmuoi, eu m.ef.ua-j n.adiet— 
senza sangue, esangue. 

\Usipia contr, pù v. irreg. comp.- 
togliere, portar via, uccidere, 
rispondere. 

'A*aj!là(u contr. x')& - riverberare, 
rintuzzare, ritorcere. . 

'AvxMtvo'n contr. v» - comuni- 
care. 

'AiaxdTTTu - cacciare, respingere, 
rintuzzare, percuotere. 

'AvancàCu - gridar forte, grac- 
chiare. 

'Avaxpodw - raffrenare, ritorcere, 
rivolgere^ dicesi specialmente 
delle navi. 

'A>alnfi^a»w v. irreg. comp. - ri- 
prendere, ricevere, rifare, re- 
staurare, prendere. 

'AMàimu v. irreg. - spendere, 
consumare. 

'Avaahtt ~ aspettare, rimaner co- 
stante. 

'Avausóoftai - ricordarsi. 

'Awsjtot, si. e f. io- n. adiet.- 
iddegno, spregiato. 

Avan-aisi - ricreare, dar riposo, 
far cessare. 
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■"Avatiiirrluiit — riempiere. 

*Avajt»siì, 3; f. - respiro. 

'Avcékto - accendere, svegliare. 

'Avaria, a; f. - anarchia, stalo 
licenzioso della repubblica, pri- 
va di magistrati e di leggi ub- 
bidite e rispettate. 

'AntijtaTo;, tou m. e f. toh n. 
odtef. - rovinato, rovescialo. 

'AvaoToo^ii, yn; f. - rivolgimento, 
rigiro, ritorno. 

, \vxayju trrej. - tenere allo, 
sopportare; e quindi àvatryjo- 
tiat tollerare. 

'Austeivùj— alzar su, inalzare, al- 
zar verso. 

'A>axi3nfM - por su, imporre, ap- 
porre, 'esporre. 

Avatpix» e. irre^. eomp. - ricor- 
rere, tornar correndo, tornare 

'Avof'pu ». t'rrey. comp. -ripor- 
tare, riferire, portar su, pro- 
durre, attribuire. 

' AV3J.EÌ7U - rifuggire, rifugiarsi. 

'Ava?ì.iyt* - riaccendere, arder di 
nuovo, abbruciare. 

'k-jSpàr.aSot, 3ov n. - schiavo. 

'Avtfpfìoc, òpsia, ifpsìov adiet. - 
virile, forte, valoroso, magna- 
nimo. 

'X-j3pix;, àuTOì tn. - statua. 
'Avjjxójnt, so; m. e f. J« n. 

arfiel. - virile, maschio. 
'Aw>xuu - tirar su, togliere. 
'Aviftctnrro;, ov m. f. tov n. adiet.- 

norj odioso, noo ingrato. 



"A'j^e;, ou m. - vento. 

' A ve^ o_u.ai u- irrey. comp- - ritor- 
nare, salire. 

"Avcj a off. - senza. 

'AW^opai - soffrire, sostenere. 

'Aviip, »vt'po; conlr. irre#. àv&pòt 
\V. Princ. Grani, n. 59.] m. - 
uomo. Corrisponde a v \t de' La- 
tini; e prende nel suo senso va- 
rie modificazioni,secondole cir- 
costanze in cui è usato. 

'Av3s'a> - Borire. 

'A'vdfo-Tnpt — star contro, opporre. 
"AvSoì, eo; ti. - fiore. 
'Av3j>iÌ7"»o(, vu, vo* adtrt. - 

"Av3p'jjror, ou m. e f.- uomo [in 
*enso i/eflerafe], mortale. 

'Aviàwcon(r. vtù- affliggere, attri- 
stare, tormentare, dar la baia. 

'AviPTOfu - far sorgere, alzare, 
rialzare. 

'Avvila;, ^ou m. no. prò. -Anni- 
bale famoso Capitano Carta- 
ginese. 

"AnoaV, So<j m. - salita, erta. 
'AvoVo-:, tou m. ef. toh n. adiet. - 
demente, stollo, scimunito. 

'Avofiotòxr.;, Tino; f. - diversità 

dissomiglianza, volubilità. 

'ATovuuTcìvec , tu . to-j superi, 
di àv'.'sto; - al pia alto grado 
empio, scelleratissimo. 

'Av-ajHvio-T/,5, tou m. - antago- 
nista, avversario, emulo. 

'Avri preposiz. - Regge il gtn. e 
significa invece, per.acagione: 
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u-jj* uv giacché, per questa ra- 
gione, perchè. 

'A/Tt/jyu - contraddire, alterca- 
re, rispondere. 

'AvTi-ou'ouKi con(r.oioCpai»com- 
pelere, arrogarsi, usare. 

'A-Jttrrotétu contr. oió>-far contro, 
contraccambiare, contraffare. 

'Avneiniu - tender contro, repu- 
gnare, contraffare, opporsi. 

'Avxlaw - aggottare, vuotar l'ac- 
qua della sentina, pulirla. 

"A»w avo. - sopra, di sopra, in 
allo, su. 

"AvwSe* aru. - Ui sopra, dalla 
parie superiore. 

'Asig^k/wto;, to'j m. e f. '.VI ti, 
od(rf. '- da emularsi, legno 
d' imitazione, illustre. . 

"Ajio;, ia, iov adi"*!. - degno: ci 
àgioi piiffjic gli nomini da 
nulla. 

'Asiaco conlr. ti - degnare, ripu- 
tar degno, desiderare. 

'A?iwfia, «to; n. - dignità, mae- 
stà, onore, assioma. 

'Aóf aro;, ou m. e f. t&v n. adiet. - 
invisibile, occulto. * . . 

'Axa.yiyu jf Ufo. jser àndyw - COD- 

dur [<ìa un luo^o], condur via, 
strascinare [ai supplùio], to- 
gliere, ricondurre. 

'Airayyftlu - esporre, riferire, an- 
nunziare. 

'Attònito, a; f. - apatia, indiffe- 
renza. 

'An«5(j(, fot m. e f. i? n. adiet. - 



senza passioni, privo d' inco- 
modi, senza disturbi. 
'À*nt#nwfo, ere /. - petulanza, 
imperizia, ignoranza. 

tirsi, andarsene. 

'A ?ra ila tt 6i 0 ànow - rimandar 
vìa, assolvere. 

'AnonSiu - sfiorire, marcire. 

'Anavràu - incontrare, offrirsi, 
andare incontro. 

Ana PX>>i 7j-;-f. - principio, pri- 
mìzia. 



: gen. t 
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rvto; adiet. irreg. -ogni, lutto. 

'Airan/Tt; f. - frode, soavità 
insidiosa. 

'AmixaHa- assomigliare, far si- 
mile, effigiare, rilrarre. 

"A-uftt comp. da stjtt [vado] cerò, 
irreg. - andarsene. 

"Ajrtiftr comp. da tipi [sono] - 
esser lontano: fui. àatittop&t, 

'Airiif o;, oou m. e/", pon n. adi'et.'- 
inesperto, ignorante, non co- 
noscitore. 

'AnipyrapMt v. irreg. comp.- riti- 
rarsi, andarsene, escire. 

'AjTi^Savofiat - prendersi l'odio- 
sità, dispiacere. 
■Air» x 3i(, so; m. e/", i; n. atf/e(.- 
odioso. 

'A* scopate òtti^m r. irnp. cotap.- 

asteriersi, star lontano. 
'ArrioTi'w - diffidare. 
'Aitò preposti. - Regge il gen. e 

significa da, dopo, per, senza. 
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kTtt>pmav.irreg.coinp.-A\M.tn- 
dere, avvenire, venir per con- 
seguenza. 

'ArrojSiXlw v. irreg. camp, —riget- 
tar!:, scuotere, cacciar via. 

'AxofUéna - risguardare, guar- 
dare. 

'ATroyufivo'cu eontr. vfi — nudare, 
scuoprire. 

'ktntthwfu e ài™$uxvv*> v. ir- 
reg. camp. - far vedere, dimo- 
strare, rendere. 

'Ar.Q3i%apai - ricevere, pregiare, 
abbracciare. 

'AjroJr,fisu contr. fi€> — peregrina- 
re, andarsene, far viaggio. 

"AToJ'i'Jwfii - rendere, pagare, 
somministrare. 

'Attq'JoxijiììSw - riprovare, riget- 
tare. 

'AnaSvhaxa, v. irreg. comp.-mo- 

' nre: aor. 2. cwiSavov. , 

'Anotu v. inusitato V. àìtofépa. 

'Anoxaléu contr. lù - richiamare, 
chiamare a sè, nominare. 

'Aitoief fvof*ai - rispondere. 

'knoxpùa - riprovare, rigettare, 
separare. 

AitoKpujiTo) - cuoprire, celare, 
nascondere. 

'AiroxTEi'wu - uccìdere, trucidare. 

'Anolaitpiva o. irregi, - ricevere, 
riprendere, prendere. 

'Jjro1auoi{, Attie. •'«( /'.-godi- 
mento, diletto. 

'AToiauii - godere, trar frutto. 

'kxnUimi - repudiare, lasciare. 
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abbandonare', mancare, supe- 
rare, lasciarsi dietro. 

'Airol.ifJTravu - rilasciare. 

'AirdUuftac u. irrey. comjB. - pe- 
rire, esser perduto. 

'AirA>u[xt p. trrej. eomf» - di- 
struggere, perdere. 

'Awoìoyia, a,- f. - apologia, di- 
fesa. 

'A-o),ùw- discioglier, lasciar an- 
dare, liberare. 

'Airó£m;fi0viup«, «to; n. - detto 
memorabile, ricordanza, istoria. 

'ATove'fiu - distribuire, tributare, 
assegnare, dare. 

'An-onsfiTru - rimandare, rinvia- 
re, mandar via. 

'Ajjojti'tttw v. irreg. camp.- cade- 
re, decadere. 

'An-oap-'w-grondare, scorrer giù, 
cadere. 

'AtójSpuros, ou m.ef.ovti. aditt.- 
da non dirsi, arcano. 

'An-oppi^Tu -gettare giù, precipi- 
tare, gettar lontano, rigettare. 

'Amum'lle» - spedire, mandare, 
rimandare. 

'AnJffvpiyM - rivolgere, voltare 
indietro. 

'ATroruy^i^ti.irrey.comp.-non 
ottener l'intento, non riesci re, 
perdere, non ottenere. 

'AwofaiKipai - pronuuiiare, dire 
il suo sentimento. 

'AnopniW- dimostrare, esprime- 
re, esibire: aor.t.inf.att. àxe- 
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'An-ofÉpà v. irreg.- togliere ;fut. 

•'Ato^pi v. imperi. - bastare : aor. 
1. 

'A^àvfi^v, oyo; m. e f. yffi, n. 

adiet. - sema affari, ozioso, 
" senza fatica. 

'Anptnhi, Àttic. sui m. e f. 5"! 
n. adiet. - indecente. 

'AirpOoJoKKTO;, 75U «1. e TO'J W. . 

adiet. - inopinato, inaspettato. 

"AiTouai — toccare. 

"Apa awt>.- pertanto, certamente: 
W àpx; che cosa mài? 

'Ap«TÌ, f. - virtù, 

"Api?, Kpe cii "t m. no. pro."- 
Marte dio dei/a guerra. 

"Apmra atro. - ottimamente. 

'Apis-i'óV-;. Jou m. no. prò.- Ari- 
stide gran capitano e magi- 



"Apta-a;, atti, ettov saperla!, ir- 
reg. - ottimo. 

'Apxe'oi còntr.xZ- bastare, rimuo- 
vere, allontanare. 

"ApxTo;, tou m.ef.~ orso, orsa. 

"App«, - carro, cocchio. 

'Apfio'?» - convenire, adattare. 

'Apvo; m. - agnello. 2: nome ir- 
re^.;e.isuoi casi si formano, 
quasi dipendano da àpj, àpvòj 
[V. Princ. Gram. n. 03,]. 

"Apoupa, peti f. - campo [lavo- 
rato). 

*Ap7rà?u - rapire, 

'ApputrTi'j, a; f . - informità. 

"ApTo;, to-j m. - pane. 



.'Appaio;, aia, aiov adiet. — pri- 
miero, antico. 

'Ap/i, yj.% f. - principio, princi- 
pato, magistratura. 

"kpyje-ed Kp z ouai - cominciare, 
comandare. * 

"Ap^wv, 'xovtos m. - principe, 
capo, magistrato, Arconte ma- 
■ s gistrato Ateniese. 

"Aacpxiii, xay m. e f. km & 
adiet. - senza carne. 

'AiS«£i2, «e f. - debolezza, im- 
potenza. 

'A?3e-jÌ(, éo( m. ef. è; n. adiet. - 

■ debole, invalido. 

'Ama, a? /\- Asia una de/ie parli. 

principali del mondo. 
_'As«£« confr. axà - esercitare, 
coltivare, esercitarsi. 

'Ào-xlwriòfc 'ou m. no. prò.- Escu- 
lapio dio tftJ/a medicina. 

'A<jft(vi;« - ricever con buona 
maniera, contentarsi, dissimu- 
lare.- 

'A-7[ie'vu; orni. - volentieri. 

'AtrTa^D^ai - abbracciare, ama- 
re, salutare. 

'Aiwupios, o'J - Assiro. 

'Ao-rò;, tou m. - cittadino. 

'Affipiyalor, lo'j m. — vertebra 
[»ti ita appoggia il collo drl 
piede], dado. 

'A5oi/.£ta, a f f. tutela, presidio, 



'Aax»fiovlw contr. vd - operar 

-brullamente e senza decoro. 
'Atóktw; apf. - disordinatamen- 
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te, alla peggio, qua e là, a 
caso. ,. - ■ ' 

°Ate aw. — quasi: in* come 

se, quasi. 
'Ateìeh, at f, - imperfezione. 
"Atotto;, kou m. ef. to» n. adiel.- 
assurdo, insolente, incomodo, 
stolido. ' 
'.ATu^£s>con(r. ^tS-Don conseguir 

l' intento, essere sfortunato. 
'A»ux*.fi e '°5 e f. è ; n. adiet. - 
che non consegui l'intento, 
sfori tuiato. 
'Atu^fa, aj f. - infortunio, con- 
trario avvenimento, sventura. 
AdSóifjK, so; m. cf. Jst n. tuiie/. - 
contumace, presuntuoso, arro- 
gante. 
A$3ts avv. - di nuovo. 
AOlt'u conir. li — suonare [i? 

/lauto], in »e>«o ^ato cantare. 
Aùgo) t. irrej'. — aumentare, ac- 
crescere, educare. 
A'jrfTróyyiÀTo;, tqu m. e f, tov n. 
adiet.~cbe da sè si offre, spon- 
taneo, volontario. 

AÙTt'xA ari!. — subito. 

AJto'3i aro. - ivi. 
AJtoC, nuTrTi, ciroi. 5i" twa in- 
vece di ìpavra-j "ec. F. t/tau- 

A f /TÓ;, oùrt;, otto* jjron. - esso, 

egli stesso, quegli. 
Atyja contr. z £ - vantarsi. 
'Afólptan, AUic. tui-f. - togli- 

mento, perdita. 
'&?<upéu contr. pù v.iTreg.comp.- 
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togliere, portar via, spogliare- 
aor. 2. 

, 'Afwit, £ 0 ; «, „ /-. £ ' ; n . _ 

invisibile, che non apparisce, 
nascosto, incerto. 
'Af*r w *Ì* - rapire, portar via, 

afferrare. 
'kfiltm, at /'.-semplicità. 
■Af().d( acu. - semplicemente, 

senza complimenti. 
'AfSovìa, a; f. _ esenzion dal- 

l' invidia, abbondanza. 
'AySwos, vou m . fl ^ Ms n _ 
oaVet - senza invidia, copioso. 
'Afàipi - lasciare andare, libe- 
rare, rilasciare. 
"Afiffryi - allontanare, disgiun- 
gere, allontanarsi: ifirrapcu 
partirsi: sii* iintniao^M ooC 
lì starò sempre alle costole. 
'Afo>To s , tou m. e f, T01) f|. 
o&efc - intollerabile, insoffri- 
bile, molesto. 
"Afoftv, « f. -opportunità, ar- 
gomento. 
'A?/)ii!aiioì, vou ut. - AtTricano 

soprannome di Scipione. 
"AppoWc awj.-scioccamente, im- 
prudentemente. 
'Aipoaivi,, V1I1 _ imprudenza, 

schiocchezza, immodestia. 
'kyaiói, ou - Acheo, Greco. 
'A^ap.oTi'w contr. otù - essere 
ingrato, non concedere, non 
gratificare. 
'Appiatta om>. - ingratamente, 
villanamente.' 
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"Ax-3°f«t V. irreg. -essereaggra- 
vato, attrista rsi,gemcre,dolersi. 

"Àxpt ed «xptt avv.'~ fino, lin- 
cile: a'xpi fino ad ora: 

B 

BaJilw - andare, andar per, cam- 
minare. 

M3o,-, co-, ti. - profondità, fondo 

B»Si>i, Stia, Sù oditi,- profondo. 

Baxrìipfc, a; f. - bastone. 

Bo»w e. irfe^. - gettare, ferire, 
scagliare, atterrare, scuotere. 

Boppipot, pou m. e/", pò» «. od/e*. - 
barbaro. 

Baps'w; un), — gravemente, mole- 
stamente. 

Bapù;, atta, pi adiet. -grave, vio- 
lento, molesto. 

Ballisi;, 1(0(, jjtt. Étu; m. - re. 

BaoiliK^j. iti, kòv od/ef. - regio. 

liKffilixciTOT6s, Tu, tov tupefl. di 
pxaìktxìt - regalissimo, splen- 
didissimo, degnissimo di re. 

Biroi, tou f. - rovo, spinò. 

BaTpa^oj, z ou - ranocchia. 

Bay», ync /. - tintura, colore. 

BfjSatof, ov m. e f. aio» n. odici. - 
stabile, forte, certo, 

BipaioTipo;, ptt, pov campar, di 
pifiMOi-piii stabile, più forte. 

BAtkttos, otii, ars» superi, ir- 
reg. - ottimo, galantuomo. 

BiXti'u, AtticperPìlTt'ov* da fiù, 
tiojv, ove; - migliore. 

Bla, a; f. - forza, violenza. 



Bi3uvi«, a; /*. - Bitinta provincia 
e regno nelC Alia minore. 

Bio'ai - vivere. 

BiWt v. irreg. - vivere. 

Bla^ii, fSif C- -nocumento, danno. 

Bla^o, - nuocere, offendere. 

BlauTu - offendere, nuocere. 

Biis-TKfia, aro; n. — germogli». 

- pianta fiore. 

BlÉnu - guardare, vedere. 

Ble-ÌK, 4ttfcj «ws f.- guardatura, 
guardo, vista. 

Boaro contr: - gridare. 

Boi., tf; f. — clamore, voce, pugna. 

Bor.^Èfj con(r. 5fi - giovare. 

Bo>», 3; /■. - getto, il gettare, 
tratto : Poìr, tù-j airrpayceXuv il 
gettar de' dadi. 

Bo'rpu;, uo; m. - grappolo, uva. 

Bov>.£Ìo;iai - consigliarsi, delibe- 
rare, prender consiglio. 

Bdu>iuu - consigliare, persuade- 
re, stabilire, risolversi. 

Botòop-ai - volere. 

Bpa&'u: avi:, - tardi, lungo tempo. 

Bp^x"" X" a > X" ~ breve. 

B f i X'" -piovere,irrigare, bagnare. 

BpoTÒj, -rou m. - mortale, nomo, 

Bp5p;a, aro; n. - cibo. 

Bipo-a, r,i f. - cuoio, pelle. 



rr&a, «x»e n. - latte. 
r*l«, r: ( conlr. di' '/«>*« f. - don- 
nola, gatto. 
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ralivii, F.i f. - tranquillità, se- 
renila. 

rà^ congiunzione ipesso riempi- 
tiva. - perchè, poiché, impe- 
rocché - 

ri particella enclitica che serve a 
dare una certa fona e grazia 
al discorso, e che per lo più 
vale certamente, almeno. 

rrtótt contr. ).« - ridere, porsi a 
rìdere, 

rdoFo;, loia, ).óiov adiet. - ridi- 
colo, scherzoso, 

r«'lws, ItdTo; m. - riso. 

ripa — esser pieno, esser carico. 

rtuvMwc auu. - nobilmente, inge- 
nuamente, generosamente, da 
bravo, da forte. 

Vcfjàbi contr. yfavù - generare, 
dare in luce. 

n»oj, vioj n. - genere, schiatta. " 

recano;, voi; f. - grue. 

Tipa», ovto; n».- vecchio, sena- 
tore, anziano. 

rtufyò;, 70O m. - agricoltore, 
villano. 

1"^. f. — lerra. 

riryivw, io; m. é f. è; n. mfief. - 
nato dalla lerra, figlio della 
terra. 

IVA'w contr. Sfi - allegrarsi, go- 
dere. 

r^pat, aro; fi. — vecchiezza, 
ri'yvofiai V. yivofixt, 

rivogai e '/f/vofiat t>. irrej. - es- 
ser fatto, nascere; divenire, ve- 
nire, essere; aor. 2. éynìjxr.v, 
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d'onde '/.-vs'u:vo ; , perf. pass. 

rii.rf« S vo;, vn, vov pari. pr«. rft 

yiuofiai - fatto. 

rivGjsxsj n. (Vrej. - conoscere, sa- 
pere, stabilire. 
rWSufxta, ai f. - piacer del- 
l'animo, dolce melanconia, 
riyw;, «èia, adier. - dolce. 
D(jttc< e yiìiavn, atti f. — lin- 



gua. 

rvnnoe, ou m. e oiov n. adiet. - 

legittimo, sincero,' vero. 
rv«at«( odi). - sinceramente, le- 
gittimamente, veramente, 
l'vifin, u; f. - sentenza, pensiero, 
consiglio, risoluzione, animo. 
Tvupi^a - conoscere. 
ro»tù 5 , io;, J«(c. imi m. - geni- 
tore, padre. Corrisponde a pa- 
rens dei Latini. 
Vóvu, iuo; e vaToi «. - ginoc- 
: eh io. 

ropyiat, yiaum.no. prò. -Gorgia, 

celebre Retore, 
i'p aysù;, io; m. - scrittore, dise- 
gnatore, pittore. 
Vpifu - scrivere, dipingere; ir.- 

fiapx yp£fa fa un decreto, 
rufivajsj - esercitare. 
TuiivaTtou, ou n. - esercizio, 
rvuwót, fivu, pnov (Trft't'f. - nudo. 
Tu'jì;, yuvHuòi nome irreg., il 
.di cui vocat. fa yjvai - mo- 
glie, donna [V. Princ. Gram,. 
n. U.]. 
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Addate;, 2 , ov adiet. - timido, 
misero. 

AatpeWv, ou n, — nume, genio, 
demonio. 

iaìftojn, ovoc m. e/ 1 , - genio, dio. 

Aaxvu t>. trrey. - mordere, pun- 
gere, trafiggere. 

Aixpu,.uo; n. lacrima.. 

Aaufiti- lacrimare: #io*«ipiifti- 
voe sparso di lacrime.' 

Aìktuìos, oum. - dito. 

Ai cono-, -poi, ma, poiché, per- 
tanto. 

i6r,<7.;, j/tìc. eut f. - bisogno, 
preghiera.,. 

4ii tmper*. - bisogna, convie- 
ne, è lecito, manca. 

Htfpx, aio; n. - esempio, docu- 
mento. 

4ttJ« - temere. 

Ahxvuu ». irreg.- mostrare, rap- 
presentare: aor. lriJtiSa. 

Asi'/aio;, aia, aioy aito. - mise- 
ro, timido. 

itivi;, vi, vòv adie(. - grave, di 
gran peso. 

AsivotJis, tvcbt f. - veemenza , 
forza, astuzia, forza del dire. ■ 

aìittvov, vbu n. - cena, cibo. 

àéxx - dieci. 

Atàtógu _ adescare, allettare. 
ùhiptav poel. per 
Alitfoii; tfps'j n. - albero. 



Ai^ia;, ?tà, qiiv adiet, - destro; 

ètti Stqix a destra. . . 
Appetì - aver bisogno, cercare. 

pregare. 

Aiov, osto? n. - decente, necessa- 
rio, giusto. 
Aspfja, uro; n. - pelle, cuoio. 

AiOrspo^, p«, peu orfici. - secon- 
do: h. Scuripov per la seconda 
volta 

Adoperi - accogliere, ammellere, 

ricevere, prendere. 
Aiw - legare. 

a>j cony. - certamente, ora, anco- 
ra. Spetto, come altre partietlit 
enclitiche, non fa che aggiunger 
forza c grazia al ditcorso. 

Ama - mordere. 

Aulnnirt ou». - evidentemente, 

certamente, del tutto. 
à«>.o'(, Àn, a'ov adiW. - manifesto, 

chiaro. 

Atiisw collie iw-manifeslarcdi- 
chiarare, mostrare, dimostrare, 
insegnare. 

An^ibxparui, a; /". - democrazia, 
impero e governo del popolo- 

AiìuoWo;, kou m. no. prò. — De- 
monico giovine di Alene, a evi 
Isocrate dirette una sua ora- 
sione esortatoria. 

Anp^:. oti m. - popolo. 

Ann 05161 ow, - pubblicamente, in 
luogo pubblico. 

Anpo'oio;, -ou m.- servo pubblico, 
littore, carnefice, carceriere. 
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Affittelo;, sia, mov adiet,- popo- 
lare, pubblico. 

Ajìjtots avv. - finalmente. 

Aia prepos. - Col gei*, significa 
per, da; con V aec. a cagione, 
in grazia di, per: Sii ri; per- 
chè? 

Aia aec. i'mj. di Zeù; - Giove, 
iia^oln, lik f. - calunnia, accu- 
** sa, sospetto. 

iisyivouat e Jiayi'yuofiai d. ir- 
rej. - perseverare, esser pre- 
- sente, passare [la vita]. 

■^taytvùo-xa - discernero, cono- 
scere. 

Atayvwffi?, AUic. oew; f. - discer- 
nimento, cognizione, giudizio* 

re, casa, stanza, arbitrio. 

AiftÀav&rarM e. irrej. comp. — na- 
scondersi, ingannare. ' 

àialuw — disciogliere, spezzare, 
spaccare. 

iispKf tìjw w. irreg, comp. —pec- 
care, errare, essere ingannato, 
non poter conseguire. 

Alanti Su e iJicifis(|9ofti[ - permu- 
tare, cangiare. 

Actifutvw - perseverare., 

Atavo iopzi eonfr. oufjai — pensa- 
re, ragionare, volgere in mente, 
provvedere. 

Alivola, k( f. - pensiero, senti- 
mento, mente. 

AiKjraWu - lottare, contrastare. 

AiaTTioaió» e JiartripstM - trapas- 
sare, tragittare, trasmettere. 
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AiHTrovéu confr. *« - travagliare, 

esercitarsi. 
AiarropSfisuiu e ft:u — passare uno 
' stretto, tragittare. 
Aiappiu - scorrer per, essere ai'- - 

fluente. 

AiappV/yvO*) e ^vufii - dirompere, 
rompere, crepare: aor. 2.£np- 
payo». 

Aiao-nÉTTTOfiai - considerare, di- 
scorrere, deliberare, contem- 
plare, discernere. 

AEamJCfj - salvare. 

AiaxiSiu coitfr. ì« - perfeziona- 
re : 9wnVm tè» jSiov passar 
la vita. t. 

AtariSnfii — disporre. 

AiiTpipi, $f,s f. - conversazione, 
dimora, ritardo. 

AiKTptjStì - tritare, consumare, di- 
vorare, trattenersi, passare [ti 
tempo]. 

iip-t.w,, fr,i f.T- alimento, cibo. 

Aia^óyu inusil. Esiste la voce 
itofai/in - divorare, mangia- 
re, consumare, perdere. 

AiayapóvTw; aw. - egregiamente. 
ecccllenlementeT sommamente. 

AiKj.e'f ro v. irreg. comp. - differi- 
re, essere eccellente, valer più 
d'un altro, portare in diverse 
parti: perf. medio Attico iit- 

Aiay;i-/o> - sfuggire. 
AiayStipu - corrompere, uccide- 
re, consumare, rifinire. 
Aiajofà, pi; f. - differenza. 
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Aiapularrv ed «eru - custodire, 
conservare. 

&tià*>txkùt, >o'j m. ef.— maestro. 

AiJKiixai trrej. - insegnare, 

erudire: paisiv. imparare. 
■Atfupt - dare, donare, ascrivere, 
imporret^assegnare. 

iieio'ii;, so t m. e f. Ji; n. odtcf. - 
nitido, limpido, chiaro. 

Atei- -'ovattai e, irceff. comp. - tra- 
passar oltre, narrare, percor- 
rere. 

ii=o£['<J u - appoggiare: SuptìSo- 

ptsei far forza, appoggiarsi. 
Siiyu- dividere, disgiungere, di- 

itÌTir.fn - distinguere, separare, 
dividere, differire, disia re. Perf. 
partie. Sug-.xkÌù',, *uì«, kò; che 
contratto e sincopato fa Atticam. 

Aixato;, naia, xaiov aA'tf. -giusto. 
&ir.ato<jv-jti, vr,if,- giustizia. 
AtKaito; occ. - giustamente. 
AióJttpat, pou m. «o. prò. - Dio- 
doro. 

&atwta eoitfr. k<5 - abitar da sé, 
dirigere, amministrare, rego- 
lare, governare. 

Aloìkho-ij, ^ttie. tu; f. - ammini- 
strazione. 

Ai'opai - esser espulso, esser per- 
seguitato, temere. 

Atovfp avu. — laonde, per il che. ' 

Aion obi». - per qual ragione, 
poiché. 

iis aei), - due volle. 



Atyst, ^n; f. - sete. 
At'^oc, so; n. - sele. 
Aiw K Ji'ofxaf. 

Aicjku - cacciare, perseguitare, 
fugare, seguitare, inseguire. 

Aoxéw v. irrej. eonir.mu- sembra- 
re, sembrar bene, apparire. 

Aonifulgw - provare, esplorare, - 
esaminare, approvare- 

Ao'mo;, (a-, tov adiet, — fraudolen- 
to, doloso. 

Aàì-a, 5« f. - gloria, maestà, fa- 
ma, sentimento, opinione. 

Ao'pu gen. Sópweot e tfoupò;, inw- 
ie di Jopuot m. — asta. 

AopJfo'po;, pou m. - alabardiere, 
guardia, satellite. 

Aovi*t¥, at p". - servitù. 

Aov).£um - servire. 

Aou).[7Ò{, un, »o'h adiri. - servile. 

Aou).o;, iou m. - servo, schiavo. 

Apa^iij), Se f. — dramma. 

Apiuoj, ftou m. - corso. 

Apo'oo;, o-ou p*. - rugiada. 

Apufto'i, [ìou m. -querceto, bosco, 
selva atta. 

MiafiM - potere, valere. 

Auv&pivoc, vn, vov partie. di JOw- 
[«« - potente, che può, che po- 
teva, che potesse ee. 

Au<aTÒ,-, t>j, tóv adtet. - potente, 
possibile. 

AuuarcuTaTOi, ti, toh superi, di 
àuìimài - potentissimo. 

ACvnfii e. inus. T. Jfivapat. 

Aio-due. Si IrotNj fi i/al. Quatti 



àuaiptti-oi, ff-rou m, e f. o-tov n, 
adiet.- implacabile, bisbetico, 
stucchevole. 

Autriftif, /jkJo; m.e£ pi n. adiet.- 
litigioso, contenzioso, fanta- 
stico. 

Autrftoppia, «^.-deformità, brut- 
tezza. 

4i j otu j; tu co ntr. x«-essere ( infeli- 
ce, capitar male.'' 

Avutu/U, a; f. — infortunio, mi- 
seria. 

Auffyopiw conir. più - sopportar di 
mala voglia, tenere in mala par- 
te, sentir dispiacere. 

A-jcyjpctùbi - annoiarsi, stimarsi 
aggravato, sdegnarsi, esser me- 
sto. 

A(iJ;wa — dodici. - 
Audek-j dm. - gratis, a nfa 
Aiips-j, po-j n. — dono. 

E 

'Eiv eony.-sc, qualora. 

'Ezutó;, tì, -ro nomin. /Ewo del 
proti. tKUTi'j, Èauint, iauTou — 
se stesso. JVon «"deeii'no chenel 
genitivo, dativo, accusativo rin- 
goiare, etalora anche plurale. 
Hapure il senso di te stesso e 
di me stesso. 

'Eàfri - permettere. 

'E'/ypipu - iscrivere, scrivere in. 

"Eyua'ju-i, fiato; n. -scottatura. 

'JiyziWo;, Jo-j m, - ciò che sta 
nella testa, cervello. 
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'ZyxUv0 _ inclinare. 
'EyapàTsiii, n( f. - temperanza. 
'Eyxpùniut - nascondere, occul- 
tare. 

'Eyx'Aivòv contr, _ vu - frenare, 
porre, e levare il freno. 

'Ey^iipÉu contr. (,€> - por mano, 
dar mano, trattare. 

*E°iyu ? l§tQv, av «.-pugnale, stru- 
mento maneggevole, manuale. 

'Ey^'P'S" ■- dare in mano. 

"Ey Z i).v ( , uo; f. - anguilla. 

'Eyà pron. primitivo - io. 

"E'/uye camp. oVìyii pronomeeyi 
enclit. - io, io per me. 

"ESa<f a;, eo; n. -pavimento, suolo. 

'E5e>.c(» inutit. V. £e&o>. 

'E3rtu «. irreg. - volere, stabi- 
lire. 

'E.Jii^ai - essere avvezzo, sole- 
re, avvezzarsi. 

'ESi'Sùi - avvezzare. 

"Eju e. irrej. - essere solito : pei/, 
mei. ÈiwSa. 

Ei cong. - se: ei xaì sebbene. 

Eìoe'u - sapere, conoscere. 

*Et'<Jw u. irreg. - conoscere, vede- 
re, intendere, sapere: cor. 2. 
Ettfov eii L'ifov. 

Eì*d;, oro; n. - conveniente, ve- 
risimile: Ai ùxò; come è da 
congetturarsi, come apparisce. 

EiKorw; avo. - a diritto. 
. IEi'xw - esser simile, cedere. Il 
perf. med. Zoixaper nTxa signi- 
fica sembra. 

Eìxùv, xòvo; f. - imagine. 
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Etltxpiviit, le( tn. e f. vi; n. 

aiie(. - distinto, sincero. 
Etfii v. sostan. - essere. Coi rfctfi- 

vo, come suro tn Jattno, spetto 

significa avere. 
Effii u. irreg, - andare. 
Eipxrr,, xxHf f. - carcere. 
'Efpw - d ire- È inusitato nel pres. 

e imperf.: fut. 1, ip». 
Ei; prepot. che regge l'accusai. - 

in, ad, verso, presso, contro, 

per, fino. 



, gm. 



: ad 



svot ee. - uno: ; 
uno, ad uno. 
EicJuvo) - penetrare, entrar den- 
tro, rifugiarsi, imbucare. 
'Eiasiftì — entrare. 
' ElfffpxofMti irreg. - andare in, 
entrare. 

EìaKyÉouai contr. youun - consi- 
gliare, esortare, procuraro, in- 
segnare, persuadere [altri a far 
una cosa). 

Eira ed seguendo vocale asp. 
avv. - dipoi, quindi, allora.. 
Talora è interrogativo, e signi- 
fica come? forse? 

'Ei-i per ìi ti - se qualche cosa. 

'Ex, amati le vocali ig, preposiz. 
che regge il genitivo - da, per, 
dopo. 

"Exàofo;, <7th, «tov — ciascuno. 
'EKanpo;, pa, pov - l'uno c l'al- 
tro. 

'Exàfr,, m; f. no. prò. - Ecate dea 
deitrivii. 



"Eft^aH» ». irreff. - trar fuora. 
'Exrftyu - scuoiare. 
'Entfi'zouai - ricevere. 
'ExSifapt - collocare, dar fuori, 

dare in potere. 
"EaltSw avo. - di lì. 
'Ekeiuo;, vjj, vo pron. dimosfrolt- 

co-quegli^uelIaec.ixaT' ìxh- 

-o verso qaejla parie. 
E'.3).;pu - elidere, cacciar fuo- 
ra: tx&ì.ty*t ri ftniifta avendo 

mozzo il fiato. 
'EKxa^Kip&i-spurgare, gettar fuori. 
' Evulso <.'«, a; f. - adunanza. 
'ExfiàCTtTH o. fiHTTai - astergere, 

asciugare, spremere. 
'Ekoìctio;, tu m. fi f. otov n. aditi. - 

spontaneo, volontario. 
'Exr»u o. irreg. - bevere da, be- 

-'Exinirèu v. irreg. - decadere, 
aor. 2. ijjfcrtoe*: ÈEnrcota ìk 
TTporspou perdei ciò ebe prima 
aveva, cioè da esso decaddi. 
'Ewrliw - navigar da, partirsi in 
nave. 

'EkjtIjìsgm oiiTTM-atterrare, per- 
cuotere, stupefare. 

'Emir£eff*>~0 vjÌtjm - scuotere, 
rimuovere, slanciarsi. 

'Ektim - restituire, pagare. 

'Etiiéf.™ - portar fuori. 

'Exy«£fa - atterrire. 

'E),aìn, a? f. - olivo, Oliva. 

'EìaTTs'opaf conir. ouuai - impo- 
verire, ricevere o apportar de- 
trimento,' esser vile, avvilirsi. 
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'Eì.aòva — spingere, incitare, ves- 
sare, venire alle mani. 

"E^ayo;, jo-j m. e f.-cervo, cerva. 

'Elot^HfToe, <tt», nro>, adiet.- mi- 
nimo, piccolissimo. 

'EUyjju - riprendere, confutare. 

'BW«f, vni^.no.pro.-Elena don- 
no celebre per billetza. 

"Eleo;, oum. -misericordia, com- • 
passione, 

'E).lù3(po;, pa, poa arfit'f. - libero. 

'EWi t , rv 0! m . - Eleusi ciffà 
</c//a Grecia. 

'Ellàs; àJoj f. _ Grecia! 

"EUnv, uvot m. e f. Wjjreco. 

'Elrri'^sj - sperare. _™ 

'Eiiri;, iJo; f. - speranza^ 

'EuauTÒt, RUTQ.nurò pronome che 
non ti usa nel nominativo, e ti 
declina toh nel tingolare-mc 
slesso. 

'Ep£«'vM«. ìrrey. eomp.-enlrare. 

'Eft^iUuv.tmy. comj7.- scaglia- 
re, gettar dentro, por dentro, 
spingere, invadere. 

'EfljSpÓvTMTD;, TOU m. e f. TOV », 

adìd.- folle, colpito dal fulmi- 
ne, attonito, stolida [o per ma- 
("afft'a, o per essere staio fulmi- 
nato]. 

'Kfifii'voi - perseverare, rimaner 

fermo. » 
'Eftòe, pr., (ti* pron.posset.- mio, 

mia ec. 

V*™ »■ 'Wff. camp.- preci- 
pitar contro, imbattersi, cadere, 
pervenire. 



'Ejijrt arsilo -con fi dare, lidare,cre- 
dcre, affidarsi. 

'lutili:™ - involgere, implicare, 
impacciare. 

'EanlvSm - empiere. 

'Efiffotéu contr, far dentro, in- 
cutere, inscrivere, procurare, 
produrre: ifi7rotìjoai M3n> t&ìv 
jceitpnyfi/iifdv rivi cuoprir di 
oblio i fatti di alcuno. 

*Ep7ro(3o;, pou m. - che trapassa il 
mare, mercante. 

'EfurpojJjv aw. - d'avanti, an- 
teriormente. 

'E(fKpoo3tot,^m.ef. avn.adiet.- 
an tenore. 

'Ev prepos. che règgi il dativo-m, 
tra, presso, con. 

'EvaAli-ido o ìttgj - immutare, 
far cangiar luogo, cacciare. 

'EvailoiixE - saltar dentro. 

'EvavTio;, a, ov adiet» — contrario t 
f| i»avT.H5 di faccia. 

*Ev«to{, tu, tov adiet. - nono". 

"fivsmatt, Attic. iu{ f. -l'accen- 
dere, l'usar del fuoco. 

'Evauw - accendere. 

■EvJ£Ìnipov dtio.-non abbastan- 
za, meno. 

'E-j3iyj-:ai imperi. -è lecito, con- 
viene, può farsi. 

'-EvJi^oftai - ammettere, ricevere. 

'Evi?ii3; aw. - poco, parcamente, 
miserabilmente. 

'Ev Jo|o't£(ìo;, fa, ab» compar. tf" 
Jo|o; - più glorióso. 

'E»£ùw - vestire, vestirsi. 
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408 * vocàbi 
"Evcxx avu. -per, in quanto, a 

cagione. 
'Eviuf u<£l aor. i , a" iyy.pinTU. 
'EvSa out). - qui, lì, dove, dovun- 
que: t/5-j.'h qua, qui. 
'EuS'uftsopai con/r. fio5[iai —consi- 
derare, pensare. 
'E»uwt«, su n». — anno. 
"Evtoi, ci, a nome cftc non tro- 
vasi generalmente usato neltin- 
golare e duale - alcuni, alcu- 
ne ec. 
'Evt'oTt aav. - talora. 
'Evi TTKpi -installare, stabilire, in- 
terporre, collocare, cominciare. 
'Evvoiu contr. où - pensare. 
'£vo z l£« con(r. x)ù - turbare, 

molestare, seccare. 
'Evtb-jSx obi). - quivi. 
'EvTÌudtv avv. — quindi, quinci. 
"Ei/Tiuftt, Jtt/e. jw; f. - congres- 
so, adito, querela, intercessione, 
preghiera : uh irioù jh*v&;, pr.- 

non far troppo spessi o troppo 
lunghi colloquj con gli amici. 
*Evtì3«(xi - por dentro, imporre, 

inserire, cacciar dentro. 
'EvTppxN contr. - viver lus- 
suriosamente, darsi bel tempo, 
illudere, insultare. 
- 'EvTuyyRvu i>. irrjff, - incontrar- 
si, parlare, trattenersi, trovarsi 




'E%zyu - eondur fuori, portar 
fuori, levare. 



"E£ai<Tio«, ,ov m. e f. ov n. aditi. - 
iniquo, indecente, immenso. 

'El;*lsij» - cancellare, distrug- 
gere, astergere. 

'EEàllofiKi - saltar fnora, escir 
fuora. 

E5of*«pt«»« ». trfty. - peccare, 
errare, far peccare. 

'EJanaon-aw eon/r. a«ù — svellere, 
demolire. . 

'Eìav.'fftnfii - far sorgere, sor- 
gere. 

'Eternala») contr. i5- ingannare, 
sedurre.- .„ 

"Egitti v. irreg. - uscire. 

'E£iiva< -€!ser lecito. 

'E?ivaj^'«: aut. — di faccia, con- 
tro.^.' 

'Egiftgoftai ti. irrey. - escir fuori, 
andar via: aor. 2* Èf5X5ov. 

'Elstat" - ricercare àttenlaraen- 
te, informarsi , esaminare, ssplo- 

"ILSoSoi, So» f- - uscita. 

'E|ovsioi'Cw - rimproverare, in- 
sultare, deridere. 

'Ejfofx'Cw -7 mandar fuor de' con- 
fini, punir d'esilio. 

'Ejouot'a, « ( f. - facoltà, potenza, 
licenza. 

*E|w qvd, - fuora. 

'Eo^tì;»! - celebrare, celebrar 
giorno festivo. 

'ETrayyAìeiiiai- promettere, chie- 
dere [ciò di cui uno ha biso- 
gno], pubblicare. 

'Eira*/» - indurre, tirare avanti. 



'ErfiJw - accompagnar col canlo, 
cantare, incantare. 

"Ernstvo;, voa m. - lode, elogio. 

'Emupw - inalzare. 

'E7:a>!TÒ;, Ktn, «iv, adict. — in- 
dotto, portalo d'altra parte; 
òpxov htmtbv giuramento che 
alcuno è richiesto di fare. 

'Eiavo^Sooj conlr. 5rù - correg- 
gere, indirizzare, dirigere. 

'Emi rony. - dopocbè , poiché, 
quando, quindi. 

'Bftityopai - inoltrarsi, spingersi 
verso *c.-* e pturinam. esser sol- 
lecitato, spìnto te. 

'E>rit<ftn orr. -dopoché, quando. 

'EjrtnJi aro. - dopoché, quando; 
poiché. 

"Eitfifii - sovrastare. 

'Ejijitk - ai». - dopo quindi. 

'Eni prepos.-Col gen. significa - 
in, alla presenza, sopra, sotto, 
ad , da , di : eoi dat. - sopra, 
presso, per, a patto, dopo, ol- 
tre, sotto, con: con 1' acc.-ad, 
in , sopra, verso, contro , a ca- 
gione. 'Eni cangiasi in i?\ te- 
guendo vocale aspirala; if $ 
per il che, a questo patio. 

■EriJ3«i»M v. irreg. - salir sopra, 
andar dentro, accostarsi, inva- 
dere. 

'Ejri/3alìn ». irreg.- gettar sopra, 
mettere, cacciar dentro, intro- 

'Efr^oTÒ;, in, to'v aditi, - the va 
trasportato, traghettato, 'ed an- 
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che per cui si va , accessibile, 
praticabile. 

'EfrijSWiru - guardar verso o den- 
tro, volger gli occhi sopra una 
cosa, mirare, esaminare. 

'Etriyftów contr. Ài -ridere in-fac- 
: eia, deridere, insultare. 

'Einffftxwftì v. irreg.- dimostra- 
re, ostentare. 

'EjritfiiEn, Altic. tws .f. - dimo- 
stranza, ostentazione. 

't'.irr'j cip.-. - dar di più , dare in 
dono,aumentare,crescere, avan- 
zarsi. 

'Ettiììkeih, a; /\ -equità, modera- 
zione, mansuetudine. 

•Eniii3t»(, ioi m. e f. it n. adt'er.- 
equo, giusto. 

'Empatia contr. t(5 - indagare , 
cercare. 

'Eir(3upfa con(r. p; - desiderare. 

'ETTiSuftia, o; f. - cupidigia. 

'Eirixtt3i(ojjt«i - seder sopra. 

TEirixolfa con(r. ).<£ - invocare, 
chiamare a nome. 

Ewikìiììi) contr. *>w - infrangere, 
percuotere, offendere, commuo- 
vere. 

'FjrixpaTsu eon(r. - superare, 

prevalere, vincere. 
'Entlnfipóvw». irretì", comp.-pren- 

dcre inoltre, prendere in mano, 

maneggiare. 
'Einiai-Sàvofiat e. irreg. camp. - 

scardarsi. 
'Ent/iyw-dirdi più, soggiungere, 

eleggere. 



VOCABOLARIO. 



'EiriìeiW - mancare, lasciare. 
'EjripsJ.tia, ai f. - cura, dili- 
genza. 

'EirifttUofMtt eonlr. ou/iai - pren- 
der cura. 

Ttftrfdiov, ou ti. -ciò che si con- 
nette ad un racconto o ac* una 
favola, moralità, 
rrtvoiu eonir. - med i tare, pen- 
sare in mente. 

Emopxia contr. *&- spergiurare. 

r>i'7rW,(i<r&i a r,TTb> - riprendere , 
Sgridare, gasligare. , 

'UiriT>if"'Tifiot, pa, oov camp, di 
AitimpOi - più marcato, più in- 
signe. 

Bitter xeirtfu contr. ?rsl - conside- 
rare, contemplare, visitare, os- 
servare. 

'F.rrtsxoTÈfj conir. -r« -ottenebra- 
re, sparger tenebre. 
rnffxwnTu - irridere, beffare, 
motteggiare, dar la quadra. 

EfriCT rapai — sapere. 

EjriffTÓDK, tou m. - prefetto, ca- 
podella repubblica, magistrato. 

'ETnoTÈpn, »( f. - scienza, arte. 

EfftoTfiif« - convertire, rivolge- 
re, rivolgersi. 

Emafcàit, émm.ef. <;n. a&itt.- 
inslabile, incerto. 

Es in^ai e u^tw - frenare', tener 
lungi. 

ExnapiTtu o cbcu - confondere, 
turbare. 

'Ettitóttu o affCTit-slabilire, dis- 
porre, comandare. ■ 



i\tv contr. À5 - terminare, ■ 
eseguire. , 
'E7T!TnJ(ufi2,aToj ti.— studio, pro- 
sione, maniera dì vita. 
'E^iti3i;fii-imporre,sovrapporrE. 
ErtiTificio) eon(r. - riprendere, 
sgridare. 

itiTwjyxnta v. irreg. camp, - in- 
contrarsi, conseguire, 
n-iyaivu-sopravvenire, appari- 
re, mostrare. 

rifavjo-THTo;, tu, rov superi, 
d' ixifxvia — illustrissimo, fa- 
mosissimo. 

nt^upcu contr. [.■:>- impor ma- 
no, dar mano. ■ I 
Btoimic, jtroy m. - osservatore, 

censore. 
'Etttù - sette. 

v. irreg. - dire: aor. 2. 
«noi-, guato verio i utalo in 
pochi tempi. 
'Enoi^it, uJiij f. - somma spalla, 
spalla. 

Ef/àCofiat - operare, travagliare, 
fare. 

Epyadrflptov. ou n. - bottega. 
'Epyn», yov n. - opera, fatto, fa- 
tica. 

'EjJttffu - ficcare, appoggiare, pun- 
tare. 

piubaM contr. vii- scrutare, in- 
dagare, investigare, frugare. 
'Epi'iL - litigare, contendere. 

Epio», ou n. — lana. 

EffiA,- fiov m. no. prò. - Mercu- 
rio uno degli dei. 
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'Epopai - interrogare. 

*Kjt%°f*oti v. irrey.-venire, anda- 
re; aor. 2. Siu&ov eo" 313ov. " 

"Epw;, ojto; m. - Amore. 

'EoSns, (rSn-to; f. - veste. 1 

'Eff3iu - mangiare, divorare. 

'EtrTiK, a- f, - fuoco, focolare, 
lare. 

'EffTjau eonfr. i<u - accoglier tra 
i lari, mangiare, banchettare, 
divorare. 

'Et«tpi'a, «; f. - società, compa- 
gnia, amicizia. 

'Eriipo;, pa, pov atfi'ef. - compa- 
gno, familiare. 

"Erspo;, pa, adiet.- altro, di- 

- verso. 

"Etl au». - ancora, inoltre. 
"Etoiftoj, ou m. ef. ovn. adiet. - 

preparato, pronto, maturo. 
'E^oiftut aw. - prontamente. 
El aw. - bene. 

EO^o^i'a, a; f. - buon consiglio, 

prudenza. 
EZys pvv. - orsù. 
EùyÉvEia, ai /".-nobiltà, prosapia. 
Eùyvwfiuv, ovai m. ef. <n n. adiet. - 

di buona mente, benigno, equo, 

giaslo. 

EJJatfiov!», a,- f. - felicità. 
Eùifoji.pE'w contr. p£ ~ aver buon 

home, esser lodalo. 
EJiJo^i'a, a; celebrità , buon 
, nome. 

EJrtJjcTfpot, pa, pov campar, di 
tiaSit - più bello d'aspetto, 
più bello. 



HI 

Eùspyeo-ia, a; - beneficenza, be- 
nefizio. 

EùspyiTn;, tou m, - benefattore. 
EO^eik, et^f. - probità, placi- 
dezza, semplicità, dabbenag- 

Eùfòi,; ,".£0( mef.i; w. ad('e(. - 
probo , semplice, -stolto, bag- 
giano. 
Ev5«w; aw. - subita. 



Tra- 

px%p%pa subito di botto. 
EùSu'Iw - correggere, regolare. 
'Eù3ò( aov. - subito. . , 
Eùia^iou.»! eon(r.' |3oufiH£ - teme- 
re, guardarsi bene. 
ESloyot, ot* m. e o> n. adiet. - 

ragionevole, giusto. 
Eù^r/i^s'iTipot, pa, pov compa- 
rai, di cìuiyiS'm - molto più 
grande. 

EùpiyiS-n;, so( m . e f. 5{{ n. 

addiet. - molto grande. 
EùpEvjjs, ioj ai. no.jjro. - Eume- 

r ne./n?iwj'o capitano greco. 
EOfUTà^lviTs;, «ine/, tov n. 
adiet. - mutabile, incostante: 
TÓtsùfiETàiSliiTO'j 1" incostanza. 
Euvoia, - benevolenza. 
~':ijiKÌm eontr. xà - giurar pia- 



mente, 



giurare il vero. * 
'<yi/r. wS-abondìrfe, e. 



sere o divenir ricco. 
Eùtopia, a; f. - abondanza. 
Eùifimm, a; f. - decoro, bellez- 
za, ornamento. 
EùirpoW/ooìa, a; f. - urbanilà . 
affabilità. 
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EJtjioirr.yooo;, pou m. t f.pov n. 

aditi, - affabile. 
Eùwwyo», ovo; m. e f. «»n. aiie(,-- 

ben barbalo. • fc 

EiptòtdJic, tfou m. no. prò. - 

Euribiade «ieire capitano di 

Sparla. 

E'ipiffKU ». (mjT. - trovar [ con 
ricerca ], prendere. 

- robustamente, 
cui! valore, con forza. 

o conrr. 3&i - onorare bene 
ici, esser pietoso, venerare, 
oc, ><ju tu. * ) n. aditi.— 



E5<" 



bqn vestito, ben adorno. 

■trrepa;, p», pov compar. di 
- più frugale, più vile, 
più povero. 
EJtoWc, are- costantemente, con 

forza, violentemente. 
Euto^i'u con.'r. x<i - esser ben ■ 

avventuralo, aver fortuna. 
Bitu/to, o; f. - buona ventura, 
felicità. 

Eòopotyw - rallegrare : lùjpcu'vo- 
«21 rallegrarsi. I < 

E'i?ui? acv. - come a buon' in- 
dole conviene, ingegnosamente. 

ES^fìai - pregare, bramare, ivo- 

E-JwS«, a; f. - convito, mensa. 

'E*' Sta per ivi avanti alte pa- 
role cominciato per vocale aspi- 
rata. Y. bei. 

'E?ajiùlo[, Àou m, e f. leu n. 
aditi. - emulo, simile, eguale. 

*Esi»o;, sai* Efeso ertfà del- 



l'Ionia famosa per il tempio 
di Diana. 
"Éftvplaxn v. itreg. - inventare, 
trovare. 

'Efinveofiai contr. xvoùfuct tr. ir- 
reg. - conseguire, toccare, per- 

'Efi^-r.^i - sovrastare, soprag- 
giungere, appoggiare. 

'Eye'Jtov, ou n. - viatico, vetto- 
vaglie, sussidio: t« Apd&a le 
facoltà, ìl bottino, i ritratti 
della, guerra. 

"E^Soa, f>a; f. - inimicizia. 

'E^Sno!, à, 9» aditi. - che è ve- 
nuto in odio, nemico. 

"Ex't, ">i m. vipera. * 

"Ex" v. irreg. - avere. Prenifc 
queito verbo varj senti, secondi 
te varie maniere, con le guai 
si costruisce; come di potere, 
trovarsi in stato, occuparsi, cs 
sere, diportarsi ee. 

"Eu; aw. - finché. v 



zia contr. - vivere. 

Ziuyo;, so; n. - giogo, carro. 

Zeù;, Aiòs te. no. prò. irreg, [V. 
Princ. Grani, n. 6*.] - Giove. 

Zn>d . conir.ltS-emuIare, imitare. 

ZuWri}?, to5 m. - emulatore. 

zelila, a; f, - danno, multa, am- 
menda. 

Zr,fiio'w con(r. iw - recar danno, 



Z«te'm conlr. tu - indagare, cer- 
care, chiedere.. 

Zwd-j, eu n. -vivente, animale, 
bestia. 

H 

*Ilcong.-e, ò, anche: h oìtZ; 
anche cosi. Con i'i'nlerroj. ji- 
gntfica forse: S d'ioti; forse 
perchè? Può servire nei para- 
goni a significare che: irWo* 2 
più che. 

'ByXpvvia, ai f. - guida, impero, 
reggimento. 

'Hyiouai contr. yoùuxi - condurr 
re, esser duce, pensare, stimare. 

'Ho\ ; m; opk. - soavemente, volen- 
tieri. 

"BSv aw. - già, »J;,n<m Anal- 
mente, ormai. 

'Bitov neutro comparai, di iiùt. 

"HJisto;, sii!, erov wpcrlal. di 
tili; - dolcissimo. 

'Hoofiai- dilettarsi, godere. 

'llo'ovn, fit {■ - piacere. 

■JMws, tìa, ù adiet.- dolce, soave. 

*HSo;, io: n. -abitudine, manie- 
ra, costume, indole. 

*H*m - venire, appressarsi. 

'Hìixfa, «; /".-statura, età, età 
fiorente, gioventù. 

'Bptpa, oc; f. - di, giorno. 

"Hfxepn;, ov m.e f. po> n. 0*flf. - 
mansueto, domestico. \ 

'BpifMKtot, ktqu m. e f. xr» n. ' 
adw/. - meno bruciato. I 



URTO. j|3 

'Ha cong. - se. 

'Hvia, a ( f. -'freno, briglia. 

'H»io x oe, goti tn. - cocchiere. 

'Hffou'- certamente: con ("infer- 
ro.?, forse non? come mai? 

'tipmàSf, tot m. no. prò. -Ercole 
famoso eroe delle favole. Yoc.Z. 

H estui» j erf 'IIoókIei;. 

'Hdiov, ri. _ monumento, se- 
polcro. 

Rauyf, avv. - quietamente, tran- 
quillamente. 
'ìlavxia, quiete, tranquil- 

li ttìoiìki o no-cào^ai «m/r. ùfiai- 
css'cr vinto, soccombere, aver 
la peggio. 



e 




mare. 



««Ifej.jictt. -calore, 

Bwiros, oa m. _ morte. 

eajrtwS, irrejj. - seppellire, ren- 
der gli oflhj mortuari. 

fetnifet aut.. -con Cdanza, au- 
dacemente. 

rtów/wt, pev- l'altre, Pbboo 
l'altro, un de' due. 

Qaifja, aros n. - miracolo, prodi- 
gio, meraviglia, cosa degna di 
ammirazione. 

escuta - ammirare, meravi- 
gliarsi, stimare, venerare. 

eaufiao-TÓ;, or», o?Ò> -am- 
in ira bile. 
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e/ajia, bto; n. - spettacolo. 

Bdofim contr. «fiat -conlempta- 
re, essere, spettatore, vedere. 

eiìW, o'j ti. - Divinità, nume. 

©;iw-:àro;, tu, tovtuperl. dipelo; 
[divino] - diviDÌssimo, degnis- 
simo degli Dei. 

Bììm v. irreg. - volere. 

eiu<(, itrio; f.- diritto .legge, 
giustizia, lecito. 

etfiioTo*;.»;;, to;, m. no. prò. -Te- 
mistocle -tenore capitano Ate- 
niete: voe. £ 6t[tiai4xUt(. 

6 EOE, ou m.-DIO- Si trovausa- 
to in genere femminino, e aliar 
tignila Dea. 

Bióv contr. u-deiGcarc. diviniz- 
zare. 

8t«<RMv*K, Wo( /".-ancella, serva, 
éipàniuu - servire, ossequiare, 

medicare. ■ 1 

eipfioc, f ou m. - lupino ipeeie di 

legumi. 

8£(j(ió?, «, i-i adiet. - caldo, ac- 
caldato. 

efpm, ìoj n. - estate. 

eaioalo; e asTTaio;, lou - Tes- 
salo. 

enpiiio;, ou - Tenario. 
Biyu - aguzzare, incitare, arruo- 
lare.' 

Qipx, (Mt; f. - caccia. 

eiffxxfist, oto; h. — preda della cac- 
cia, preda. 

Saptuu- andare a caccia, cercare 
ansiosamente. 

8iipio«, ov n. -.bestia feroce, fiera. 



6r,93-jpi(, sii m. - tesoro. 
etviitr.t, ti; m. e f. tt w. odiel,- 

lilloralc, di sul lido. 
dvnoKU e. irrey. - morire: perf. 

mei. ri'Sir,**. ' 

0»/,ro;, tì, T'ò/ odief. - mortale. 
QoWV, jSou m. - tumulto. 
@i!iS invai, fou m. no. prò. - Ta- 
dippo. 

06ii<roi , eoc n. - audacia , teme- 
rità, arroganza: i*fTà Soiiatij; 
jto'70; discorso arrogante. 

epcvwiJsw confr. tftó - cantar lugn- 
bremeole, lamentarsi, gemere. 

0cì|, ivo*; /". - capello, pelo. 

s ufi óo fisico «Ir. fi oùfiai -sdegnarsi, 
ovm.-animoirato, corag- 
gio, bollor dell' ira, sdegno. 

Sipx, pai f. - porta. 

Q<j<>> - sacrificare. 

Supag, ano? m. e f. - torace, pet- 
to, lorica. 

I 

làofim contr. ótyuu — medicare, 
ìyvia.at /'■-piegatura interi orede! 

ginocchio, ginocchio, poplik. 
Uioì, a, ov adiet. - proprio, 
idilli au».- propriamente, 
h/liv, poG n. -sacrifizio, vittima. 

tempio. 

iiriTiuc* - supplicare, pregare. 
Ifiinou, su - manto, veste, 
iva cong. - affinchè, che. 
inffiù;, fot m. - cavaliere. 
i-fr;ù*i - cavalcare. 
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IfmifvcXo;, jìdu m. no. prò. -Ippo- 
nico padre di Demonico, 

ìmcet, r.iu tn. - cavallo. 

lanfi! e. irreff. - sapere, conosce- 
re [V. Princ. Gram.}. 



i-roxoarft, -jo( no. prò, m. - Iso- 
crate oratore celebre. Significi 
ùnche d'egual fona, egualmen- 
te polente. 
Ìffoc,"ffB, <rov odt'ef. - eguale. 
ÌT-niftì- collocare, stabilire, eri- 
gere, fermare. V aar. 2. ed il 
perf. si prendono per lo pià in 
temo, neutro di stare, fermar- 
si ec. Quesf osservazione im- 
portantissima vale anche per i 
composti. Il medio inap-ji si- 
gnifica porsi , stare . eleggersi , 
ed anche eleggere, 
lo-ropfci contr. pS - cercare, nar- 
rare, mandare alla posterità. 
Ìt^i'o», ou n.-osso delle natiche, 
ischio. 

issopo": i pi, ph adiet.- robusto , 

forte, violento. 
Ugnerò;, Ti), re» ««per*, di 

ìu^upò;, - fortissimo. 
Ìt^":, fios f. - robustezza, forza, 
ia^fa - esser robusto, esser for-, 

te, potere, valere. 
Isw; aw.- egualmente, forse. 



K-iyw inpece di r.aì iyù- anch'io: 
Kz3i):\iy.xi - saltar giù. 



1(5 

esser puro, serbar 



pjiro. ■ 

Kiaapps, aro; n. - spurgo , lor- 
dura, immondezza; parlando 
d* uomini vii plebe, canaglia. 
KxHxa- convenire, appartenere. 
KASnpia if. irreg. - sedere. 
Ko3t{a» w _ assidersi, posarsi. 
Kat5i5w - sedere, far sedere; x«- 

£((oftcM assidersi. 
Ka&irmjM e . ,'r re ^ _ vo | ar d > a( J 

lo, volar giù. 
KaHcTap» forma media a"i 
K«5fcrrqfu - stabilire .'collocare, 
fissare, creare, restituire, ren- 
dere: ne«'aor. 2. stare, stabi- 
lirsi. 

K«3 0f à u contr. pa - guardare 
d'alto in basso, guardare, spre- 
giare. 

Ka3»ppitu - insolentire .in alcu- 
no, ingiuriare: ireìU taDvPp*. 
óis f»s molto mi ingiuriasti.' 

Kaì cony. - e, anebe , di più , al- 
tresì. 

Kaioo;, .pot m. - occasione, cir- 
costanza , tempo: nxp' S* xu- 
pò» per quel tempo in cui. 

Kairct per xstl tu - sebbene, pu- 
re, tuttavia. 

Kafu, Att. bruciare: fui. 1. 

K£xt( sw, per erari inueee di ao» 

i-ttì - e colà. 
KixtTvo; per erari fnuece di *«i 
(xir»6!-equeglie quella, que- 
gli, quella./* 
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Kokme, « f. - «ilio . malvagità , 
pravità. 

KiKItTTO;, GTH, OT6V ftipC-W. <ÌÌ *«- 

*àt - viziosissimo, pessimo. 
Kiwojroiti, «; f. - maleficio, mis- 
fatto, malevolenza. 
Kaxdc, *r„ >ù adiet. - vizioso, 

cattivo, vile. 
KaKoOpyo;, joj m. e f. 7" **• 

odier. - malfattore, malvagio. 
'Kbxùc aio.- viziosamente, mala- 
mente. . 
Kàìauo;, fion m. - canna. 
Ka).éeo ecn/r. i& - chiamare. 
Kcillwn acc. - in più bel modo. 
KìUist» aro. - ottimamente, io 

bellissimo modo. 
iWUiOMt. <tto* super/, di 

xaìòt - bellissimo. 
KdWot, io; n. - bellezza. 
Eattwfft*t«(j otoO m. - zerbino. 
Ka5.i*«7«3<=t a; f. - probità, in- 
tegrità, onestà, 
talli;, li, lòv odici. -bello, ret- 
to, onesto/chiaro. 
Kdlut ani. - in bel modo, bene. 
K£v con?, per erosi invece di *«ì 
ìv - sebbene. 

KasoSvW" U. frMtf. JKT crasi 

inwce ii *«i inofrriim* - mo- 
rire. ' 

KSp«,/»«ep*«sf.-capo. ... 
Hapdi», a; f. - cuore, coraggio. 
Kopnò;, irou m.- frutto. 
KapTtpi'u conir. p3 - esser forte 

d'animo, tollerare, perseverare, 

soffrire. f*'/ 
* 



f. - tolleranza, resi- 



stenza . 

KapTspòj, fi, fi'- odisi, -i poten- 
te, forte, robusto. 

Kktì e 7=9' avanti a vocale aspi- 
rata , prtpm. Col gen. tigrtifi- 

' ca-contro, sopra, da, in, moto 
venoil batto: con l' atxus.- se- 
condo, in grazia, per, in, pres- 
so, circa : xa5' hùtòv da per se. 

KarapaiW o. irreg. camp, - scen- 
der giù, discendere. 

KaT2|3iÀloo v. irreg. camp. - get- 
tar giù, prostrare, abbattere, 
sdraiarsi. 

KsTafSp&Ku t). irrej. eony>. -in- 
ghiottire, divorarelaor, \.patt. 

KaTa'/Eio;, ou m. e f- H. 

fldiel. - sotterraneo. 
Rateili» conir. i<5 - deridere. 
KaTóyu - dedurre, condurre, ri- 

KaToywvi^ofiai - vincere [in cob- 
trasto], espugnare. 

KtuA9iÌMt f leu m. e f. la» n. 
odici. - manifesto, chiaro. 

KxtxSou>.ìu eontr. Ifi - sottomet- 
tere, porre in servitù. 

Kit.vjìu -mandare a fondo, som- 
mergere, discendere al fondo, 
calar giù. 

Kató^w - cantare, incantare. 

KaTdSpKvtcu eontr. »<ù - deplorare. 

Karonlaiu - piangere, deplorare. 

Karaxlóu co»(r. xlù -schiantare, 
infrangere. 
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KctTttxpc'vu - condannere- 
te a Tal-a^avu u. frrcj. eomp.- sor- 
prendere , prevenire, cogliere, 
trovare. 

Kuralùxùi - rilasciare, lasciare. 

KaTafizv.5iyMtJ,irre0.eomp. - im- 
parare, conoscere. 

K«To/i>iuÌ6> - indicare, annunzia- 
re, avvisare. 

KaTavalwKu v.irreg. camp.- con- 
sumare. 

KoTKitff aci). - come. 

K2T»7tolù arr. - mollo. 

KaiàpaTo;, tou tu, e f. toh n. 
miief. — maledetto, esecrando. 

KaTnpiSfiEw eonfr. fiù - annove- 
rare, enumerare, noverare. 

KaTHOxiuàCw- mettere in pronto, 
adornare, munire, preparare, 
fabbricare, lavorare. 

Kcnaanévàu v. irreg. camp. — far 
libamenti, far sacri fi ìj : fui. 1 . 

KnT«T!Ìj(u - estendere , stendere, 
porgere: naiiv Juatvo-J toG Ma- 
ro? xorfonu faceva grand' elo- 
gio dell'acqua. 

KaraTpauuaTi'Ctu - ferire, lacerare. 

KaTa^av»;;, io; m. e /". i; ti. adìet.- 
apparente, manifesto. 

KscTBjìiyw — abbruciare, ^[iani- 

KKTatpfOKiu eonfr. ufi- spregiare. 

Ksctccòu t). inw. — osservare : aor. 
2. partie. xtetiita*. 

KaTuraipopai - portarsi con im- 
peto, lasciarsi trascinare. 
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KaTEir-i'yvfiat - spingersi verso, 
accorrere, correre con cele- 
rilà. 

KaT(o5£ùi - mangiare, divorare. 

Kortyw t. irregr. comp. -ritenere, 
contenere, afferrare, durare. 

KaTwittt, a t f. -atto dì tener di- 
messo il volto per dolore, ver- 
gogna con mestizia , tristezza , 
abbattimento. 

Kotoixiucontr. ufi -abitare, aver 
casa, collocare, trasferire. 

KaTOKvéu contr. xìiù - esser tor- 
pido, aver rincrescimento, te- 
mere. 

KaTopiatrcu o iìtt&> - scavare, sep- 
pellire. 

Kìtw^e avv. - dì sotto. 

KsiiF-ar. ti. irreg. - giacere, esser 
posto [V. Princ. Gran».]. 

Kitvo:, m, vo usato invece d' ixit- 
vn, jo proti. -quegli, quel- 
la ec. 

Ktffu - tosare. 

K;>suu - comandare, far cenno, 

permettere. 
KivoJo|ia, ac f. - vanagloria. 
Kivi;, i/f„ iòv atìiet; - vuoto. 
Ks'iTpov, Tpou ». - pungolo, pun- 

K/pa;, aro; ti. - corno, 
Kipauvo&i eonrr. *& — fulminare. 

irreg. - mescolare, temperare, 

stemperare. 
Ktcèatvà! - lucrare, guadagnare.. 
fUVJo;, Sv,% n. - guadagno. 



H8* *ocai 

Kifpdt(o*, oj n. - piccola mone- 
la. denaro. _ ' 

K^aU, Ì«s f. - capo, testa. 

Ki3apu^o':, oou m. -'citaredo, 
colui che canta sulla celra. 

K/uuv, avi; m. no. pro.-Cimone 
ce/eore capitano Ateniese. 

KivJ-jstiw - pericolare. 

KìbJuvo;, *o« m. - pericolo. 

KistJo(, (Jou m. - ramo, ramo- 
scello. 

Klai'm - piangere. 

KJi-,po»oft£u conit*. — ereditare, 
partecipare. . 

RoifiBu con(r. iiù - dormire , es- 
ser sopito. 

Koiwót, -j/ì, vsv atfi'er. - comune, 
facile [con jit amici], servi- 
zialo. 

KatvDguùc, a; f. - comunione, so- 
cietà. 

KoÀà£&> - punire, tenere a do- 
vere. 

Kslaxiùw - adulare. 
Kdlaioc, ou m. - cornacchia, 
KA*o;, ou m. - grembo, seno. 
Kofu'O - prender cura, portare. 
Kouipd;, h'j adiet. - elegante , 

grazioso, abbigliato, faceto. 

astuto. 

Ko'iro?, t.q-j m. - travaglio, mo- 
lestia. 

Kóo-jq, aio; m. — corvo. 

KonÉu, icipsuiijoj, KOpsV-wu r. ir- 
rej. - saziare. 

i^oofiitu eonfr. «w— ordinare, ador- 
nare, onorare, decorare. 



K&'sfiot, .ou m. -ordiue, mode- 
stia, decoro, mondo. 

Kpan'ov, ou - cranio, teschio. • 

Kpàva;, eo; n. - elmo. 

KpaTf'u eonir. tìì - impadronirsi, 
dominare, comandare, distin- 
guersi, vincere, contenere. 

KpàTio-TO!, or», oto« aa*iet. - po- 
tentissimo, fortissimo, ottimo. 

Hptht'atj, ovn?m.e/.ov n.adiet.- 
migliore , supcriore , più pu- 
tente. 

Kpjfiafiat o. irreg. — pendere. 

Kpiiiàjisvo;, va, vi» partic. pru- 
di xps'finf/.Ki - pendente. 

Kpo'voì, vov m. no. prò. - Saturno 
uno degli Dei. 

K^Cttto) - nascondere, celare. 

Knofixi conir. Sjmm - acquistare, 
procurarsi, possedere. 

Kt^uk, oto{ ti. -possessione, gua- 
dagno, ricchezza. ' 

KtSoic, ios f. - acquisto, pos- 
sesso. 

K,u | Sifyi)'rsc 1 rou m. - timoniere, 
piloto, regolator della nave. 

KuOnon, aiii f- no. prò. — Citerea. 
Venere una delle Dee. 

KùhIoj, ?).ou m. - circolo. 

K41.e.i.w i/ f.- calice. 

HiivdoV.Tos, «ou m. e f. *w *■ 
adÌ9S. - fciorso dal cane. 

- propendere, esser prono, 
curvarsi, abbassarsi. 

KuitEÙia -dominare, signoreggia- 
re , impadronirsi , ridurre in 
servitù. 
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Kvpóv contr - sancire, decre- 
lare, confermare. 

Kiuv, xvvò't m. e f. no. irreg. - 
cane, cagna. 

Keip», r,; f. - villaggio, borgo> 
castello. ( 

Kóijitov, ou n. - cicuta erba' ve- 
lenosa. 

Kwswjriwv, lavo; tu, no. pro.-Co- 

noptone. 
Kiijr», ttm( f.- manico, manubrio, 

manico del remo. 

A 

Aaj9/7, prT; /".- presa. Diavari <M- 
cfte per significar lo stringersi 
degli atleti. 

Attico;, (xou m. - strozza, gola. 

Aax&jviKÒ;, *où - Spartano. 

Aaltu confi* , -cianciare, ciar- 
lare , chiacchierare ," garrire , 
parlare. 

A«^avcj u. irrc^. - prendere, ri- 
cevere, chiappare, tenere. 

Aaa^avu e. irre^. -sbagliare, in- 
gannarsi , non sapere , nascon- 
dersi, fardi nascosto: ìavSi- 
vouop Éau-roù; -Slxitréfttvoi tfi'a 
skìivou non sanno di esser da 
quella cosa ofTcsi. 

Awyupc?, oou n. -bottino, preda: 
ti iaj-jpa il bottino. 

Myr.i — dire, discorrere, ragiona- 
re, parlare, raccogliere. 

AdjroSuttf» cofi(r. pòi - scorag- 
giarsi, mancar di forza. 
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Ad'-ia/on, n. — reliquia. 

Aiovr^e;, vou- Leon tino, di Len- 
tini città della Sicilia. 

Aiuto;, ft-T-À, jT-sv adfe/. - tenue, 
sottile, magro. 

Aiav, o»To( m. - Icone. 

Ar.ya - cessare. - 

AnóV, -Ja; no. prò. - Leda fa* 
mosa donna Greca. * 

Ab^k, bs j*. - oblio, 

Ai'jSio,-, ou m. no, prò. -Livio /li- 
moso istorico Latina. 

Mpunox, r,; f, no. prò. - Libissa 
luogo di Bitinta. 

Atyupìi, fi, ^ di aowf. - stridulo, 
arguto, sonoro, armonioso. 

At'pn e lift»», ni f. - stagno, pa- 
lude, mare. 

AiuoJttw e fùunt)- aver fame, mo- 
rir di fame. 

Aiió{, ti, tòv adi'e(. -semplice, 
nudo, 

A&yicfxd;, paO m. - ragionamen- 
to, ragione, discorso, consiglio, 
calcolo. 

A oyo e, you m. - parola, dello, 
discorso, ragione, fama. 

Aotoopiu contr. fu - oltraggiare, 
svillaneggiare. ' 

A-iijtó;, ni,, jrò» arfie(. - che rè- 
sta, rimanente. 

Ao'i-);, sdu m. - altura , cervice, 
collo, colle. 

AuJia,«; f.T-Litìh provineia del- 
l' Asia minore. 

AvSìi, où e AtjJj.o: , tu - Lìdio , 
di Lidia. 



*!jtO +ocìb 

Auio;, kou m. - lupo. 

Avniw contV, rii - addolorare: 
ÀusÉopai co«(r. ).vir4ù.uat addo- 
lorarsi, attristarsi, dolersi. 

Aviti), »; /\ - dolore, tristezza. 

Awttyà;, n&, pò» adiri. - tristo , 
grave, molesto, doloroso:où-o; 
Ì9t1 Ivmpii costui è un vero 
tormento. 

Aita - sciogliere, rompere. 

M 

Ma£ò;, Zoù m.- mammella, poppa. 
Maxnpi'ì> - chiamar beato. 
Móxillav, lou n. - macello. 
Montagli om - lungi, lontano. 
Maxjsifi Kfà, xf^a adtrf. - lungo, 
grande. 

Maia aur. -molto: [*£).« «V$ ben 
saprai. 

Maiitxta, a; /'.-mollezza, langui- 
dezza, debolezza, fievolezza. 

Maloaij, *4,'xèn adief. - molle, 
languido. 

Móìtirta aim. - massimamente. 

Màliov am: - pio, mollo più, 
piuttosto. 

MauSavm c. imj. - imparare. 

Movivi; *o\ arfi'ef. — insano, 
furioso. 

Hapai^oj - macerare, corrompere, 
far marcire. 

Hip™?, ruppi m.ef.- testimone. 

Mài-aio;, à, ov adiri. - vano, fri- 
vola, stolto, inetto. 

Mamv otiti. - invano, a ufo. 



M&Tnp Doric.perixr.Tr.pf,- madre. 

ìliyr,, x>i( f. - pugna, battaglia. 

Ma^ouat - pugnare, combattere, 
contendere. 

Msya atit). -grandemente, molto. 

MeyaÀoTrptTrn;, " Éo; m. e f. i; ». 
adìet. - magnifico , molto de- 
coroso, splendido: ri («70- 
konoeirij la magnificenza, la 
splendidezza. 

Mi'/aVo-iu^ia, a; f. - magnani- 
mità. 

adiri. - magnanimo. 
Miyapuót, "w, >tòv - di Megara, 

Megarese. 
M;-/a;. yain, ?a adiri, irrey. 

grande. 

MiytSot, eoi n. - grandezza , al- 
tezza. 

irh'yiGTov art'. - sommamente, 
smoderatamente. 

M-iytuTot, ut», <rtov adì et. — gran- 
dissimo, sommo. 

MiJe'u eonfr. - regolare, impe- 
rare, presiedere. 

BMSd, «( /'.-vinolenza, ubria- 
cliezza. 

MiiJi'JiD eon(r. itù - sorridere. 

NtiKvv. ovo; m, ef. Kovn.com- 
parjrreg, di f*iy*i - maggiore. 

M.layjjiùàu c '" i ' r - esser me- 
lanconico, adirarsi, incollerirsi. 

Mi).;i d. im/>. -stare a cuore, pre- 
mere. 

' HtlfT», /". - cura. 
MftiTTB, tu; e intra, an; f. - api- 
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Mfòltt- esser per [fare alcuna 
cosa], esser per avvenire. 

Me/Ìwv, o-j-o;m.ef. ),o»n. adiet.- 
futuro, che è per accadere: tò 
pillov il futuro. 

Mi» cong. - certamente , invero. 
Spesso può ritenersi come riem- 
<pitiva; fiè» toi in verità: nò 
[ti? àllà. che ansi. 

Mbtmrof, nou m. no. prò, - Me- 
ri ippo celebre filosofo Cinico. 

M«'**j - rimanere. 

MeVoc, o«, io» «4('ef. - medio, di 
mezzo. 

Metì prepos. Col genit. signifi- 
ca ordinariamente - con : col. 
dat. - con, in, tra: con i'ao 
ciwat. - dopo , di , verso, con- 
tro, oltre. 

Muraioli, U; f. - mutazione, 
traslazione. 

MsTala'fi /Janni u. irrey. eomp. - 
partecipare. 

MiTaXlaTT» e htc--,.- trasmuta- 
re, mutare. 

Msra^ù. aiu. - in mezzo, intanto, 
mentre. 

H»TÓo-j;j)(«rri?ai - trasfigurare, 
trasformare. 

Mìtciui — esser presente, esser 
dentro, aggirarsi. 

METs'f^ifiat tf. t'rrey. comp. — an- 
dare in cerca di alcuno, tra- 
sferirsi, trasportare. 

MtriuTt impers. di untta.t - es- 
sere a parte. Chi è a parte spesso 
vten posto in dativo. Es. fisr;- 
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an pi roùto-j sono a parte di 
questo. _ ,' ' 

MftwupAf, pou m. « f. pov n. 
adìet. -sublime, pendente d'al- 
to, superno. 

MsToiiiiu contr. uà - andarsene 
ad abitare altrove, emigrare, 
trasmigrare. 

ÌSispto;, ou m. e f. o» n. adiet. - 
moderato, misuralo. 

Mf-rptfaK, iiTo;f.-hella misura, 
moderazione. 

Mttpiw; are. - misuratamente, 
moderatamente. 

Mi'jjpi e p-s'zp 1 ? oi'O. - fino, fin- 
ché. 

Mi aiti. - non, che non. 

Mnfi om>.,- ne, neppure, non, 
per niente. 

'MtiJeì;, iir.àtiiiz, fir,3i-j - nessu- 
no, nulla. 

MuJiiroTi auu. - giammai. 

Wh/eh, «e - melo albero. 

Mi», conj. - poi, tnltavia , certa- 
mente: où ,"i» etlÀà che anzi: 
où p,» oùtfé tuttavia non: r.aì 
uiii ma pure. 

Miv, piEvò; m. - mese. 

Msvsr/vprr,;, ro'u - nome di 
quello che raccoglieva ogni mese 
le questue per Cibele - Gallo. 

tìrvo^Tot, tou m. no. prò. - Me- 
nodoto. 1 

Mnr2 conj. - nè. 

Mmèp, t'poi conir. per sincope 

ur.rpót f. - madre. 
Misti cong. - per niente , in nes- 
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sun modo: con interrng. forse, 
forse non? ■ .' 1 1 

Miapò;, fà, ■pò* adiet. - .«porto , 
sudicio, scellerato, mariolo. 

Mi'Ja;, dou m. no. prò. — Mida 
famoso re di Frigia. * s 

QtxpSv aw. - poco, per poco, un 
pochello., * ' 

Mixno;, 'pò, ipò-j ad«(. - pìccolo. 

Mtifoù flt*. - per poco, quasi. 

MiJtpii; auu. - poco, per poco. . 

Mtfiinuai eon(r. poetai - imi- 
lire. , 

ktcftirrì;, tosi m. - imitatore. 

Miof'w confi - , «fi- odiare- , - 

WitSo;, u5ou m. - mercede. 

MtuSooo'fot, pw'm. w ef. pov n» 
odiei. - mercenario. .* 

Mvko^ki tfonir. ù(xsft - rimembra- 
re, rammentare. Il perf. di 
questo verbo spiegasi spesso in 
senso di presente. ' , 

Hvqpsurfojutt e fivr,uov.£i>fii a. ram- 
memorare, ricordare. 

Minimax/oi eon(r. xfi - rimem- 
brar le ingiurie. * 

Mo'm; atro. — appena, a faLica. 

Movala, ~«; f. - monarchia, 
regno. 

Uótù3 aw. - solamente, solo. 

Hòvee, mi, 'jo* adief. - solo. 

MoWi 5 . iw e ")r; - solitudine, 
stalo di chi è o f u lasciato sa- 
lo, desolazione: où* Avga/Jut- 
se; tì.-j oijtoù ftoWeiv non 
soffrendo di slar da quello 
disgiunto. 



MsppoUxiio*, óu ti. - larva, ma- 
schera | da /entro'. 

Mouvu^iùv, tJvot m. - Munichio- 
nc, nome che gli Ateniesi do- 
rano al mese, che dal Pefaviosi 
erede corrispondente ad Aprile. 

MoCffa, on; f. - mjisa. 

Mqucizm; aw. - in musica. 

Mo^S/ifi;, pi, pòv otffet. - scel- 
lerate-, vi zioso,disgraziato. Ba 
anche il senso di laborioso. 

Ms'^So;, ybau m. - travaglio. 

Muioìoyét) contr. --/« - racconta- 
re, narrar favolosamente, favo- 
leggiare. 

MG5o;, -Sou m. - favola, racconto. 

H-ji-Tupitoi - dileggiare, ripren- 
dere, deridere. 

M-jpui-,1, r,/.ot f. - formica. 

MG;, nò; m. — topo. 

Mwpai-ju - folleggiare , delirare, 
, far da pazzo. 

N 

Noi art), affermativo -si, in vero. 
Serve nnefte (o/oro per vr„ 

Napicso;, co'j m. no. prò. -Nar- 
ciso giovane famoso nelle fa- 
"wle. ' k 

NkÙ{, ai; ed Altic, ;«; f. - nave. 

Niam'ff*0{, irxou m. - giovinetto, 
pupillo. 

Hii.lv;, t<^o; m, e f. - novizio, 

venuto di poco. 
NiKpi?, *pà, /pòv aditi. — morto. 
NcaouKi - pascolare, pascolarsi. 
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Nio;, k, &j adiet. - nuovo , gio- 
vine. 

NiaWuttoftfr. «fi— tirare a terra 
la nave: 

NeelTepo;, pet.pov campar, di -'io: - 

giovine: più giovine. 
Nn ow. di giurammio - per: 

niouTiu-.a per Pluto, quanto è 

vero Più lo. 
Nr>o;, couf*. - isola. 
Nmcòm eon(r. ufi - vincere. 
Nt'xn. xn; /-. - vittoria. 
Niidui»;, m. no. prò. - Ni- 

cocle : eoe. tJ NikoxIìi;, 
Nt(«ùc, io; m. no. prò. - Nireo 

giovine di famosa bellezza. 
NojtfCoi - pensare , stabilire una 

legge, far legge, conoscere. * 
No'(iicfi5, ;:t fj i n. - consuetudine. 

moneta, denaro, editto. 
Nèfxo;, (<ow /'.•- leggé, ' 
Noffiw eon(r. cu -infermarsi, es- 
ser malato. 
Kdaot, -7ou - malattia. 
NouSm'u coWr. rfi — ammonire, 

correggere, gasligare. 
Nou;, »ù conlr. di vài;, a-j m. - 

mente, giudizio. 
Nuxrwp aito. - di notte. 
Nvi/at*.-ora; i^d toù y£» d'ora 

in poi." 

Kdeov, to-j n, ~ tergo, groppa. 



i*t'v6i - pettinare, scardassare . 
filare, battere. 



SavStnro;, ge-jm. no. prò. -San- 
ti ppo. 

Z-ya-jUi conlr. ■/>:> - condurre in- 
torno, servir dì guida agli 
ospiti [col menarli a veder le 
cote del paese]; ed anche darò 
ospitalità. 

Sivot, r, o-j adkt. - forestiero, 
peregrino, ospite. 

Ei^ò;, fà, piv adiet. - arido. - 

Suiov, >.ou n. - legno, bastone. 



'Q, i, rd articolo prepositivo.- il, 
la, lo. TaJorapùò spiegarsiper 
.egli, ella ce, questi, questa ec: 
n xaì i questa e quella , l' una 
e- l'altra; e. così pure ó xai d 

' . fimo e l'altro. . ■ - 

'(l^c/.d;. 1?C m. — obolo moneta 
minuta de' Greci. 

'Oy:, i-/e, ,rùyi. È l'istetso che 
l'articolo prepositivo con l'en- 
clitica riempitiva yu Spesso 
significa — egli. 

.'Oy^&fiat contr. »£![iat- ragliare. 

*Qyxo;, cfu m. - gonfiezza, Tasto. 

Oiahspio, conlr. pw - far viag- 
gio- 

OJ&i^'.v.o;, fou.tn. - viandante. 

ho f. - via. 
'OJou;, dv«: in. - dente. 
"Oouf&w ctt - piangere, lamentarsi. 
'05;v a co. - onde, laonde. 
Oìxnti. È 1' isltssa che ola eon 
(' enclitica mp - le quali cose. 
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Oìkiio;, a, ov aditi, — domestico, 
familiare, parente, proprio, 
adattalo. 

OixtiÓTKTo;, n, tov superi, d%i- 
^ìnj-familiarissirao, strettis- 
simo in parentela. 

OÌKtiM( aw. - domesticamente, 
familiarmente. 

Oìxhr.s, uhi m. - domestico, fa- 
miliare, servo. 

'OixtSt avo. - per casa, in casa. 

Oi*fo, xì f..~ casa. 

'Otxot. V. HxqSi'. 

Oìxevoftiw contr. pi '- ammini- 
strare il patrimonio, regolare. 

Oìxto;, ktou m. - misericordia, 



'Oi'itn, bs via, canto. 
"Ot^uyi, y«t f.-pianto, gemito, 

piagnisteo, lagno. 
OtpùSu - piangere, gemere. 

'Qfopiai - pensare. 

OÌo?, a, ov - quale , capace ■ va- 
lente. Quando si aggiunge la 
particella tì, ha spesto il senso 
di passibile, permesso- 

*OÌth, tuff, no, prò. -Oela monte 
di Tatsaglia. 

'Oi^nfisei -andarsene, fuggire: in 
temo figurato perire, 

"Oxvó^, ou m. - pigrizia ; codar- 
dia-. 

'Oltòf toc •» *»■ e f*- ov «. adiet. - 

pernicioso, mortifero. 
*oJi'/o;, 711, yo-j adiet. - poco, 

breve. 



'Oàiys/févtoj, ou m. e f. 
adiet. - di breve durata. 

'Olr/wp/a conlr; pi - tenere a 
vile, spregiare, negligenlare. 

'OH f. - tratto [della bilan- 
cia] , peso. 

"OUu[*i u. irrea. - perdere, ucci- 
dere : allupai son perduto, pe- 
risco: Slwla son perduto, son 
morto. 

'OloM?» - pianger con strepito, 

ululare, urlare. 
■Olac, ir., iov adiet. - intiero, 

lutto. 

'Oim; kit. -del tutto, in somma. 

Ofiileu contr. >w - conversare. 

'Ofu^natec :tr„ xoju adiet. - di 
buona conversazione, affabile, 
manieroso. 

'Ojtoit,;, k, ov adief..-simìle,pari. 

'Ojnois'TaTO!. ti), tov superi, di 
fuoco; - similissimo. 

'Qjioiùq oro. - similmente. 

' Oito'M'fix, e; f, - consentimento, 
confessione, patto. 

'Ojto'vijxpot, xpòu m. e f. Kpov n. 
adtet, — morto insieme , morto 
egualmente [che un altrop-'td 
anche che trovasi nelle slesse 
condizioni di un morto. 

adiet. - che dà ristesso voto. 

consenziente, che 6 dalla parte 

d' uno.' 
'Ctyiiis. cotìtr. pi - giurare. 
'Opfctln, Àb; f. no. prò. - Onfalc 

donna amata da Ercole. 
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"Oftfo?, «*o; f, - agresto, uva 
acerba. 

'O^u; cong. - tuttavia, almeno. 

'OviiJiCu — rimproverare, svilla- 
neggiare, rinfacciare. 

"Ovnpi - giovare: imptrf. oliai, 
pass. o*a<f*Jtv, 

"Ovofuci aroc n, - nome. 

"Ovo;, vau m.ef.- asino. 

~Ott<p i ristesso che ó con P encJi- 
tócii fffp - il che, il quale. 

"OntaSzi, aw.-d\ dietro, a tergo. 

'Oniaai wt).— di dietro, da tergo. 

"OjtXo», ou «.-arnie [da difesa], 
scudo; ed anche dardo. 

"Oiraìo;, a, oj - quale, chi. 

'Oniaat, ■», aditi, - quanto. 

"Oirou ave. — dove, quando, poi- 
ché, dovunque. Spesso è unito 
all' interrogativo, 

"OffTOfiat - vertere: aor. i. pasi. 
par tic. òfStì't ceduto. 

'Qnùpx, pat f. - pomo , autunno, 
frutti. 

'Orru; cong. - come , quanto : col 
congiuntivo affinchè, che, ac- 
ciocché. 

'Cjfaw eontr. pi - vedere, scorge- 
re, attendere. 
'Opyh. yt,tf. - sdegno. 
'QpyHtjun - sdegnarsi, andare 
- in collera. 

'Opéyiiiai - cercare ansiosamen- 
te, esser dedito. 

*Op3i ; , à«, Si» aditt.- retto, di- 
ritto, ritto. 

'Ofxot, ko« m. - giuramento. 



"Ofuau contr. ^a- spingersi,. ec- 
citarsi, lanciarsi, muoversi im- 
petuosamente [a fart alcuna 

«•]. 

'Oppi, f. - impeto, passione. 

"Opueu, oy n. - uccello. 

'Opvtt, io- e i5ot m. e f. - uccel- 
lo, gallina. 

'Op^eofiHi conir. yoCfiai - balla* 
re, esultare. 

"Oj, fi, ó ariic. sog. e pron. relat. - 
il quale, la quale ce, quello il 
quale te. 

"Ooov are. - quanto. 

*Ooo(, ijfi, cov adtef. - quanto; 
iv oitm mentre. 

*Ooth/>, '>£p, ówep - il quale. 
È composto rfo ò;, fi, a [il 
quale], e do jrip enclitica, 

'Otti;, «ti;, £ti oen. ov-ivof, 
ijs-ivo-, sJ-ivo;ee. pron.eomp,— 
chi, chiunque, quegli che ec. 

'Octtoù-j, Taù -0/i(r. o" o-lie», «j 
rt. - osso. 

"Oa-T/iaxo'j, xou n. - coccio: -/pst- 
pit» oGrpiaa stt riva esiliare 
alcuno con l'ostracismo. 

'Oo-fpaivejiai -.odorare, fiutare. 

"0«fv ai». - quando. 

'Oti ed ot!v oc». - quando, qual- 
che volta, allora. 

'0? l coTiy. - che , perchè, poiché, ■ 
come, in qual modo. Questa 
voce li pone avanti alte parlate 
di altri che vengono riferite. 

Où avv. acantile vocali ovx t alle 
aspre où^ *, n ° n - ■ 
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Otl&tpù; aro.-oibò, no davvero, 
in niun modo. 

cWi cong. - uè, neppure, 

Oui:ì(, oùtfjj/ia, oùJèv — nitino. 

O'JJs'imti quo. - giammai. ' 

OÙ* f. oii - noti. 

Oùkoùk ave - dunque, per que- 
sto appunto, forse non? 

Oùao'ju arp.-Don.gia, per nieute. 

oJ» cony. - dunque , ora : ti ouv ; 
che perciò? 

Oua-u avv. — non per anche. 

OS™; ai*. - in niun modo. 

Ouf»9; »w m. - cielo. 

05;, ÙTc';>n. - orecchio. 

Ovata, a; f. - essenza , sostanza , 
patrimonio. 

Oùr: aro. - non, rè, neppure. 

Outo;, ovTn.'ioCro pren. dittio- 
itr. — questo: tu oùio; oh tu ! 

03tm aro.. ed oùtwj - cosi. 

Où^ 7. ov - non. -* 1 

"Oftilw — dovere. 

*0?'i' ,0 f m - - serpe. ' 

'Of\t9xa»w- esser multato o con- 
dannalo, dovere. ■ * 

. n. • 

mìo;, 2so; n. -passione, dolore. 

UadiHc, a; /". -educazione, istru- 
zione, documento. - i ■ <■. 

ttxtSsuu - educare, emendare, 
ammaestrare. 

iWià, à; f. -puerilità, scherzo: 
talora puerizia, infanzia , ma 
attira icrivtrì xai-lix. 
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•j aditi. - puerile 



fanciullesco. 

TUu.iiai, du n.-fanciul1Ìno, bam- 
bino, figlioletto. 

Ilxi^u - scherzare, giocare, 
dere. 

flaiiiwv, ovo? m. no. prò. — Peont. 
medico degli dei. 

Ha!,-, itqiJo; m. e [.- fanciullo 
figlio, servo; 

Unì/» - percuotere. 

Ileilat avv. — un tempo. 

Iliiati;, a, «v adief. - antico. 

(Istria - lotlare. 

liih poet. per. 
- Flalw dDu. - di nuovo, al contra- 
rio, in risposta. 

n«»TÌn(WW HDD. - del tutto. 

riav:a$;tiS;v flur. - da ogni parte, 
1 dovunque 

riavra^où avv. - dovunque. 

rinvTcl5( ami, - totalmente. 

Ùfoti aro. -del lutto, molto, som- 
mamente, affatto. 

Hapà prep. Colgenit. significa— Ai, 
di, presso: co/ dof. presso, tra: 
con l'acc. -ad, verso, -ptfBo, 
in, per, oltre, contro, accatta 

ria/jcnjSaixu v. irreg. camp. - oflre- 
passarc, trasgredire. 

riapct^ytJpa, aio; «. - àvverti-, 
mento, editto, annunzio. 

Il 2,037 t»opai e itapaji'yvofiat c, ir- 
rey, com/j. - esser presente, per- 
venire, farsi in o sopra [ad tot 
luogo], giuDgere, arrivare: fui. 
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fJxp&Sttyptt, fitro^ n. - esemplare. 

napa'Ii^wfn - consegnare, dare. 

naoaSappivu - confortare, inco- 
raggiare. 

iiapai'jECTi;"". io; f. - esortazione 
[ specialmente alla «irti]. 

riapaiv/w contr. vù - ammonire , 
persuadere, esortare. 

HapaWff&ii aw. - fuor di tempo, 
fuor di modo. . 

ria/>ixa/.=V contr. - chiamare 
a sè, invitare, pregare. 

Ilzpr.r.zrzSr.r.r,, *>:( f. — deposito. 

flapzxxTa.Ti3r,ut - affidare, de- 
ll apó^o^, co; f. - chiamata , 

esortazione;' 
nr.pzUinù - tralasciare, omettere. 
nxp-jftévii} — rimanere, stare ac- 
canto, perseverare, persistere. 
Uapuvhjrouat - nuotare appresso, 

seguir nuotando. 
Iìxpài:av aro. -del tutto, in tutto. 
tlapoK-QyvuLtt v. irreg,. camp. - fic- 
care al fianco, piantare appres- 
so, affìggere, 
napjrnyu V. intuii, V. irapan^ 

Uapairlwia;, a, m a&iet. - vici- 
nissimo, simile, eguale. 

nàpea^naim; avi'. - molto vicino, 
similmente. 

ricrpairnuàtu - preparare. 

Hx.oaTibiu - stendere innanzi , 
porgere. 

lUtpmpim contr. pS - stare a cu- 
stodire, guardare, aspettare. 



■aafJteiyu v. irrtg. camp. - cor- 
rere al fianco, passare accanto, 
oltrepassare. 
nspaTUfZ&va e. irrtg. camp, -es- 
ser presente; intravvenire. 
TlàpxUixu treo. -subilo, sul fatto- 
\iafa%p-r,Ltei avt>. - subito, nel mo- 
mento. 

tiifiip -esser presente, essere in 

II«f££jtpi - passar oltre 
HapsVoi^t - andar presso, segui re. 
fctjoi'pjropat v. irrtg. camp. -, pas- 
sare, passar oltre. 

eomp. - presentare, dare, som- 
ministrare , esibire, permet- 
tere. 

IlaptoTJipt - star presso, por d' a- 
vantì, esibire: rcapiij-zfiai porsi 
d' avanti, aiutare. , 

UipoSo;, Jou f. - passaggio, adi- 
Io, ingresso; via. 

llxpoirJit contr. xù - abitar vici- 
no, alloggiare. 

flapot^o^ai - passar olire.- per/. 
partir,. rrapu^iwiit , sto;. 

[lapoJuvTtieòf, x>!i kÒh adict.- che 
incita a sdegno, che irrita. 

ilipoijuvw - sgozzare, irritar con- 
tro, slimolare. 

rtapojfs'u conlr. ^ - trasportare. 

Ilap'pvntiSoiiai - parlar libera- 
mente. 

□a;, nana, ria arfl'ef. - tutto, 

ogni, ciascuno. 
l\is 7 a v. irrtg. - soffrire. Ha an- 
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che il senso di aJTicior de' Lati- 
ni: per {. me. nsrcOvSn. 

tlarasau e óriu - percuotere. 

U&tr.p, epa? per «ne. ^arpo; m, - 
padre. 

riiTcìxòi, r.r„ xiv adiet. - patrio, 
paterno. 

JlaT/jùoj, a, ov adtef. - paterno , 
patrio. 

[laiofiat — cessare. 

[Ufo - finire, far cessare, por 
termine. 

Hi^i'ov, ou n. -suolo, campo, pia- 
no aperto. 

Ht$«», 5eo n. - fanteria. 

lfit£«pg&i «wiir. - obbedire 
[a chi gavina}. 

Osi^ofiai - lasciarsi persuadere, 
confidare, obbedire. 

Bftdu - persuadere, piegare, in- 
durre [a/eitno a far qualche 
cota], 

lltipàw, med. piofiai, eonO. fii, 
P'7j«a[ - far prj»a, tenlare. 

iliXa'/toi, a, ov adtef. - d' alta 
mare, marino. 

Hsiayo;, 7Éo;n.-alto mare, mare. 

Jhìojidtfat, <fou m. no. pro.-PeJo- 
pida famoso capitano di Tebe. 

BfìoKeivyvto, ou-del Pelopon- 
neso. 

Uipitu - mandare, guidare, ri- 
mandare. 

DbiKi vito; m.tf.- bracciante, 
povero. 

Unix, a( f. - povertà. 

Iiijtowfim, v>i4 f. - parca, fato. 



Hip • pari, enclitica — sebbene, 
quantunque. Talora è riempi- 
tiva, e non fa che dar grazia 
al dùcono. 

Htpaiòu con(r. aiù - passar oltre, 
tragittare, guadare. 

n spato-Salvo usa - sentire intorno , 
udire. 

nspi prepos. Col genit. significa - 
di, intorno, a cagione, per, so- 
pra : col dal. - con, da, in, per, 
presso, intorno; con V ne*.— ad, 
in, intorno, presso, riguardo. 

rkpt£«Lvu v. irreg. camp. - an- 
dare intorno, star a cavallo: 
wspiSaóstv tòj xSclap» stare a 
cavallo ad una canna. 

Dtp^iiku v. irrtg. camp. - get- 
tare intorno, circondare, cin- 
gere, cuoprire. 

Oipipolr,, ì>;; f. - cosa che si 
getta o si cinge intorno alla 
persona, veste, amplesso. 

Uipi'/iuofiaE e iwpiyijvojwu e. ir- 
reg. comp. - restare, vincere, 
impadronirsi. . 

FiipUtpu - andar intorno, andar 
qua e là.' 

Hipi'iip-i - sopravvivere, rima- 
nere. 

Ofpiipyw, 70U n. - affettazione. 

IUpiipyot, yov m. e f.yo* n. odici.- 
curioso, che si occupa di qual- 
che cosa con soverchia cura, 
sollecito, affettalo. 

ntpi£ Z oMa[- pensare, esser lutto 
in una cosa. 
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1ùpitX.u v. irregolare composto - 
circondare, abbracciare, rite- 
nére. 

IlififtfM^u -aiabilare o porre in- 
torno: e nell'aor. 2. e perf. alt. 
e pass, stare , porsi intorno , 
volgersi intorno. 

n-pt'uEipat - giacere o esser posto 
intorno, esser-cinlo, esser ve- 
stilo, essere onorato. 

lltpixLmn e 

HìoikÌSì, xlrouj m. contr. no. 
prò. -Pericle uomo celebre Atc- 

Iltfila^vu ». i T rfig. eomp.-ab- 
bracciare, circondare, ricevere 
intorno. * 

n.fil™.,-. „, „. e f. „ ». 
adtel. - molto addolorato, af- 
flittissimo. 

Hij)(|u'vn - rimaner fino all' ulti- 
mo, aspettare. 

tl:/iivo(TTi(j eonir, otì — passeg- 
giare intorno, circuire. * 

iiffi^aj/u con(r. - esser da 
veemente affetto commosso, es- 
sere ansioso. 

ii^jtkt**, contr. t<5 r passeggiai 
re, andare intorno, 

ntpE^iirTM e. t'rrcff. camp. - ca- 
scare, cadere in, incorrere. 

ni P tirl;n« -'ravvolgere, abbrac- 
ciare. 

itipiTrWù eon(r. w - conservare, 
apportare, conciliare. 

«roj>. - fendere, rompere io- 



vocabolario, jgg 

torno, rapire; strappare, sgo- 
mentare, 
mata?™,» contr. snù - trar_,vìa, 

torcere intomo, togliere. 
lUpiaioift* - volgere intorno, rav- 
volgere. À 
ihpLróS» - serbar sano e salvo, 
s-ilvare. 

ntf>tTt5 K p t - porre intorno, cir- 
condare. 
UjjJtTTÓe, tt., òv e niptevìs, ai, 
bòi adiet. - che è disopra, che 
supera gli altri, eminente, ec- 
cellente, copioso, superfluo, ec- 
cessivo. 

mollo allegro, lietoollreinodo. 
gonfio per letizia. 
Difwi oiw. _ nelP anno scorso. 
Talora significa un modo inde- 
terminato, come poco fa. 
□ctBfMe e jri-àofiai contr. inai - 
volare. 

nnyàwt, a, atfwf.- fontano, di 

fonte. 
V«fh, -/f,i f. - fonte, 
rinviai ti. irreg.- ficcare, pianta- 
re: aor. I alt. mfa, 
f|* { /■ ~ bisaccia. 
n*p4u contr. pù - mutilare, tron- 
care, ferire. 
IImC»» e itci^'m _ premere, oppri- 
mere. 

riÉ»M p. tVrcj. - bevere: oor. 2. 

fn*o», ptrf. ninvxa. 
Itarw «. irre ff . - cadere, gettarsi: 
oor. 2. Kim, 
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riioiii'j r credere, fidarsi. 
]Ii7T6tkto;, ttì„ tov superlativo 
di ttktiJ; [fede/e] - fedelis- 

• HiiTar-'co;, fa, pov eompnr. (Zi 

* izigtìW più fedele. 

» illavàofut eontr. vàiiai - errare 
[/iior'dfi branco], vagare; 
nl«TMV, t*w»{ m. no. prò. - Plato- 
ne filosofo celebre. ( 
iliuavov aire. - moltissimo, spes- 
so ! ini 'ó «Vwmv spessissimo, 
moltissimo. 
* ll/eioro;, irciii a*«r- - mol- 
tissimo. 

Uhm avv. - più. Trovasi invece 
dì jAtiova acc. m. sing. o nom. 
, mut. plur. >di itWuv, wo; 
[maggiore ridondante]. 

ìiiiov avv } - pifi : Ttls'ov h "p"}"- 
più di tremila. 

n>tovtxT(oi con(r. ktù - voler 
acquistar di più. cercar mag- 
gior guadagno, rapire, posse- 
der di più, esser superiore. 

n)-[oviKTr,f, jto'j aditi. - avido di 
più, avaro, bramoso, frodato- 
re, fraudolento. , 

Hliu-r- navigare. 

nh.yh, yn; f, - piaga, percossa, 
busse. 

l\l$3oi, 3;o; n. ~ moltitudine, 
volgo. 

il)'r.ti avv. - oltre, fuor che, ma , 
' pure: jtH-j àilà ma poi, per 

altro: xMi* 6*v so pure non. 
H>«prf« confr. pù - empiere. Si 



dice specialmente AelV empier ài 
soldati A'tiÙ.- ■ - 

niiista?» - accostarsi, avvicina- 
re, esser familiare*» £j* 

■ttìijofév apv/tr da.^icin*^ 

flWfiovij, vf,;.f. - sazietà [7«e/i(i 
specialmente de' paratiti),, libi- 
i dine. **• 5^. ' 

nJ^rooi e "'ili - percuotere, fe- 
rire. 

rilou!, ).où eontr. & irido;, cu m.- 
navigazione, varco, tragitto. 

iD.ovdHdTicor, .pa pov campar, di 
jtlousio;. [ricco] - più ricco. 

□louror, tou m. no. prò. -Plu- 
tone Dio, ricchezza. 

rtlouTwv, uvo; m. no. prò. - Pla- 
tone: Dio dell'Inferno: -ir, ri» 
n),ouT'ji/« corpo di Plutone. 

rtv^fta, aio; n. - spirito, soffio. 

riviva e min - spirare, soffiare. 

lìéBiv aw. — d'onde. 

li o~o^ 3ou m. -desiderio, ,amore. 

Ilo! avv. - in qualche luogo. 

Ilois'u confr. Si -fare, stabilire, 
fabbricare: il perf. irr.rMmv 
ha il senso attivo e passivo. 

rlftiiTKf, ;où*m. - poeta , artefice. 

ttotxùfii, Jn. 'lov adipt. - variato. 

variopinto, dipinto. 
Iloiuw. ho; m. - pecoraio, pa- 
' slore.. . -• -, ' 

Itolo;, a, oi- aditi. - quale: m"': 

ti;; quale, qual mafr 
Wùfiiw contr. (tu - far guerra- 
ilo>£fjtio;, a, ov adiet. - nemico. 
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irAifiò;, [ìo-j m. - gueirV ; ■ 

Uù.lì, Àttic. isu; f: - città. 

IlpliS-Jtyctt - governare, vivere 
[in una r'épubbltea], condursi, 
governarsi [parlando- special- 
mente pi costumi e leggi della* 
città in cui viviamo}. • '■ *.'.' 

rtolrmc, tou m. - citfJttino.' * 

floHim; OW. — spesso. * . . ■ 

IIo).ù ari'. - molto. 

rro>vj*«SBt, so? m- e f. Sii n. 
adiet. - erodilo, mollo ìst rullo. 

Iloìi;, woHn, itoli adiet. irrcg. - 
molto grande: rro),/.ì neutro sta 
talora per avverbio, e significa 
molto. ^ 

LIoluTpoKo;, kiu m. e f. to-j n. 
adiet. - versatile, monitorine 
. [specialmente net costumi]. 

nifia, cito; », - bevanda. 

fìo{tnh, r,i f, - pompa , inviamen- 
to, processióne. 

Mania contr. vù - faticare, ^fri- 
re : e attiv. recar dolore. 

nevnptst, a; f.~ malvagità, miseria. 

n9*«pà(, pi, pw atfief. - malvagio. 

ìlovój. vou m. - fatica, travaglio, 
stanchezza. 

n>pttn, n; f. - partenza, viaggio. 

nopE'jouai- andare, partirsi, viag- 
giare, trapassare viaggiando. 

Ho£SfJov, eu n, - barca [da pa* ■ 
«are], stretta: xà »m5«ìb Ta- 
volo prezzo che ■ f ^nyi a/ tfir- 
caroto per i/ pa. >o. " 

iJ-.'fJóo avv. - lungi 



• da lontano. 
W- veste di i 



- qn: 



i, maltn 



iiote oit. - una volta, TThal tri en- 
te, qualche volta. 

IUto;,- to'j m. - il bevere, con- 
vito. 

Uoy'aev.^— dove: woù 4? é. ; <; Jvo,- 
cosa avvenuto fosse dell'asino. 

rio-i;, itoJ?; m. -piede. 

Uoa'/ua, «a-a; n. - cosa, negozio, 
fallo. . ; 

Upay^nU, a; f. - trattalo, affa- 

. re, lavoro. 

(Ifstgtt, io; /". - azione, opera, af- 
fare, fallo, successo. ^ „ 

Ilpaemc, «irp;f. - mar ti-' ' line, 
dolcezza, clemenza. 

ne si oc» e ìttu - fan r» "are. 

HpénEt impers. e ' ' , 

Ffp'jroj - convenire, esser deco- 
roso, esser bèllo. 

npéapn, to; m. - a mjjasc iatore. 

npio^uf, so; m. - vecchio, capo 
degli ambasciatori, ambascia- 
tore. ■-■ . . ■' 

[If>iffpuTif0;, p«, poi campar, di 
npiafa -'p\h vecchio, senatore. 

Ihw dot'. - prima : rffì» Su prima 
clic. 1 

l si prepos. che si unisce al genit. - 
avanti,.ollre, pef, più che. 

njhxlfsnt, foqf. - proposilo, vo- 
lere, consiglio, tenore. 

ffanaipiv contr. p», mcd. piotai 
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0 contr. povjnn - trar fuori, met- 
tere in palese, prò porsi , sce- 
gliere, eleggJÉÉ 

nfo'yowf, v6u proavo, proge- 
nitore. ■ 

npofiit^li - tradire, abbandona- 
le, non aiutare. 

I((wJoTii(,*t<iu m. - traditore. 

nfacgforajuti - sorgere ii primo, 
alzarsi avanti tempo. 

Hpor^w r. irrey. cony». - tenere 
avanti a sè, superare, eccedere, 
andare avanti. 

lìpfàsait, 7ta; f. -proposilo, riso- 
luzione, intenzione. 
1 npo3-5p('a, a; f. - legge, giorno 
prescritto [a far qualcosa]: t£; 
jtfo5tfffii'a( «fi;(32 giorno stabi- 
lito alla raunanza. 

llpo^Éu ron(r. 3ù - precorrere. 

lisina oro, - gratis, a ufo. 

npar.cùia, med. tiòuat contr. /«, 
Xoùueu - chiamare avanti, pro- 
vocare. 

npMSToralbofjtai - sedere avanti, 
star prima d'altri a mensa, 
presiedere, provvedere. 

npoiappivu e, irreg. camp. - ra- 
pir d'innanzi, prendersi. 

lìcoopiu contr. fi - antivedere, 
prevedere. 

UponiftKu - mandare avanti, pre- 
mettere. 

npo7rivr,!, io; m.ef. ii n.adiet. - 
precipitoso, temerario, petu- 
lante, proclive. 



llpi: prepos. Col gen. - da per. 
alla presenza, verso: col dat. - 
a, presso, sopra, oltre: coti 
F acc. - a , in , contro , con , in 
grazia, verso, appresso, secon- 

npturayopsyu - salularef-chiama- 
re a nome, 

rifo<r(3ot)Sf»i contr. Sù - portare 
aiuto, aiutare, venire in soc- 
corso, 

rjfeirJixojuEi - ammettere, rice- 
vere. 

npovaoriua ria contr. ^"-aspet- 
tare, sperare, presagire. 

Ufdattp - esser presente, essere 
i' pronto, non mancare. 

[Sgaaiiefivta v. irrcg. comp. - tra- 
scendere, far impeto, esser tra- 
sportato. 

ripotreni^HÌVw p. irreg. comp. - 
gettar dentro, introdurre, ag- 
giungere: aor. 2. Kpou(7rtjS3Ìo*. 

npo3rr« - rispondere, dire ad 
und. Non è usato che in pochi 
tempi. 

npwfttihi - affiggere, porre a 
Tonlraslo, puntellare, puntare- 
tipo a (ftt'fW - accostarsi, veni- 

Xlpcc&nttiv conir. fili - nuocere, 
esser di maggior danno. 

Ito oc inopia, o! f. - allocuzione, 
saluto. 

rjpoeqxti v. impero. - convenire 
rtpoijiixouToj; aeo. - convenienlfi' 
menle, giustamente. , 
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Bponxv - appartenere, conve- 
nire. 

llpoo-xoìiàw contr. 15 - congluti- 
nare, appiccicare, attaccarsi. 

Il^odKuvEfj eon(r. Ja - inginoc- 
chiarsi avanti, venerare, ado-, 

Upùaìxfifì&va v. irreg. camp. - 
ricever di più, assumere.' 

ElpcffRotfofjsi conlr. ovuat - ag-' 
giungere, conciliarsi, fingere. 

npomrWta - sputare in faccia. 

iifo'arayua, «to; n. - comando. 

Ilf ooowvÉrd contr. vw - parlare a, 
chiamare, salutare. 

rWawTro*, tto'j n. - faccia, per- 
sona. 

NjjoTjpov avi: - prima. 

ttpfctftot, p«, fov campar, di jtpù- 
to; - primo, anteriore. 

ilpoT^EnTiKi;, xfc, y.i-, adiet. - 
esortatorio. 

HpoTps'xM w. trrej. comp. - percor- 
rere. 

Ilpouii'a;, au m. no. prò. - prusia 

re di lì H in in. 
npoynai;, io; f. - prelesto, causa, 

tiaofipu v. irreg. camp. - cavar 
fuori, trar fuori. 

llpoyiirrs, tou m. - profeta, nun- 
zio. 

UpuraiÉLOv, oun. - Pritanio lungo 
pubbico in Atene, nel quale si 
facevano giudizj, si tenevan con- 
sigli, e si dava gratis il cibo ai 
rittadini benemeriti ddlapatria. 



Ilpéw bob, - poco,fa, poco avanti. 9 
llpi.Tov otre. - prjm ieranlente. 
flpwro;, tu, -ojtoiet. - primo, 
llrepóv, pou «. ^énna.ala, 

riTjpwTÒj, ri;, tò-j aditi. ^ pennu- 
to, alato. 

tlJJofi*! - udire. È' verbo inusi- 
tato da cui deriva l' irreg. 

riuKvit, icvq, kvò» odiel. - denso, 
spesso. 

ri'jv^Kvciucii t). irreg. - domanda- 
re, udire, interrogare. 

nùp, TTufó; n. no. irreg. - fuoco. 

rtin'pa;, pou m. no. prò. - Pirro re 
d' Epiro: 

[Idyuv, 7uvo( m. - barba. 

Dij' «w>. - come? 



'Pi-fio;, a, arfie(, - facile. 

'Pwfi'w; ooo. - facilmente, 

'PóSufisu cotifr. fiu - esser pigro, 
esser poltrone. 

'PaSuub, a; f. - pigrizia, poltro- 
neria. 

Tairiftì - schiaffare, frustare. 

'Pìw - dire, parlare. Questovcrbo 
non si trova usalo nelpres.; ma 
ha bensì il perf. éipr,xx, il perf. 
parile, pass, tipnaivi:, il fui. 
èpa, i quali tempi alcuni cre- 
dono derivati da ipi™: 

"Pfipa, sito! n. detto, parola. 

'P«tó; ( -.r., -sh-i adiet. - da dirsi, 
che può, dirsi con sicurezza. 
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0 'Pitotifis;, ua-j m. - divisor di 
radici, erbaiolo, botlanico. 

: P.V„v„ sf .-j|. , 

I'iktu - gctl aliane iare. , 

'Po'Jov, Jov n. - rosa. 

Coià, à*]f. - melagrano albero. 

'"■•7v£ fl " - grugno, rostro, 

muso. ■* 

i'waaio,-, su - Romano, 
'hfyn, n; f. - f orZ a. 



SkÌsjììj, ivo; f. - Salamina isola 
celebre per la vittoria de' Greci 
contro Serse. 

Zivtìaìov, lou n. - sandalo, pia- 
nella, ciabatta. 

Saajjvnjràlai, >.r,u m. », /irò, - 

Sardanapalo re (Fjitóna, eefe- 
Jrc per /a sua effemminalezza. 

-'pi, *pxòi.f. - carne. 

Sauro» intera tfi di mirò» - te 
slesso. 

Z»j w; aru. - manifestamente, evi- 
dentemente, con chiarezza. 

ifii-jnr* e ajSiivvijfii u. irrej. — 
estinguere, comprimere. 

-sfivò;, p«; ftvóv oeftW. - vene- 
rabile, maestoso, splendido, al- 
tero, superilo, casto. 

Isuvo'tìsg;, f,a, pa-j campar, di 
<7;u-jì; - più venerabile, più 
i splendido. 

£ku3, ito; 11. - segno, monumen- 
to, sepolcro. 



ir.phw, <su ri. - noia, segno*- ; 
2t'/aw contr. yu - tacere. 
Siyn, 711; f. - silenzio. 
Si7i?(d - nutrire. . 
SiTiovj ou n, - cibo, alimento- 
Sìto;, tou in. - frumento, cibo. 
ZiuirirS contr. itii — lacere, quie- 
tarsi. 

2i!d7r« ose. - tacitamente, in si- 
lenzio. 

s*ti?ws, to; n. - barca, fossa. 

!*e').oc, >!o; n, - gamba,- piede, 

Zneui^M - preparare [gli stru- 
menti necessari a & un ' istorie], 
fornire, fabbricare. 

Skeijoj, tot n, -flit t7 »enso d'un 
utensile qualunque - vaso, stru- 
mento, suppellettile ce. 

I/.nvr„ f,; f.~ scena, tenda. 

Ivxvia conlr. v€i - porre le tende, 
abitare. 

Sklì, ia; f. - ombra. 

Zxuritav, ojvo; in,, n. prò. — Sci- 
pione famoso capitano de' Ro- 
mani, vincitor d' Annibale, 

SKipTàw conir. rii - saltare, esul- 
tare, tripudiare. 

Zxoin'u contr. efi - considerare, 
guardare, esplorare, cercare. 

Sw/Sfiu-à;, ni;, ttòv adiet. - bur- 
bero, trovo, tristo, che aBeth 
nel volto malinconia. 

Io;, gy,, rjèv pron. — tuo. 

Zoyief, a; /". - sapienza. 

Iosiitks, «ofit». - solista, satiff- 

Zopiti pò» aiiiet. - siivip. 

l-ni.i'ji - svellere, estrorre. 
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Strscpajfiòt, du m. - "lacerazione, 

'Sffaprn, n: /. «o- prò. - Sparla 
città famosa di Grecia. 

%KÌapa, «-o; n. - seme. 

STTiJJaiov, ou n. - spelonca. 

Stto-jJì^u - operar con gran cu- 
ra, affannarsi, prender cura, 
far da' serio, desiderare. 

SjrouJatos, a, ov arfief. - altenlo, 
. studioso, diligente, buono, se- 
rio, savio. 

S7i«rt;i?',> - far sedizione, esser 
diviso in fazioni. . 

l-ràirii, io; f, - stalo, discordia, 
sedizione, fazione. 

Srtmypò'e, yuou m. - sospiro, ge- 
mito, lagno. 

Ztìvu - sospirare, gemere., 

Stivìhiòì, jto-J jit. . e, - via 
stretta. 

irépyaì - amare, esser conlento, 

Ertffa conlr. p<5 - privare. 

VttpfÒs, pi-, pàv adiet. - saldo, 
rigido. 

Xtsjp*vo;', vou tn. - corona; 

Srryavs'u eonfr. w3 - coronare. 

STijSà;, 2J0; f.- pigli ericcio, stra- 
to. Ietto. 

Sroua, «io; ti. - bocca, 

Sròfito'^, ov n. - bocca pìccola, 
orifizio, buco, ingresso, bocca. 

— mirare, tendere ad 
uno scopo , ardar diritto al 
segno. 

2TpaTn-/ét<i conir. ■/£ - comandar 
l'esercito. 



ido [ai e 



ipero m il ita- 
comando pi capitano], 
capitano. 
txpxrii, a( f. -^milizia, esercito, 

spedizione. ' * 

StpdrieijJis, toh m. - soldato. 
Zipnvimiov, Jou ti. - alloggia- 

menlo, esèrcito. 
Srpiou- volgere: orpifiuai vol- 
gersi. 

-ù - proti, primitive. - tu. 
SuyyMjtóix^ri invecchiare insie- 
me.^ 

Su77pi»« - conscrivcrc, scrivere. 

Zwj%<»pèm coTìtr. pS, - accordare, 
concedere. 

S'jj.laaSivùi v. irreg. - prendere, 
afferrare, acchiappare, giova- 
re, favorire: aor. 2. partii alt. 
tmXtJxfìiij: aor. t. partic. pas- 
si};. ov'iXnfSti;. 

2'Aliya, - raccogliere. 

lupj&tW t>. irreg. camp. - acca- 
- dere. 

Sua[5àA).&i t 1 . irreg. camp. - cori- 
giungersi, azzuffarsi: auppil- 
),;iip iii^itpaj venireallemani. 

Suufouicuiu - consigliare: <roft- 

^•jjifjaMa, s; f. - consiglio, con- 
sulta. 

2ù[xpa^9(, ^iìi», - commilitone. 

SiuusTpo;, Tfou m. e /. too-j if! 
arfief. - di egual misura, mo- 
deralo, simmetrico. 

ivyyi-pt»; ani. -moderatamente, 
simmetricamente. 
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Zvfnafia - sebÉhare o trastul- 
larsi assieme. 

iapamfaSit» coir]J> Sw - correre 
insieme, concorrere, andar die- 
tro o con. 

^uiiTrtjGiraT-'fu confr. tù - passeg- 
giare insieme. 

Supirurru d. irreg. camp. - cade- 
re insieme, sopraggiungere, ac- 
cadere, cadere. - 

^■jjiTro'aio'j, il bevere in- 

sieme con altri, coir. ilo. 

^'jfijsfiE! imperi. - csser^vanlag- 
gioso, importare. 

i'jpfecu ti. irreg. camp. - porLare 
assieme, comportare, giovare, 

SuftfiloffQjj™ confr. fói - filoso- 
fare assieme, disputare., 
. Zufiyopà, bìi f.' - il portar più 
case insieme, avventura, sven- 
tura. / ' 

Zi* prepos. - Con, secondo, in. 

Suaiysi -congregare, raccogliere, 
porre insieme, 

Suv«7i*vt5ofiat T combattere in- 
sieme, aiutare, giovare. 

SttitniTCHii e t='u confr. tsj - farsi 
incontro, incontrarsi. 

Sosóscliufit v. irreg. camp. — per- 
dere ' insieme, mandare alla 
malora: nei uic&b perire in- 
sieme. , 

Suuóitt»-- coegiungere, adattare, 

Suiiavfw - aumentare, crescere. 

luvi^Seuai - condolersi. 

S'jveiJe'/j e ?uvi!ti'(j — esser con- 
scio, sapere, sentire in se. 



2ump< - essere insieme, associar- 
si, accordarsi. 
Zwtipu - connettere, unire insie- 
me, congregare. 
Zuv(?otf*ajjTavw - peccare insieme. 
2y>;c^epa[ o. trrey. camp. - con- 
venire, adunarsi, stringersi in 
battaglia, 
luvìjrw «. irrey. comp. - costrin- 
gere, contenere, tenere insieme. 
Ivtrr/opéa contr. p& - giovare, 

patrocinare, difendere. 
ain)3i£a, oc f. - consuetudine, 

amicizia, familiarità. 
2<?ij3nt, 3eo; m. fi f. 3(tn. Odift.- 

consueto, familiare. 
%w>Siu v. n. invsit. V. ffuvt(3«fu. 
SuvCfu* parile, aor. 2. di aioii- 

Swviapt ». irre/j comp. - metta 
alle prese, comprendere, accor- 
gersi. 

Siwoue, m. e f. otto «. adiri, 
con/r. di c ;.voo ( - cogitabon- 
do, riflessivo grave, severo. 
ZuvoJot-ope'ùj ctntr* pw - viaggia- 
re insieme. ■ _■ 
Involo;, Uu m . j f. \tn n. adiet. - 
universale, lutto.- tó ?i»Ao> 
dei tutto, 
donila, o; l'essere insieme, 
società , coiversazione , con- 
vito. 



jTHTTu e Taoooj - congiungere, 
porre insieme, ordinare. 
nTÌ3i?fii - porre insieme, com- 
porrc.disporrc :«<tf mèdio slrin- 
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gere, far palio: bimìSwm àl- 
lecer mutuo palio. 
Zùawtfdu contT. Tpà v; irreg." 
camp. — forare insieme, trafo- 
rare. 

SuvToftfut (tre. - brevemente. 

SuvTpf^aj t. irreo. eom/i. - con- 
correre, correre assieme. 

Swrci'Su - fracassare, spezzare. 

ZuvTf^fo^ioum.e.f.yii'j n. adYel.— 
' nutrito insieme, educalo insie- 
me, domestico., 

S'js-uy^y.vw e. irrej?. eowyj. - in- 
contrarsi, aggirarsi con alcuno. 

Zuot&Iu - contrarre, raffrenare, 
cogliere, prendere. 

luff^iu r. inusitato. T. fftiyijA» - 
stringere. 

Eyiii» - soppiantare, rovesciare, 
ingannare: ^allattai titubare, 
errare. 

Zpòipi ave.— mal to, grandemente. 

lyuSpùs ore. - vcemenlemcnie. 

S^ifèv otti. - quasi. 

SjnalvaC'd - stare in ozio, occu- 
parsi di una cosa per diverti- 
mento. 

Scoivi, Ifi; f. — ozio: e ti cyii'ih 
[tot non ho tempo da perdere. 

ZeiS^u - salvare. 

Swjui, aroj n. - corpo. 

Zfioj, con. e f. ov n. adiet. - sal- 
vo, inlalto. 

- ammucchiare. 

Jwiif, ?po« m. - salvatore, libe- 
ratore. 
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Zampa, a; f.g salvezza, salute. 

Zufftovsw conrr. vói - aver buon 
senso, esser. savio, esser pru- 
dente, ravvedersi. 

Sio^ovoi; avv. -saviamente, pru- 
dentemente, castamente, 

Zuyso&ùvn, im( /".-saviezza, tem- 
peranza, modestia, pudicizia. 



T*Javi£u. - compassionare, chia- 
mare infelice. 

TafiÉiov, Bv ti. - dispensa, erario, 
deposito. " 4 

Tavolo,-, Àou )«. no. /jro. - Tan- 
talo re di' Lidia, figlio di Gio- 
ve, e condannato da guato per 
varie colpe all' inferno. 

Tasi;, ii; /. - bell'ordine, serie, 
, posto. 

Tscnttvu; aw. - umilmente, mi- 
seramente, sordidamente, da 
pitocco. 

Tatari;, ^;T; f. - confusione, tu- 
multo, turbamento. 

Txp^ojroìo; , cu m. e f. ov n. 
adiel. -tumultuoso, turbolento. 

Tauptio;, a, o-j aSirf. - dì toro, 
bovino. 

T-/.ù-x pron_. - queste cose: usato 
avverbialmente significa e inol- 
tre, sopra lutto. 

ToOrò ^TKÙTÒv - la medesima 
cosa, quello stesso. Sta invece 
di' Isauro: ctujkJ5o-j, £ i; tati- 
tdv si unirono insieme. 
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438 voci 
Tapi, ?r,; f. - scalili ra, esequie, 
funerale: nstuiu -pi; rayàn 
accendere il rogo. 
tiftn, you ro. - sepolcro, .lu- 
maio. 

Tacito; ave. - subilo, veloce- 
mente. 

Tiyitnoi, arr,, uto-j sùperi, di 
txXyt [veloce] - velocissimo, 
celerissimo. 

Tf copulativa enclitica corrispon- 
' denti al qua dei Latini. Talora 
è riempitiva, talora significa - 
ti poi ce.: tè *»< non solo, ma 
( anche. * ' 

Tjtfw - infestare, vessare, consu- 
mare, tritare. 

Ttxpngtev, svn. - argomento, se- 
gno certo, .congettura.' 

Tixvov* . n . u figlio', fan- 
ciullo. - • » ■ 

Tiliurewe, »„8s ddfef. - finale, 
ultimo. * 

TflituTÓtd contr. Tfi - finire, mo- 
rire. 

Telluri, n; f. - fine, morte. 
Tii.it» eontr. >.£ - finire, pagare. 
Tfìot, Iso; n. - .fine, lerminc, 
spesa. 

TipTrvò;i irvi, ttvov aif'cf. - llilcl- 

t'cvolc, giocondo. 
Tipfyt;, io; /". - piacere, diletto. 
Tfràl, rjo; tre. - cicala. 
Tiwì ai)B. - frattanto, per tanto 

tempo. . . . 

T/,).i*0ÙTO,-, aii K „ suro ìjtf/ff. - 

tanto grande. 



Tr.féb, contr. pù - serbare, cu- 
stodire. 

Ti avterbialm. - chc?comc mai? 

ti bÙv; che perciò? 
T&nfu - porre, deporre, collo- 

Tifutw eoitfr. (iw - onorare. 

Tiftn, f,i f. - onore. 

Ti'fiiot, a, «» odief. - onorevole, 
caro, preziose. 

TifieiijSh'ef, Tot/m.no. pro. - Ti- 
mocrito. " 

Tifiwfiu confr. pw - punire, ven- 
dica l'è*, aiutare. 

Ttfiwf i'a, dt f.*~- pena, vendetta. 

Ti',- m. e /■. tì B., gen. ^ivo; pro- 
nome interrogativo -chi? qua! 

- 'nìai? 

Ti; m. e f. ti n., y« ». rtvòs pron. 
indefinito - un certo, qualche. 

Tiro;, iou m. no. prò. - Tito. 

Titfévkv vTimg. - ferire, pun- 
gere. ' 

Toì particella enclitica riempiti- 
va, ma che aggiunge fona al 
discorso-r s\, certamente. Cor- 
risponde al quidem de'Latini: 
xzi tu sebbene 

Toiyypov* avv. - pcrlanlo. 

Toiiiuv art:. - ma poi, quindi. 

Tòta;, a, ov - (ale, 

ToioSto;, risii, ovropfon. - (ale. 
questi. 

Tof X°«t X ou m - - muro. 

Ttflfia, fa f. - audacia. 

Tolpòa eontr. uti - osare. 

Tino;, ffoa m. -'luogo. 
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Td^auTo;, air», ojto - !anto: ri; 

TOTduTov a«p. - tanto, talmente. 

Touoìtm aweroia/m. - tanto. 

Tote a«u.- allora, il n rivolta, qual- 
che volta. 

ToucHTi'ov per crtwi invece di tò 
i'vav-i'ov fn.it*. - al contrario. 

Toùvojta jwr cmsi int'ecc di ri 
ó'vopa - il nome. 

Tfiyo;, you.m. - becco, caprone. 

Tpawsuat - volgersi, andare, ce- 
dere. 

Tpaufia, aro; n. - ferita, strage. 
tpaxint avv. - aspramente. 
Tpà)rr,).o;, >ou m. — collo. 
Tpiira - volgere, fugare, sbara- 
gliare. 

Tpepw - nutrire, alimentare, go- 
vernare [le bestie]. • 

Tpijp» t>. irreg. - correre. * 

TpìP't - tritare, frangere. 

Tpipw-j, uve; m. - mantello trito. 

Tptf.pr.t, éo; f, - trireme, nave. 

Tpta^AtM, «t, a - tremila. 

Tp Ifàt, tu, toh oaYef. - terzo. 

Tj)6i{nv, 5»os/. - Trczzenc ciHn 
di Grecia. ' 

T/ioi5nvr'o;, ou ~ Trczzcr.io, di 
Trezzene. a '- * ' 

TpoVo;, nou m. - modo, costume. 

Tooysù;, io; m. - nutritore, che 
dà cibo, che governa [le bestie}. 

Tfjoyi., fXt f. - nutrimento, cibo, 
pascolo. 

Tpvyp, « {. - delizia. 

T-jyyi-jto v. irreg.*- essere, tro- 
varsi n caio, inivarsi presente. 
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esistere, avvenire, conseguire; 
. ottenere. 

TùpTcxiav, v5u n. - timpano, tam- 
buro. 

T'Ìjtt« - battere, percuotere, fe- 
ri re. 

Tupaia o;, vou m. - tiranno. 
Tuoi;, pwu, - cacio. 
Tù^n, X''' {• - fortuna, circo- 
stanza. 

Tunisi, é'-o; nome nerbale aor. 2, 
di tubava) - che si trova pre- 
sente a caso, che venne per easo 
innanzi. In Isocrate ha spesso 
il senso di chiunque siasi. 

Y 

'V*Ktv5o;, 3.ou t». no. prò. - Gia- 
cinto giovine- celebre per bcl- 
' tetta? **• , V V 

"i'jSpi!, io; f. - ingiuria, imperti- 
nenza, villania. 

T^iotwc, otiu m, r offensore, 
ingiurioso. 

'Vyi'na, a; f. - Sanità. 

'Xym-iÌTaxot, tu, r« superi, di 
-jyiiinoi [sano] - sanissimo. 

TSpx, Jpa ; - idra, serpente. 

*VJr,]p, aro; n. - acqua. 

Vio's, o-j m. - figlio. 

'Y).a*-su canlr. v.-& - latrare. 

■'ridiJnt; io; tu. c f. e; n. adiet. - 
selvoso. 

•ttriy» - levar di sotto, sottrarre, 
deludere. 

'x-zp/s;, j-ou m, -primate, prin- 
cipe, lungo lenente- 
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■'rjiflpjjjw -essere, esser presente, 
essere in pronto, riuscire. 

' Yrtr.-i jnut- trasportare, depor- 
tare, esportare [per sicurezza], 
traslocare. 

'.Yn io preposti. Col genit. signi- 
fica - invece, per, intorno, so- 
pra, in grazia: con l'aec. - so- 
pra, oltre. 

'Vff(f9»*U»?ù; <zm;. - fuor di 
modo, sopra modo. 

' l'nip^óilwtf. ìrreg.comp. - eslen- 
dcre.geltar oltre, eccedere?' su- 
perare. • " 

'Vri/»ktìvm - pagare [per n/- 

'l'irip^w •« f>mjo. - tener 

sopra, esser superiore. 

'iVeooff-rirò;, >.r„ zea adi'ef. - che 
guarda con dispregio, sprcz- 

. tante, superbo, fastoso. 

'yjrxptTfw conir. tèi - servire, dar 
mano [a qualche cosa], secon- 
dare. 

'YjsKpitxi, tÒv m. - servo, mi- 
nistro. 

'Tnò prtposiz. Col gtn. significa - 
da, sotto, a cagione, per; eoi 
dat. - sotto, con, da, alla pre- 
senza : con Vact. - sotto, al di 
sotto. 

'l'rro.SÀiiTM tned. - guardar 
di sott' occhio, guardar torva- 
mente: ed anche guardare a 
occhi mezzi aperti. 

"lVa£t£o|i;ct - prender di sotto, 
accogliere, ricevere. 



'Vftófrei;, no; f. - supposizione, 
fondamento, base, ipotesi. 

'Yitùxlhi» - piegar sotto, incli- 
nare, curvare: ùiroj(li]ÉÉf«*i in- 
chinarsi, cedere, piegare. 

'Vìtokotttu- ferire, ferir di sotto. 

'ìVoìafi^iivoj e. irreg. comp. - 
prendere sopra di su, intra- 
prendere, pensare, sospettare, 
congetturare. 

'VrofiEvu- tollerare, aver pazien- 
za, aspettare, rimanere. 

' V^ofitiivvicKw d. irreg. comp. - ri- 
membrare, rammentare, avver- 
tire. 

' Viratoti*) a, ftou «. — CUniCUlo, luo- 

go occulto o cavernoso. 

'lWnjfWs, fiou mi. é f, ,uou n. 
adief. - cavernoso. 

'Vno^j'fiTu - sottomettere, man- 
dar di nascosto. 

'l'nGriijrTo) ». irreg. comp.— cader 
sotto, soccombere. 

"Tttokto;, wtou m. e f. tttov n. 

aiie(. - sospetto. 
Virofftìw-sbattere, agitare, scuo- 
tere di nascosto. 

'V-ostau v. inusitato V. u?i's:k- 
pt - sottoporre, sostenere. 

'Virassi su, tot f. - promessa. 

'Vrro-fS/.fiL - sottoporre, pro- 
porre. 

'i>orp; X u v. irreg. comp. - cor- 
rere o fuggir sotto. 

'VTTQT'jy;^" t>. irrej. comp. -ri- 
spondere a tuono e sul mo- 
mento. 
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"rnoapyn* amtr.yùsavin, ope- 
rare, aiulare, so" 1 inistrare. 

'Tnopip*) p. irreecomp. - sop- 
portare, sollevi- 

"VOTEpOV Ol!t>. — >Ì| dopo. 

'r f '. Sia t'M'eee avanti alle 
parole cambiate per vocale 
aspra. ¥, u?». 

'Y<fioTafLat - sfir sotto, esser sot- 
tonesso, tgierare, soffrire.' - 

'Tftmj/M - gttoporre, sostenere: 
rell'aor. 9eperf. e ne' tempi medj 
-.pesta significa subire, ricevere. 

. ._- '0 

Oeyu c tfiyitì verbo inusitato nel 
preseite -mangiaredivorare. 

*K£-jofi2. - apparire, sembrare, 
esser 'eduto. 

^ctiiu --wrre in luce, mostrare, 
rispleidere, apparire. 

■nàia*/?, o-f/oi /'.-falange, schiera. 

4>a>jpàs, ; à, pdv adief. — manife- 
sto, ev dente, palese. 

*ap(ietJ!eie, a: medicamenlo, 
avveleiamento. 

'l'aofimeùt, io; m. - farmacista, 
fabbriaitor di medicine, medi- 
castro, avvelenatore. 

iiàppaxav, y.o-j n, - medicina, ve- 
leno. 

■Va.uy.i0 e, mtg. - dire, asserire. 

vile, cattivo, malvagio. 
'j'H'jioTaTo,-, m, tov superi, di l»ù- 
la; - vilissimo, cattivissimo. 
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*auXÌT£po(, oa, ps» compor. di 

faùloi - piti vile, più cattivo, 

peggiore. 
*tt<Te>fiai - risparmiare, astenersi, 

perdonare, aver riguardo. 
•bspuy.irreg.- portare, sopportare. 
*t5yof r ruggire. 
H U1 V « /*■ - fama, rumore. 
4>r.uì v.'irreg. - dire. 
OSaviu - velocemente giungere ol 

suo fine, pervenire, ottenere. 
*Si'77ouai - rendere un suono, far 

parola, parlare. 
<t>3ovew conlr. ii - invidiare. 
Mi»oe, vou m. - invidia. 
*iJaiTio?, ou m. e f.a-j n. adiet. - 

querulo, contenzioso, rissoso. 
*il«*Sp»i7rt«, oj. f. - umanità, 

amor degli Uomini, clemenza. 
*(lópyupo{, pou m. e /". poi n. 

(irfi'ef. - amante dell'argento, 

avaro. 

fetanTtfiiiTw, «» m. e f. 7if n. 
adief. - pronto molto a ripren- 
dere, riprensore. 

4>aiu> conlr. ),w - amare. 

*iXivtoìa, a; f. - desio d'ascolta- 
re, attenzione. 

a; f. - amicizia. 

4>tÌ<fes).<X, in, )o»-odief. - aman- 
te del bello, pulito, gentile. 

adiet.r amante dell' istruzione, 
desioso di sapere. 
t(),(mia£u confi", -contendere, 
voler soverchiare. 
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amante delia vittoria, che non 
- cerie, pertinace, liligalorcr to' 
fò.óveixov l'ostinazione. 

*ilo£tW3, a; f. - ospitalità. 

Srù.onùvfo cont r. vù - amarla fa- 
tica, faticare. 

*iloit!ivfa, ac f. - amor della fati- 
ca, fatica volontaria, industria. 

$iA&ravac> vou ni. e /". vo-- n. adiet. — 
amante della fatica, laborioso. 

'tt/orrpoiTi-.'/ofia, a; f. -attenzione 
nel sai utare [ colo rock e »' incon- 
trano^, affabilità, urbanità. ' 

'ÌKMKpocr.ycpv:, pou m. e f. poa n. 
adiet. - attento a salutare, ur- 
bano, affabile. 

'J>tWTTj}IdTO(, TOU ITI. e f. TO-J ». 

adìet. - che ama il primato, 
ambizioso, soverchiatore. 

♦fi.o;, Jou m. - amico. 

'l'i/oiioyru cenfr. fù - amar la 
sapienza, filosofare, studiar la 
filosofila : e in Isocrate sta talo- 
ra per studiar le lettere. 

■filosofia, a; f. - filosofia, amor 
della sapienza : e talora in Iso- 
crate belle lettere, eloquenza. 

4>i\iat>fot, pou m.-lilosofo, aman- 
te (Iella sapienza. 

adiet. - amante de' tigli. 

*>iÌ0Ti'pfd( avv. - ambìziosamen- 
te t sollecitamente, amorevol- 
mente. • 

■tiìofpOBuioi, vi:; f. - benevolenza. 

M.iy^i^a;, tou m. e f. tov n. 



adiet. - dideroso di ricclicz- 

ze, avaro. \' 
* l '*ZP»C**"»Ìw. - avaramente, 
tòufivoi, pmm, e f, poi ti. 

atòf.-amicdel "canto e della 

poesia. 

tofMopai confr.ìouuai- temere. 

*apipó;, pà, fóv\diet. - terribi- 
le, temuto. 

4>oSji> con(r. pi -'mpaurire, al- 
ter ri re. 

*o'jfie, (5ou m. - ti un re, paira. 
«oiffa;, j9o-j wi; no. prò. - tebo 

«no degli Dei. 
*wo{, >ou «.-strage, morie, 
toprfow, ou n. - carico, fasuo, 

merce. 
*p*/[ii;, ff» a m. - siepi. 
■l'pxCw - dire. 

1'p='as, bto; n. - poZIO. 

*pr,v, spiJÌ; f, - mente ragione, 
senno: fM»c pruderza, inge- 
gno, precordj creduliun tempo 
/a serie dell'anima. . 

'fpovs&j eon(r. '»fi - esser bene in 
sè, intendere, pcnsa'c pruden- 
temente: y poniti sentir ai- 
temente, avere spirili generosi, 
andar fastoso. 

<t>pÌYnatf, mot f., — bion sensu, 
intelligenza, prudenea. 
■lipov.fio,-, outn-e/ - . oì n.adier.- 
di buon senso, intelligente, 
prudente, savio. 

tyovTic, Ìrfo« - cura, sollecitu- 
dine, pensiero. 

*pù;, ■>/«; m. - Frige, di Frigia, 
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ftvyx;, Hot ni. e f. ' n - adiet. - 
profugo, fiiggili» [perpaura], 
disertore. 

yf.i f. - fu?. 

•fu/.aKr,, kììs f. - jardia. 

Wti;, io; f. - litura. 
*ù« v.irrcg. -irodurre, genera- 
re: nrìperffdaoT. esser nato, 
ess*r divengo: ni'yuw 3. per*. 
aVpfr. sanifica spesso l'esser 
d una eo>a per natura: iSxstat 
rifvxt hi avuto per natura 
'accrescersi. ■ 
Qattwv, *iWo; ni. no. prò. - Fo- 
cionceeZeare capitano e filosofo 
AtetXae. 
■f-Suo;, xou m. no. prò. - Foco 

figlio di Portone. . 
'l-wf,, vft /". — voce. 

X 

Xaipu - ;odere, rallegrarsi. 

Xalimù; avv. - molestamente, 
difficili] ente. 

Xdlxtej, «, a-j adiet. - di rame, 
di mellito. 

Xa).Koy(syó(, yoù m. — ; fabbro, che 
lavora il rame e generalmente 
ì metalli, ottonaio 

X*pwtip, npa; m. carattere, 
impronta, nota. 

Kaputt, lcm, ih adiet. - grazio- 
so, venusto, belìo. 

Xupt'iofiai - gratificare, far piace- 
re, essere indulgente, donare: 
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*àfi5oft/-,io; z£f"?s; clic fa fa- 
' vori 

Xapif, ito; - grazia, benefizio, 
ricompensa, gratitudine. 

XapisTnpiov, ou n. - grazia, dono. 

Xaéuv, «vTOiffl. no.pro.-Caron- 
■ te Saredro/o d'Acheronte. 

Xttpùv, ivo; m. - inverno, tem- 
pesta. 

«tip, «pòj, f. '- mano, zampa, 
branca. 

XitpoToWtì con(r. ufi - stender la 
mano, scegliere a voli, sceglie- 
re, creare. 

Xiltàf, aJo; f. - migliaio. 

X ili et,' ai, h - mille. 

Xitùv, ivo; m, - camicia, tonaca. 

Xo'u eon(r. %ù - arginare, alzar 

- da terra, fabbricare. 

Xpiofixt con(r. y m eàuat - usare. 

XjsEi'a, ct( ^1 — uso vantaggio, in- 
digenza. 

Xptufiùhn;, :wm, - debitordi 
danaro.^ 

Xcr, v. tmpers.-hr d'uopo, biso- 
gnare, convenire, star bene. 

Xpi;S« - voler, aver bisogno. 

Xp7«2, aio; n. — cosa. In plurale 
significa spesso ricchezza, da- 
naro, beni, possessioni, cose da 

Xpnaiuot.uou m.ef. cvtt.adiet.- 
ulile. 

Xf,arLi(ÌT;po;, f,a, po-j eompar. di 
1 ^p-idiuo;-- pia nlile. 
XpT.sTÒ;, ctì;, oriv adiet. - co- 
modo, utile, soave, oltimo- 
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Xpoia, a; f, - colore.- 

Xooioo;, ou m. no. prò. - Creso ' 

re di Lidia. 
Xpo'vo;, vm m. - tempo: #v toì- 

th xpevw yiyiuyiiai S0I1 nato 

dì poco. 

Xouoeot, n, e* cofìlr. ovr, ij, ovv 

euftet. - aureo. 
Xouoiov, ou n. - oro. 
Xfjutrdi, doa m, - oro. 
Xiù;«, aro; n. - tumulo. 
Xcjjtdsa inuece di xaì óiróe» - c 

quante cose, 'e quanti. 
Xupa, pai f. - paese, spazio" 

campo. 

Xapia conlr. pù - andare, proce- 
dere, correre, contenere. 

¥ 

Tiuf «, £ 0; m. e /". <s ti. fletei. - 

bugiardo, Falso. 
i-'cuiTofiot - mentire. 
Te-:o"o;, Sta-, ti. - menzogna. 
Tnji'Su - computare, decretare, 

volare. 

9r,fiap.a, bto; ti. - decreto. 
¥4ynt,yùv m.-biasiamo, vitupe- 
ro, riprensione. 

anima. 

' *ux°;, io; ti. - freddo, brezza. 
Y0 X m - refrigerare, raffrescare, 
irrigidire, asciugare. 



r fl interiezione \e tene d'articolo 
al vocativo \ 

'Il inleriezion dtìoìore - oh! 

'rifiòi, óv adii.- crudo, cru- 
dele. 

'Q-jìouui contr. oiptt - comprare. 
'Opz, fa; f. — tempi, ora, slagio- 
, ne, hcllezza. Qutio vocibolo 
serve adesprimere sjessoil'.em- 
po più importante di rio a cui 
si unisce, come dell'età, del 
. F anno ec. 

'JìpKi emiro;, tu, tov supzrl. di 
wmio; [tnn(uro]-inatuiissimo, 
proprio del tempo suo bellis- 
simo. 

'flfuyn, yfii f. - guaio, amento. 
[delle bestie]. 

'fi; dtw. '- come, che, quando, 
quasi, per, affinchè. 

"UffitEp avv. — come, quisi, cosi. 

'ìeo-te ow. - cosicché, da, tal- 
ché. 

'i¥ ì .E)iojiai cotiir. ioCuoc - esser 
j aiutato, ricever giovamento, 
prolitlar d' una cosi, trarne 
vantaggi^- * 
'iioàs-fo contri't-à - giocare, aiu- 
tare,. 
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